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1 Softvérová verzia

Túto dokumentáciu použite spolu so softvérovou verziou V1.0  Vášho regulátora. Údaje sa ukážu na displeji do 8 sekúnd po pripojení regulátora na sieť. Ak používate staršiu verziu, kontaktujte prosím najbližšie zastúpenie (distribútora) firmy Honeywell.

[image: image231.png]()




2 Bezpečnostné predpisy

2.1 Použitie

Regulátory radu Smile  DHC/SDC sú určené výlučne pre reguláciu systémov vykurovania   a diaľkového vykurovania vrátane regulácie teploty teplej úžitkovej vody. Teplota vody v týchto systémoch nesmie prekročiť 120 °C. 

2.2 Podmienky na začatie prevádzky


[image: image1.wmf] POZOR
Vykurovací systém musí byť  riadne dokončený  a naplnený vodou, aby  čerpadlá nebežali nasucho a aby sa zabránilo poškodeniu  kotla.



Regulačný systém treba inštalovať podľa montážneho  návodu. 



Všetky elektrické prípojky (pripojenie na sieť, horák, pohon ventilu, čerpadlá a senzory) musia byť vyhotovené v súlade s miestnymi predpismi a normami a  zodpovedať priloženým schémam zapojenia.



Ak je na systém pripojený podlahový vykurovací systém, medzný termostat musí vypnúť čerpadlo, ak je teplota v okruhu príliš vysoká.



Pred pripojením regulátora musí odborník na vykurovanie skontrolovať celú inštaláciu.


Dôležité upozornenie!
Skutočný čas a dátum sú nastavené už z výroby a zálohované batériou.



Základný časový program je funkčný a regulačné funkcie pre štandardné vykurovacie funkcie s nízkoteplotnými kotlami sú vopred nastavené.

2.3 Neodpájajte regulátor  zo siete

Ak k tomu dôjde, zbytočne sa čerpá energia zo zálohovacej batérie. Súčasne vypadnú funkcie ochrany regulátora pred mrazom. 

2.4 Elektrická  inštalácia

Všetky elektrické prípojky musia zhotoviť kvalifikovaní pracovníci. 

2.5 Rozmery vodičov

1.5 mm² pre všetky 230 V vodiče (sieťové napájanie, kotol, čerpadlá, pohony).

0.5 mm² pre senzory, zadávače, zbernicu a analógové vstupy a výstupy.


2.6 Maximálna dĺžka káblov

Senzory, zadávače a analógové vstupy

Ako maximálnu dĺžku káblov doporučujeme 200 metrov.

Sú možné aj  väčšie vzdialenosti, potom však rastie riziko interferencií.

[image: image232.wmf]
Releové  výstupy

Neobmedzená dĺžka kábla.

Pripojenia zbernice

Nedoporučujeme prekročiť maximálnu dĺžku kábla 100 metrov. 

2.7 Káblová inštalácia

Káble pre 230 V treba inštalovať oddelene od nízkonapäťových  (senzor, zadávač, zbernica) káblov.

2.8 Uzemnenie

Regulátory inštalujte a pripájajte v súlade s miestnymi predpismi a normami !

2.9 Teplá úžitková voda s teplotou vyššou než  60 °C

Upozorňujeme Vás, že v takých prípadoch hrozí nebezpečenstvo obarenia z ventilov  teplej vody (kuchyňa, kúpelňa). Primiešajte prosím dostatočné množstvo studenej vody.

Automatický systém proti legionelám

Ak je aktivovaný automatický systém proti legionelám, teplá úžitková voda sa automaticky zohreje  na teplotu okolo 65 °C, cieľom čoho je zabiť  baktérie legionel v systéme teplej úžitkovej vody.

Manuálna prevádzka /  Meranie emisií

Pri prevádzke manuálny režim / meranie emisií sa teplá úžitková voda môže zohriať až na maximálnu možnú teplotu kotla, pretože horák a všetky čerpadlá bežia a ventily sú celkom otvorené. Avšak je tu nebezpečenstvo obarenia a to cez všetky ventily teplej vody v celej budove. Primiešajte dostatočné množstvo studenej vody alebo vypnite ručne čerpadlo na prívode teplej úžitkovej vody  (ak je na čerpadle vypínač).

Pri týchto režimoch prevádzky teplota vykurovacej a teplej úžitkovej vody nie sú regulované. Tieto spôsoby zvlášť využívajú odborníci na meranie emisií alebo inštalatéri v prípade, že je regulátor chybný. Vysokým teplotám vody sa však dá predísť, ak termostat kotla nastavíme na maximálnu teplotu 60 °C.

2.10 Pripojovacie doplnky

[image: image2.wmf] POZOR
                             Podľa VDE 0730 musí mať sieťové napájanie  regulátora  zvláštny  sieťový vypínač  pre  fázu a nulový vodič. Dodržiavajte prosím  miestne predpisy a normy pre uzemnenie!



Ak je na termináloch 21, 22, 2, 6, 12 a 18 sieťové napätie, bude mať aj terminálový rad X3 a X4  230 V pripojenie!



Ak sa vyžaduje pre čerpadlá funkcia ručného prepínania, treba inštalovať  vonkajšie spínače. Všetky doplnkové pripojenia ( senzory, zadávače atď.) treba zapojiť v súlade s priloženou schémou.

2.11 Servis a čistenie

[image: image233.png]


Regulátor nevyžaduje servis. Jednotku regulátora očistíme zvonka vlhkou handrou.

3 DHC 43 / SDC – Prehľad

V tejto tabuľke nájdete popis regulátorov radu Smile DHC/SDC pre panelovú inštaláciu a osadenie na stenu. Výrobok sa dodáva vo vyhotovení ako zabudovaný regulátor alebo nástenný regulátor.

	Typ
	Počet výstupových relé
	2. stupeň horáka  alebo  ventil diaľk. vykurovania uzatvorený
	1. stupeň horáka
	Priamy okruh 

variabilný výstup 3
	Zmiešavací okruh 1
	Zmiešavací okruh 2
	Čerpadlo prívodu TÚV
	Variabilný výstup 1
	Variabilný výstup 2

	SDC 3-10
	3-Rel.
	 
	x
	x
	 
	 
	x
	 
	 

	DHC 3-40*
	3-Rel
	
	
	
	x
	
	
	
	

	SDC 6-20
	6-Rel.
	 
	x
	x
	x
	 
	x
	 
	 

	SDC 8-21
	6-Rel.+ 2 Variabilné
	 
	x
	x
	x
	 
	x
	x
	x

	SDC 9-21
	7-Rel.+ 2 Variabilné
	x
	x
	x
	x
	 
	x
	x
	x

	SDC 12-31
	10-Rel.+ 2 Variabilné
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x
	x

	DHC 43-1*
	7-Rel
	x
	x
	x
	x
	 
	x
	 
	 

	DHC 43-2*
	7-Rel.+ 2 Variabilné
	x
	x
	x
	x
	 
	x
	x
	x


[image: image234.wmf]* Vyhotovenie pre diaľkové vykurovanie

4 Prevádzka

4.1 [image: image235.png]B3N OB= O



[image: image236.png]


[image: image237.png]


[image: image238.png]B3N OB= O



[image: image239.png]


[image: image240.png]B3N OB= O



Ovládacie prvky
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   1     Tlačidlo "Manuálny režim" / "Meranie emisií“  (nie je u regulátorov pre diaľkové vykurovanie)


2 
Tlačidlo "Prevádzkový režim" na stále a dočasné spôsoby prevádzky (Základný displej)


3
Tlačidlo "Vykurovacie charakteristiky" 


4
Tlačidlo "Informácie" na znázornenie teplôt a prevádzkových režimov na displeji


5
Viacfunkčný displej


6
Kryt na servisný konektor 


7
Tlačidlo na nastavenie dennej teploty 


8
Tlačidlo na nastavenie nočnej teploty
  9
      Tlačidlo na nastavenie teploty TÚV


10
Otočné tlačidlo (stlačiť a otočiť)


11
Symboly režimov prevádzky

4.1.1 Základný displej
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Po každom stlačení tlačidla, príp. otočného tlačidla sa displej rozsvieti       

                                                a vypne sa po dlhšej dobe nečinnosti.

Keď regulátor zapneme po prvý raz do siete alebo po výpadku prúdu, prebehne test  a diagnóza poruchy. Po tomto teste sa na displeji ukáže verzia softvéru a typ regulátora.

Pri automatickom režime sa na základnom displeji ukáže deň týždňa, dátum, čas  a teplota vykurovacieho generátora. V závislosti na nastavenom režime prevádzky sa na displeji ukážu aj ďalšie informácie.

Momentálne hodnoty vykurovania  sa ukážu s ikonou "dáždnik", ochrana proti mrazu s ikonou "kryštálik".

4.1.2  Ovládacie prvky

4.1.2.1 Otočné tlačidlo (Stlačiť/Otočiť) 


XE "Rotary pushbutton"
Stlačením otočného tlačidla môžete:


· Potvrdiť vstupy / hodnoty

Predĺženým stlačením (cca. 3 s) otočného tlačidla môžete:

· prejsť na úroveň voľby menu

· dostať sa na úroveň o jedno menu vyššie

Otáčaním otočného tlačidla môžete:

· meniť hodnoty (v smere pohybu hodinových ručičiek hodnoty stúpajú, proti smeru pohybu hodinových ručičiek hodnoty klesajú)

· prezerať si menu

4.1.2.2 Tlačidlo nastavenia dennej priestorovej teploty


XE " Daytime Room Temperature "
Týmto tlačidlom nastavujeme priestorovú teplotu v automatickom programe počas vykurovacích cyklov ako aj počas prevádzky PARTY a HEATING.  V regulačnom režime 1 je bod nastavenia identický pre všetky vykurovacie okruhy. V regulačnom režime 2 môže byť  bod nastavenia  pre všetky okruhy individuálny. Ak chcete zmeniť režim regulácie, pozrite si  kapitolu 4.3.3.3. režim regulácie.


Pozor!
Tieto nastavenia teploty sú začiatočnými hodnotami na individuálne nastavenia teploty počas vykurovacích cyklov ( = teplôt cyklu)  v rámci menu pre čas zapínania. Ak sa tieto hodnoty líšia od počiatočných hodnôt, opravia sa podľa požiadavky na nastavenie, keď sa robí nasledujúce nastavenie teploty.

Ak sú pripojené nástenné moduly vždy, ukážu na displeji nastavenú hodnotu   príslušného vykurovacieho okruhu.

Nastavenie:

Stlačte tlačidlo pre dennú izbovú teplotu [image: image3.wmf].

· Nastavte blikajúcu preddefinovanú hodnotu izbovej teploty otáčaním otočného tlačidla 
[image: image4.png]()



 na požadovanú hodnotu. 

· Potvrďte nastavenú hodnotu a to buď stlačením tlačidla dennej izbovej teploty [image: image5.wmf] alebo otočným tlačidlom 
[image: image6.png]()



.

· Iná možnosť  dosiahnuť hodnotu je automatickým ukončením po nastavení INFO-TIME (pozri 4.1.2.7  Tlačidlo "Informácie o systéme“).


Nastavenie z výroby
20 °C


Rozsah nastavenia
5 ... 30 °C

Tlačidlo nastavenia nočnej priestorovej teploty XE "Night-time Room Temperature" 

Týmto tlačidlom nastavujeme zníženie nočnej teploty v automatickom programe  medzi vykurovacími cyklami ako aj počas režimov prevádzky ABSENT a REDUCED.

Pri  regulačnom režime 1 je bod nastavenia teploty identický pre všetky vykurovacie okruhy. Pri regulačnom režime 2 môže byť bod nastavenia teploty pre všetky okruhy individuálny. Ak chcete zmeniť režim regulácie, pozrite si kapitolu "Režim regulácie“.


Pozor!
Ak sú pripojené nástenné moduly, vždy ukazujú na displeji nastavenie príslušného vykurovacieho okruhu.

Nastavenia:

· Stlačte tlačidlo na nastavenie nočnej izbovej teploty 
[image: image7.png]


.

· Nastavte blikajúcu  preddefinovanú hodnotu izbovej teploty otáčaním otočného tlačidla 
[image: image8.png]()



  na požadovanú hodnotu.

· Potvrďte nastavenú hodnotu buď stlačením tlačidla nočnej izbovej teploty 
[image: image9.png]


 alebo otočným tlačidlom 
[image: image10.png]()




Iná možnosť  dosiahnuť hodnotu je automatické ukončenie po nastavení INFO-TIME (pozri 4.1.2.7  Tlačidlo "Informácie o systéme").


Nastavenie z výroby
16 °C


Rozsah nastavenia
5 ... 30 °C

4.1.2.3 Tlačidlo na nastavenie dennej teploty TÚV  XE " Daytime Water Heater Temperature "
Týmto tlačidlom nastavujeme dennú teplotu TÚV  v čase režimu TÚV v rámci automatického programu ako aj počas režimu PARTY  a HEATING.

Táto hodnota nastavenia platí tiež iba pre režim teplej úžitkovej vody (ručný režim v lete). 


POZOR!
Tento bod nastavenia je východiskovou hodnotou na individuálne nastavenie teploty počas TÚV cyklov ( = teplôt cyklu)  v rámci menu  čas zapínania. Ak sa táto hodnota líši od počiatočnej hodnoty, opraví sa  požiadavkou na nastavenie, keď  sa robí  nasledujúce nastavenie teploty.

Nastavenie:

· Stlačte tlačidlo „Denná teplota TÚV“ [image: image11.wmf].

· Nastavte blikajúcu preddefinovanú hodnotu otáčaním otočného tlačidla 
[image: image12.png]()



 na požadovanú hodnotu.

· Potvrďte nastavenú hodnotu buď stlačením tlačidla „Denná  teplota TÚV“ [image: image13.wmf] alebo otočným tlačidlom 
[image: image14.png]()




· Iná možnosť dosiahnuť hodnotu je automatické ukončenie po nastavení INFO-TIME (pozri 4.1.2.7  Tlačidlo "Informácie o systéme").


 Nastavenie z výroby
50 °C


Rozsah nastavenia
Úsporná teplota teplej vody ... maximálna hranica teploty ohrievača vody (servisné nastavenie)


Funkcia jednorázového nastavenia TÚV


Stlačením tlačidla „Denná teplota TÚV“ [image: image15.wmf] dlhšie ako 3 sekundy aktivujeme funkciu jednorazového nastavenia TÚV. Táto funkcia je nadradená programu skutočného času. 

Operátor vidí na displeji nastaviteľný čas s nasledujúcim významom:

0 s: 
táto funkcia nastavenia TÚV je iba jednorázová. Bodom nastavenia  teploty  je bod nastavenia TÚV cez deň. Keď dosiahneme tento bod nastavenia, funkcia sa opäť zablokuje.

>0 s:
Nastavenie teploty TÚV cez deň sa udržiava počas nastaveného časového intervalu. Časový interval možno nastaviť v rozsahu medzi 0 a 240 min. pomocou otočného tlačidla.

Tlačidlo "Režim prevádzky" XE " Operating Mode Setting"(Základný displej)

Pomocou tohto tlačidla môžeme voliť  režim prevádzky. Režim prevádzky sa na displeji ukáže ako jednoduchý text a súčasne kurzor  v spodnej časti displeja indikuje  príslušný symbol režimu prevádzky. Zvolený režim prevádzky platí pre  všetky vykurovacie okruhy v regulačnom režime 1. Pri regulačnom režime 2 môže mať každý vykurovací okruh svoj vlastný režim prevádzky. Keď chcete zmeniť režim regulácie, pozrite si kapitolu 4.3.3. Menu parametrov systému.

	Prehľad prevádzkových režimov

	Šípka na symbole
	Program
	Displej v základnom 

režime
	Nastavenie

	
[image: image16.png]



	Prázdniny
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	Dátum návratu
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	Absencia 
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	P1 (2, 3), čas návratu 
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	Párty
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	P1(2,3), 

koniec času Party 
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	Automatic
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	P1 (2, 3) 
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	Leto
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	P1 (2, 3) 
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	Režim konštantného vykurovania
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	
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	Konštantný znížený    režim
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	Konštantný standby režim
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Nastavenie:

· Stlačte tlačidlo "Režim prevádzky" 
[image: image32.png]


.

· Nastavte  blikajúci režim prevádzky otáčaním na požadovaný režim prevádzky.

· Potvrďte hodnotu stlačením tlačidla "Režim prevádzky"  
[image: image33.png]


 alebo otočným tlačidlom 
[image: image34.png]()



.

· V prípade krátkodobých režimov prevádzky (Holiday, Absence, Party) nastavte požadovanú cieľovú hodnotu otáčaním otočného tlačidla 
[image: image35.png]()



 a potvrďte hodnotu ako je opísané vyššie.

· Iná možnosť dosiahnuť hodnotu je automatické ukončenie po nastavení INFO-TIME (pozri 4.1.2.7  Tlačidlo "Informácie o systéme").

· Návrat na základný displej je podržaním tlačidla  
[image: image36.png]


    „Režim prevádzky“asi


3 s.

4.1.2.3.1 Prázdninový režimXE " Holiday Mode" (krátkodobý program)




Pomocou toho programu možno vypnúť vykurovanie a  teplú úžitkovú vodu  s ochranou proti mrazu počas celého trvania  prázdnin.



                         Využitie      Dlhodobá neprítomnosť počas vykurovacieho obdobia.


Regulácia počas 
Ak sú vonkajšie teploty pod hranicou mrazu, vykurovacie okruhy

  prázdninového režimu




bez nástenných modulov - sú regulované pri bode nastavenia izbovej teploty 3°C



s nástennými modulmi -  sú regulované podľa svojej individuálnej hranice ochrany pred mrazom



(pozri parameter 8 zmiešavacieho okruhu: hranica ochrany pred mrazom)


Nastavenie
Pozri 4.1.2.5  Tlačidlo "Režim prevádzky" (Základný displej)


Ukončenie prázdninového 

                                režimu   
Prázdninový režim možno pri skoršom návrate ukončiť. Jednoducho stlačíme tlačidlo  
[image: image37.png]


a režim prevádzky prestavíme na automatiku.

Nastavenie z výroby
 Aktuálny dátum


Rozsah nastavenia
 Aktuálny dátum ... aktuálny dátum + 250 dní


Displej
Aktívny prázdninový program sa ukáže na základnom displeji s indikáciou dátumu návratu.

4.1.2.3.2 Režim v neprítomnostiXE " Absence Mode" (krátkodobý program)


Pomocou tohto programu možno vykurovací okruh dočasne vypnúť v prípade krátkodobej neprítomnosti. Počas neprítomnosti sú všetky vykurovacie okruhy regulované podľa špecifikovanej zníženej izbovej teploty. Po uplynutí nastaveného času sa  vykurovacie okruhy vrátia automaticky späť do prevádzkového režimu, ktorý bol nastavený pred programom v neprítomnosti. Krátkodobé programy ako  Party alebo Holiday sa počas tohto režimu vynechajú.


Použitie
Krátkodobá neprítomnosť počas vykurovacieho obdobia.


                          Nastavenie     Pozri 4.1.2.5   "Prevádzkový režim" (Základný displej)

           Ukončenie režimu       Režim v neprítomnosti možno pri skoršom návrate ukončiť.   

                 v neprítomnosti     Jednoducho stlačíme tlačidlo "Režim prevádzky" 
[image: image38.png]


 a prestavíme na automatiku.


Nastavenie z výroby
P1 od času aktivácie (pri ďalšom prepnutí času dôjde k prepnutiu na automatiku)


Rozsah nastavenia
P1 (neprítomný až do nasledujúceho času nábehu)



0.5 hodiny od aktivácie ... 24 hodín od aktivácie

P1 (P2, P3):

Programom regulovaný nábeh automatického režimu. Po aktivácii RED programu (znížené vykurovanie) sa vykurovanie  zastaví, až kým nedôjde k nasledujúcemu času zapnutia momentálne aktívneho automatického programu P1 (ako aj P2 alebo P3, ak sú odblokované). 

0,5 ... 24h:

Doba nastavenia času sa pripočíta k momentálneho času a predstavuje čas návratu. Keď opakovane vyvoláme RED program, posledná nastavená hodnota sa uloží a  použije ako nová predefinovaná hodnota.


Displej
Aktívny program v neprítomnosti sa ukáže na základnom displeji spolu s indikáciou času návratu.

4.1.2.3.3 Party režimXE " Party Mode" (Krátkodobý program)

Tento program umožňuje jednorazové vykurovanie všetkými  vykurovacími okruhmi po určitú dobu a vynecháva úplne alebo čiastočne nasledujúci alebo už aktívny režim zníženého vykurovania. Po uplynutí nastaveného času sa vykurovacie okruhy automaticky vracajú do prevádzkového režimu, ktorý bol aktívny pred programom Party. Krátkodobé programy ako Absence alebo Holiday sa počas tohto režimu vynechávajú.


                            Použitie      Jednorazové  neplánované  predĺženie vykurovania alebo čiastočné vykurovanie  v rámci  režimu zníženého vykurovania.


Nastavenie
Pozri 4.1.2.5  Tlačidlo "Režim prevádzky" (Základný displej)

Ukončenie režimu Party    
Aktívny režim Party možno ukončiť aj skôr. Jednoducho stlačte tlačidlo "Pprevádzkový režim"  
[image: image39.png]


 a nastavte na automatiku.


Nastavenie z výroby
P1 po aktivácii (ďalšie prepnutie času aktivuje prechod na automatický režim)


Rozsah nastavenia
P1 (neprítomný až do najbližšieho času prepnutia) alebo
0.5 hodín od aktivácie ... 24 hodín od aktivácie


                                                 P1 (P2, P3):

Programom regulovaný nábeh automatického režimu. Po aktivácii PARTY programu  režim vykurovania pokračuje, až kým nedôjde k nasledujúcemu času zapnutia   momentálneho automatického programu P1 (ako aj P2 alebo P3, ak sú odblokované). 

0,5 ... 24h:

Doba nastavenia času sa pripočíta k  momentálnemu času a predstavuje čas  návratu. Keď opakovane vyvoláme PARTY program, posledná nastavená hodnota sa uloží a použije ako nová predefinovaná hodnota.


Displej
Aktívny  PARTY program sa ukáže na základnom displeji spolu s indikáciou trvania party. 

4.1.2.3.4 Automatický režimXE "Automatic Mode"
Pri automatickom režime sú k dispozícii automatické časové programy s rôznymi časmi vykurovania.  Štandardné časové programy nastavené vo výrobe je možné prepísať podľa potreby vlastnými časmi zapínania (pozri 4.3.2 Menu časových programov).

Ak je potrebné, je možné použiť až tri rôzne programy zapnutia (pozri 4.3.3.2 Časové programy).

Všetky tri automatické programy majú pre každý deň v týždni až tri vykurovacie cykly na jeden okruh s vlastným časom zapnutia, vypnutia a teplotou cyklu.

V prípade vykurovacích okruhov  sa posledný okruh viaže na izbovú teplotu, kým v prípade teplej úžitkovej vody sa viaže na teplotu ohrievača vody.

Ak použijeme štandardné programy, tieto sú nastavené vo výrobe pre jeden alebo dva vykurovacie cykly. (Prehľad štandardných programov je k dispozícii v popise programovania časov zapínania). 

POZOR!
Automatické programy P2 alebo P3 možno voliť len ak boli odblokované v menu parametrov systému (Parameter 2 –  Program  času  = P1-P3). Ak neboli odblokované, potom je aktívny len program P1.


Použitie
Verejné budovy (školy, administratívne budovy etc.), vypnutie vykurovania a teplej úžitkovej vody cez víkendy s ochranou proti mrazu, programové zmeny v prípade prevádzky na smeny.


Nastavenie
Pozri 4.1.2.5 Tlačidlo "Režim prevádzky" (Základný displej)
.


Ukončenie automatického   Automatický režim je možné  pri skoršom návrate ukončiť. Jednoducho

                               režimu     stlačte tlačidlo  
[image: image40.png]


“Režim prevádzky“ a nastavte automatiku.


Zablokovanie/odblokovanie
 Zablokovanie programov P2 - P3
    
P2-P3
 Systémový parameter - Menu časový program  = P1
 Zvolený automatický program aktivujeme  stlačením otočného gombíka. Všetky vykurovacie okruhy ako aj okruh teplej vody pracujú výlučne podľa štandardných alebo naprogramovaných časov zapnutia v rámci automatického programu P1. Programy P1 sa neukážu na displeji. 




Odblokovanie programov  P2 - P3



Menu systémových parametrov - Časový program = P1-P3
Ak potvrdíme automatický program stlačením otočného tlačidla, začne blikať program P1. Pomocou otočného tlačidla je možné voliť programy P2 … P3. 



Na displeji sa ukáže aktívny automatický program s momentálnym časom a dátumom. Ak sú  automatické programy P2 a P3 zablokované, ukáže sa príslušný symbol 
[image: image41.png]


1, 
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2 
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3  v závislosti na  zvolenom programe.

Manuálny letný režimXE "Summer Mode" (iba TÚV)


Pri tomto programe okruh teplej úžitkovej vody zostáva pracovať a teplota sa reguluje podľa bodu nastavenia teploty TÚV a časového programu pre TÚV. Vykurovací systém je chránený proti mrazu.



Manuálny letný režim je možné voliť iba v regulačnom režime 1, pretože  ovplyvňuje  celú funkciu regulátora (vykurovanie + TÚV).


Nastavenie
Pozri 4.1.2.5 Tlačidlo "Režim prevádzky" (Základný displej)


Ukončenie manuálneho

               letného režimu 
Aktívny manuálny letný režim je možné ukončiť aj skôr. Jednoducho stlačíme  tlačidlo  
[image: image44.png]


  "Prevádzkový režim" a nastavíme na automatiku.


Zablokovanie/odblokovanie
    Zablokovanie programov P2 - P3

P2-P3
    Systémový parameter - Menu časový program  = P1
    Zvolený automatický program aktivujeme  stlačením otočného gombíka. Všetky        

                                                     vykurovacie okruhy ako aj okruh teplej vody pracujú výlučne podľa štandardných    

                                                    alebo naprogramovaných časov zapnutia v rámci automatického programu P1.     

                                                     Programy P1 sa neukážu na displeji. 





Odblokovanie P2 - P3



Menu systémových parametrov - Časový program = P1-P3
Ak potvrdíme automatický program stlačením otočného tlačidla, začne blikať         program P1. Pomocou otočného tlačidla je možné voliť programy P2 … P3. 


                          Displej     
Manuálny letný režim sa ukáže na základnom displeji ako SUMMER (LETO). Ak boli zablokované automatické programy P2 a P3, ukáže sa príslušný symbol  
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1,
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2,  
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3  v závislosti  na zvolenom programe. Toto je potom platný časový program pre TÚV. 

4.1.2.3.5 Konštantný vykurovací režim XE "Constant Heating Mode"

Tento program umožňuje neprerušené vykurovanie podľa  špecifikovanej dennej izbovej  vykurovacej teploty. Ohrev TÚV pracuje  nepretržite podľa  špecifikovaného bodu nastavenia teploty TÚV.



Nastavenie
Pozri 4.1.2.5 Tlačidlo "Režim prevádzky" (Základný displej)


Ukončenie stáleho
Konštantný vykurovací režim je možné ukončiť aj skôr. Jednoducho stlačíme tlačidlo

vykurovacieho režimu
           
[image: image48.png]


 "Prevádzkový režim" a  nastavíme na automatiku.


Pozor!
Prevádzkový režim HEATING (Vykurovanie) zostáva aktívny, pokiaľ nezvolíme iný prevádzkový režim.


Displej
Na základnom displeji sa ukáže momentálny prevádzkový  režim spolu s indikáciou HEATING (Vykurovanie).

4.1.2.3.6 Konštantný znížený režimXE "Constant Reduced Mode" 


Tento program umožňuje - pre konštantne znížený režim vykurovania podľa špecifikovanej  izbovej teploty zodpovedajúcej ECO ( režim s ochranou proti mrazu pri vypnutí) alebo ABS (znížený režim) - nastavenie zníženého prevádzkového režimu   na úrovni vykurovacieho okruhu v súlade so spodnou hranicou príslušného vykurovacieho okruhu. Pozri Menu parametrov nezmiešavací okruh, Zmiešavací okruh 1 alebo Zmiešavací okruh 2/ Parameter 1 = znížený režim. Ohrev TÚV pracuje stále podľa špecifikovanej  úspornej teploty TÚV (pozri menu TÚV / Parameter 1-  úsporná teplota TÚV). 

POZOR!

Prevádzkový režim REDUCED  zostáva aktívny, pokiaľ nezvolíme iný prevádzkový režim.


Nastavenie
Pozri 4.1.2.5 Tlačidlo "Režim prevádzky" (Základný displej)


Ukončenie stáleho
Konštantný znížený režim možno ukončiť skôr. Jednoducho stlačíme tlačidlo


zníženého režimu
 
[image: image49.png]


 "Prevádzkový režim" a nastavíme na automatiku.


Displej
Na základom displeji sa ukáže znížený prevádzkový režim s indikáciou REDUCED. 

4.1.2.3.7 Pohotovostný (standby) režim XE "Standby Mode" 


V tomto režime je  celý systém vypnutý a chránený pred mrazom (všetky funkcie ochrany pred mrazom sú aktivované). Ohrev TÚV  je zablokovaný a chránený pred mrazom. Pri teplotách v nádrži pod 5 °C  sa voda ohrieva na 8 °C.


Úplné vypnutie vykurovania a teplej vody s kompletnou ochranou budovy pred mrazom.


Nastavenie
Pozri 4.1.2.5 Tlačidlo "Režim prevádzky" (Základný displej)


Ukončenie pohotovostného 

                                 režimu     Pohotovostný režim možno ukončiť aj skôr. Jednoducho stlačíme tlačidlo  
[image: image50.png]


    "prevádzkový režim" a  nastavíme na automatiku.


POZOR!
Vykurovací generátor a ohrev teplej vody zostávajú v činnosti podľa vonkajšej požiadavky alebo  požiadavky iných vykurovacích okruhov, ktoré sú napojené cez zbernicu. Čerpadlá vykurovacích okruhov sú  nakrátko zapnuté každý deň (ochrana čerpadiel proti zablokovaniu).


Displej
Aktívny režim standby sa ukáže na základnom displeji s indikáciou STANDBY.

4.1.2.4  Tlačidlo "Vykurovacia charakteristika"  XE "Heating Characteristic Curve Setting"

Toto tlačidlo umožňuje nastaviť vykurovacie charakteristiky pre vykurovacie okruhy systému. Pozri schému a kapitolu  6.3.1.2  Nastavenie vykurovacej krivky. Strmosť  vykurovacej krivky opisuje vzťah medzi zmenou teploty prietoku a zmenou  vonkajšej teploty. V prípade veľkých vykurovacích povrchov ako sú systémy podlahového vykurovania je vykurovacia krivka menej  strmá v porovnaní s menšími vykurovacími povrchmi (napr. radiátory). Nastavená teplota sa viaže na  najnižšiu vonkajšiu teplotu na základe výpočtu požiadavky na  teplo. 


[image: image51.wmf] UPOZORNENIE
Tento parameter môže nastaviť iba servisný technik a  viac  sa nesmie meniť.

Nastavenie:

Stlačte tlačidlo "vykurovacia charakteristika"  
[image: image52.png]


.

· Otočte otočné tlačidlo 
[image: image53.png]()



  a zvoľte požadovaný vykurovací okruh.

· Potvrďte nastavenú hodnotu stlačením otočného tlačidla
[image: image54.png]()



..

· Otočte otočné tlačidlo 
[image: image55.png]()



 a nastavte typ charakteristiky. 

· Potvrďte nastavenú hodnotu stlačením otočného tlačidla
[image: image56.png]()



..

· Nastavte blikajúcu hodnotu a potvrďte.

Stlačte tlačidlo 
[image: image57.png]


"Vykurovacia charakteristika" a vrátite sa na základný displej.

Iná možnosť  dosiahnuť  hodnotu je automatické ukončenie po nastavení INFO-TIME (pozri 4.1.2.7  Tlačidlo "Informácie o systéme").

         Rozsah nastavenia
0.20 ... 3.5


Nastavenie z výroby
Priamy vykurovací okruh
(DK):
 =  1.50
Vykurovací okruh 1 zmiešavača
(MK1):
 =  1.00
Vykurovací okruh 2 zmiešavača
(MK2):
 =  1.00

 Tlačidlo "Informácie o systéme" XE "System Information"


        Tlačidlom "information"  [image: image58.wmf]i

   dostanete  všetky informáciu o systéme, ak budete otáčať otočné tlačidlo.

Prvý údaj, ktorý sa ukáže je vždy vonkajšia teplota. Otáčaním otočného tlačidla 
[image: image59.png]()



 v smere hodinových ručičiek sa ukážu teploty v systéme, stav počítadla a spotreba; otáčaním otočného tlačidla 
[image: image60.png]()



 proti smeru hodinových ručičiek sa ukážu prevádzkové stavy pripojených komponentov systému. 


POZOR!
Informácie na displeji závisia od komponentov inštalovaných v regulačných okruhoch.


Príklad
Informácia o systéme (pozri nasledujúce tabuľky)

4.1.2.4.1 Indikácia teploty

	Informácia
	Displej
	Podmienka 
	Poznámky

	Vonkajšia teplota (1)


	Stredná hodnota/

skutočná hodnota
	
	

	Vonkajšia teplota (1)


	Min./max. hodnota

(0.00 do 24.00 )
	AF pripojený, žiadna indikácia závady


	

	Vonkajšia teplota 2


	Stredná hodnota/

skutočná hodnota 
	Variabilný vstup konfigurovaný ako  AF2 


	AF 2 pripojený na  variabilný vstup VI-1, VI-2 alebo VI-3

	Vonkajšia teplota 2


	Min./max. hodnota

(0.00 do 24.00 )
	AF2 pripojený, žiadna indikácia závady
	

	Teplota vykurovacieho generátora (1)
	nastavenie/

skutočná hodnota
	Ak sa použije vykurovací generátor
	1 sa ukáže, iba ak sa použije BS 2 

	Teplota vykurovacieho  generátora  (2)
	nastavenie/

skutočná hodnota
	Variabilný vstup konfigurovaný ako

BS2 
	BS 2 pripojený na variabilný vstup VI-1, VI-2 alebo VI-3

	Teplota v spätnom zmiešava-com okruhu
	nastavenie/

skutočná hodnota 
	Senzor spiatočky pripojený a jedna z regulačných funkcií spiatočky aktívna
	RL-1/2 pripojený na príslušný variabilný vstup

1 alebo 2,  použitý  VI nie je naďalej voliteľný



	Sek. tepl.prietoku. HG-FL, ventil diaľ. vykurovania 
	nastavenie/

skutočná hodnota


	
	S regulátormi diaľkového vykurovania



	Tepl. Na spiatočke HG-RT,

ventil diaľ. vykurovania 
	nastavenie/

skutočná hodnota 
	
	S regulátormi diaľkového vykurovania



	Vonk. zablokovanie vykur.  generátora
	Stav

ON/OFF
	Vonkajší HG- zablokovaný

(VE1-3) preddefinovaný
	Vonkajší kontakt pripojený na VI-1, VI-2 alebo VI-3

	Teplota spalín


	Hraničná hodnota/

skutočná hodnota
	Variabilný vstup konfigurovaný ako AGF 
	Pripojenie iba na variabilný vstup VI-1



	Teplota TÚV (1)
	nastavenie/

skutočná hodnota
	Ak je odblokovaná funkcia TÚV
	1 sa ukáže, iba ak sa použije systém TÚV-2 

	Teplota TÚV (2)
	nastavenie/

skutočná hodnota
	Variabilný vstup konfigurovaný ako systém TÚV 2 
	Pripojený na variabilný vstup VI-1, VI-2 alebo VI-3

	Regulátor teploty TÚV
	Stav

ON/OFF
	Termostatická prevádzka
	Termostat namiesto senzora (iba TÚV systémy - 1)

	Požiadavka na teplo cez spínací kontakt (VI-1)
	požiadavka

ON/OFF
	VI konfigurovaný ako kontakt požiadavky
	Vonkajší kontakt na variabilný vstup VI-1, VI-2 alebo VI-3

	Požiadavka na teplo cez spín.kontakt(VI-2)
	požiadavka

ON/OFF
	VI konfigurovaný ako vonkajší senzor  2 
	Vonkajší kontakt na variabilný vstup VI-1, VI-2 alebo VI-3

	Požiadavka na teplo cez spíncí kontakt (VI-3)
	požiadavka

ON/OFF
	VI konfigurovaný ako vonkajší senzor  2 
	Vonkajší kontakt na variabilný vstup VI-1, VI-2 alebo VI-3

	Teplota prietoku

Zmiešavací okruh 1
	nastavenie/

skutočná hodnota
	Ak je zmiešavací okruh 1
	

	Spiatočná teplota 

Zmiešavací okruh 1
	skutočná hodnota
	Spiatočná teplota na reguláciu  hornej hranice
	

	Teplota prietoku

Zmiešavací okruh 2
	nastavenie/

skutočná hodnota
	Ak je zmiešavací okruh 2 
	

	Spiatočná teplota

Zmiešavací okruh  2
	skutočná hodnota t
	Spiatočná teplota  na reguláciu dolnej hranice
	

	Priestorová teplota

Nezmieš.vykur. okruh
	nastavenie/

skutočná hodnota
	Ak je nezmiešaný vykurovací okruh
	nastavenie bez vplyvu izbovej teploty/ skutočné nastavenie izbovej teploty 

	Priestorová teplota

zmiešavací okruh 1
	 nastavenie/

skutočná hodnota
	Ak sa použije zmiešavací okruh 1 
	nastavenie  bez vplyvu izbovej teploty/ skutočné nastavenie izbovej teploty -zmiešavací okruh 1

	Priestorová teplota

zmiešavací okruh  2
	nastavenie/

skutočná hodnota
	Ak sa použije zmiešavací okruh 1


	nastavenie  bez vplyvu izbovej teploty/ skutočné nastavenie izbovej teploty -zmiešavací okruh 2

	Termostatická  funkcia

nezmieš.vykur.okruh
	TERMOSTAT HC
	Ak je termostatická funkcia
	OFF= limit teploty prekročený

	Termostatická  funkcia

zmiešavací okruh  1
	TERMOSTAT MC-1


	Ak je termostatická funkcia
	OFF= limit teploty prekročený

	Termostatická funkcia

zmiešavací okruh   2
	TERMOSTAT MC-2


	Ak je termostatická funkcia
	OFF= limit teploty prekročený

	Teplota kotla na 

pevné palivo
	skutočná hodnota
	VO1/2 konfigurovaný ako čerpadlo kotla na pevné palivo
	Pripojenie na príslušný variabilný vstup

1 alebo 2, použitý VI nie je ďalej voliteľný

	Vyrovnávacia nádrž

najvyššia teplota 
	nastavenie/

skutočná hodnota
	VO1/2 konfigurovaný ako vyrovnávacie čerpadlo
	Pripojenie na príslušný variabilný vstup

1 alebo 2, použitý VI nie je ďalej voliteľný

	Vyrovnávacia nádrž najnižšia teplota
	nastavenie/

skutočná hodnota
	VO1/2 konfigurovaný ako vyrovnávacie čerpadlo
	Pripojenie na variabilný vstup VI-1, VI-2 alebo VI-3

	Solar. panel - teplota  vody prívod
	skutočná hodnota
	VO1/2 konfigurovaný ako solárne vyrovnávacie čerpadlo 
	Špeciálny senzor

	Teplota v solár. vyrovnávacej nádrži
	skutočná hodnota
	VO1/2 konfigurovaný ako solárne vyrovnávacie čerpadlo
	

	Solar. panel- spiatočná teplota
	skutočná hodnota
	VO1/2 konfigurovaný ako solárne vyrovnávacie  čerpadlo
	Pripojenie na variabilný vstup VI-1, VI-2 alebo VI-3


4.1.2.4.2 Prevádzkové stavy

Požiadavka na prevádzkový stav sa ukáže v info menu po informáciách o senzore a bode nastavenia.  V závislosti od typu regulátora sa na displeji ukážu nasledujúce informácie:

	Informácia
	Displej
	Podmienka
	Poznámky

	Prevádzkový stav vo vykurovacom okruhu


	AUTOPC  




	Ak je nezmiešaný  vykurovací okruh


	Prevádzkové režimy: prázdniny, absencia, party, auto, letné vykurovanie, RED vykurovanie, standby     

Časový program: P1(P2,P3) režim: deň, RED, ECO

	Prevádzkový stav v zmiešavacom okruhu  1


	UTOPC

C




	Ak je zmiešaný vykurovací okruh 1


	Prevádzkové režimy: prázdniny, absencia, party, auto, letné vykurovanie, RED vykurovanie, standby     

Časový program: P1(P2,P3) režim: deň, RED, ECO

	Prevádzkový stav   pohonu MC-1


	MIX.VALVE

STOP

P
	Ak je zmiešaný vykurovací okruh 1


	Zmiešavací ventil 1 sa otvorí / zatvorí alebo zastaví

	Prevádzkový stav zmiešavací okruh 2


	UTO-PC

C




	Ak je zmiešaný vykurovací okruh 2


	Prevádzkové režimy: prázdniny, absencia, party, auto, letné vykurovanie, RED vykurovanie, standby     

Časový program: P1(P2,P3) režim: deň, RED, ECO



	Prevádzkový stav pohonu  MC -2


	X. VALVE

PENSTOP/CLOSE
	Ak je zmiešaný vykurovací okruh 2

 
	Zmiešavací ventil 2 sa otvorí, zatvorí alebo zastaví



	Prevádzkový  stav pohonu diaľkového vykurovania
	PEN/STOP/CLOSE
	Ventil diaľkového vykurovania sa otvorí, zatvorí alebo zastaví
	S diaľkovým vykurovaním

	Prevádzkový stav (St. 1) vykurovací generátor


	GR

FF
	Ak je vykurovací generátor


	Info o stupni vykurovacieho generátora 

	Prevádzkový stav  (ST2) vykurovacieho generátora


	GENER

S

FF
	Ak vykurovací generátor  2. stupňa


	Info o zapnutí ST2 vykurovacieho generátora



	Prevádzkový stav s modulačným vykurovacím generátorom
	DULATION
%

%
	Ak je modulačný vykurovací generátor


	Info o skutočnej hodnote a bode nastavenia  modulačného stupňa vykurovacieho generátora v %



	Prevádzkový stav okruh TÚV


	UTO- P1C

DHW


	Ak je funkcia TÚV


	Prevádzkové režimy TÚV: prázdniny, absencia, party, auto, letné vykurovanie, RED ( stíšené) vykurovanie, standby     

Časový program: P1(P2,P3) režim: deň, RED, ECO

	Funkcia a stav 

čerpadla nezmiešaného vykurovacieho okruhu


	OUTPUT                HC-P

EO                     ON/OFF


	Definovaný výstup


	Solár. čerpadlo (SOP), cirkulačné čerpadlo (CIR.), elektrický vykurovací prvok (ELH), nasávacie čerpadlo (CHP), čerpadlo kotla (BCP-1, BCP-2), chybný výstup (EO), spiatočné  obtokové čerpadlo  (RBP), vyrovnávacie čerpadlo (BULP), čerpadlo kotla na pevné palivo (SFP), čerpadlo vykuro-vacieho okruhu (HCP), stála regulácia (CC), časový spínač (CLOCK)

	Funkcia a stav

Variabilný výstup 1


	OUTPUT                 VO-1

SOP                    ON/OFF


	Definovaný výstup


	 Solár. čerpadlo (SOP), cirkulačné čerpadlo (CIR.), elektrický vykurovací prvok (ELH), nasávacie čerpadlo (CHP), čerpadlo kotla (BCP-1, BCP-2), chybný výstup (EO), spiatočné  obtokové čerpadlo  (RBP), vyrovnávacie čerpadlo (BULP), čerpadlo kotla na pevné palivo (SFP), čerpadlo vykuro-vacieho okruhu (HCP), stála regulácia (CC), časový spínač (CLOCK)

	Funkcia a stav 

Variabilný výstup  2


	OUTPUT                 VO-2

CIR.                    ON/OFF

	Definovaný výstup


	Solár. čerpadlo (SOP), cirkulačné čerpadlo (CIR.), elektrický vykurovací prvok (ELH), nasávacie čerpadlo (CHP), čerpadlo kotla (BCP-1, BCP-2), chybný výstup (EO), spiatočné  obtokové čerpadlo  (RBP), vyrovnávacie čerpadlo (BULP), čerpadlo kotla na pevné palivo (SFP), čerpadlo vykuro-vacieho okruhu (HCP), stála regulácia (CC), časový spínač (CLOCK)

	Ventil pre prietokové množstvo v diaľko-vom vykurovaní
	
	Ak je merač tepla
	S diaľkovým vykurovaním 

	Ventil pre  tepelný výkon  v diaľkovom vykurovaní
	
	Ak je merač tepla
	S diaľkovým vykurovaním 

	Nábeh vykurovacieho generátora (1)
	STARS

1275
	Ak je vykurovací generátor
	Info o nábehu vykurovacieho generátora ( nábeh horáka).

	Hodiny prevádzky  vykurovacieho generátora (1)
	OPER.HOURS


	Ak je vykurovací generátor
	Info o prevádzkových hodinách vykurovacieho generátora

	Nábeh vykurovacieho generátora St.2
	STARS

ST-2
	Ak je dvojstupňový vykurovací generátor
	Info o reštarte vykurovacieho generátora  (nábeh horáka 2. stupňa)

	Hodiny prevádzky vykurovacieho generátora St.2
	OPER. HOURS

200                            ST2
	Ak je dvojstupňový vykurovací generátor
	Info o prevádzkových hodinách vykurovacieho generátora - 2. stupeň

	Skúšobná teplota pre účely merania


	INFO TEMP                                           50°C
	KVT-senzor pripojený a VI konfigurovaný


	Nezávislá skúšobná teplota, pripojenie na variabilný vstup VI-1, VI-2 alebo VI-3

	Prevádzkový stav -

vonk. spínací modem


	MODEM RED




	VI konfigurovaný ako vonkajší zapínací modem


	Prevádzkové režimy v závislosti na modemovom pripojení:  AUTO (automatic) STBY (standby), HEAT (vykurovanie), RED (znížené)

	Displej stavu zapnutia

Variabilný vstup 1


	VARIABLE-1

                               OFF
	VI-1 konfigurovaný ako kontaktový vstup


	Platí pre: kontakt. požiadavka, ext. Vstup- chyba, horák nepracuje, termostat spalín, spínací modem, info vstup



	Displej stavu zapnutia

Variabilný vstup 2


	VARIABLE-2

                               OFF
	VI-2 konfigurovaný ako kontaktový vstup


	Platí pre: kontakt. požiadavka, ext. Vstup- chyba, horák neaktivovaný, termostat spalín, zapínací modem, info vstup

	Displej stavu zapnutia

Variabilný vstup 3


	VARIABLE-3

                               OFF
	VI3 konfigurovaný ako kontaktový vstup


	Platí pre: kontakt. požiadavka, ext. Vstup- chyba, horák neaktivovaný, termostat spalín, zapínací modem, info vstup

	Výkon solárneho vykurovania


	HEAT-POWER

.........kW            SOL                        
	VO1/2 konfigurovaný ako solárne panelové čerpadlo 
	Iba so solárnymi systémami

	Tepelný zisk solár-neho vykurovania


	HEAT-ENERGY

.kWh                  SOL                        
	VO1/2 konfigurovaný ako solárne panelové čerpadlo
	Iba so solárnymi systémami



	Počet nábehov čerpadla  solárneho panela
	NR.OFSTARTS

.........                      SOL                        
	VO1/2 konfigurovaný ako solárne panelové čerpadlo
	Iba so solárnymi systémami



	Prevádzkové hodiny

čerpadla solárneho panelu
	OPER.HOURS

.........                 SOL                        
	VO1/2 konfigurovaný ako solárne panelové čerpadlo
	Senzor BU 1 vyrovnávacej nádrže pripojený na variabilný vstup 1 alebo 2, obsadený vstup nie je ďalej voliteľný


              
Čas nastavený na

       automatické ukončenie         Ak stlačíme tlačidlo  [image: image61.wmf]i

   "Informácie"  na asi 3 s po vstupe na informačnú úroveň, ukáže sa parameter INFO-TIME (Infočas).

                                                        Tento parameter určuje čas na automatický návrat na základný displej.


Rozsah nastavenia
OFF, 1 ... 60 min

OFF
žiaden výstup, posledná informácia zostane na displeji znázornená  až po najbližšie nastavenie na displeji.

1 ... 60 min
Automatické ukončenie informačnej úrovne po špecifikovanom čase, ktorý sa dá nastaviť v 0.5 minútových intervaloch.


Nastavenie z výroby
OFF

4.1.2.5  Tlačidlo "Manuálny režim" / "Meranie emisií" XE "Manual Mode"
4.1.2.5.1 "Manuálny režim"


Keď stlačíme tlačidlo  "Manuálny režim" / "Meranie emisií" po dobu dlhšiu ako 5 s  a sme na základnom displeji, regulátor sa prepne na manuálny režim. V tomto prevádzkovom režime sa teplota vykurovacieho generátora nastaví ručne pomocou otočného tlačidla
[image: image62.png]()



  podľa potrebného bodu nastavenia. Všetky čerpadlá pracujú, pričom zmiešavacie ventily nie sú pod napätím a možno ich spustiť ručne. 

Nastavenie  vykurovacieho generátora je možné od 38 do 80 °C a hodnota bude blikať na ľavej strane displeja, kým skutočná teplota vykurovacieho generátora je znázornená staticky na pravej strane displeja. 

Diferencia spínania  zodpovedá  nastavenej diferencii na automatickú reguláciu a je symetrický s nastaveným bodom.


Pozor!
Horná hranica vykurovacieho generátora je nadradená spínacej diferencii  vykurovacieho generátora a vykurovací generátor zablokuje v prípade, že je prekročená.

Použitie
 
Poruchy regulátora ( núdzový režim)
prerušenie činnosti



Ukončenie
Návrat k poslednému zvolenému prevádzkovému režimu sa vykoná tlačidlom "Manuálny režim" / "Meranie emisií" alebo tlačidlom "Prevádzkový režim" 
[image: image63.png]


.

4.1.2.5.2 Meranie emisií  (iba regulátory vykurovania)

XE "Emission Measurement"

[image: image64.wmf]Upozornenie!
 Meranie emisií môže vykonať iba servisný technik. 







Stlačením tlačidla  "Manuálny režim" / "Meranie emisií" beží generátor tepla  20 minút podľa nastaveného maximálneho teplotného limitu. Plynutie zostávajúceho času je vidieť na displeji.


Funkcia
Čerpadlo priameho vykurovacieho okruhu sa uvedie do prevádzky, keď  teplota  tepelného generátora prekročí 65 ºC. Existujúce zmiešavacie ventily môžu podľa požiadavky vykonávať reguláciu.



Pod 60 ºC  sa čerpadlo zablokuje a zmiešavacie ventily sa uzatvoria.



Čerpadlá zmiešavacieho okruhu zostávajú nepretržite v prevádzke.



Teplota TÚV zostáva nepretržite v prevádzke.


[image: image65.wmf] POZOR!
Nebezpečenstvo obarenia horúcou vodou, pretože teplota TÚV môže prekročiť definovanú hodnotu nastavenia TÚV.


 Použitie
Meranie emisií cez komín.


Ukončenie
Meranie emisií možno ukončiť kedykoľvek skôr pomocou tlačidla "Manuálny režim" / "Meranie emisií".

4.2 Prístup k parametromXE "Code Input"


Zadaním parametra technikom sú možné aj iné voliteľné nastavenia v rámci menu parametrov.


Prístup k parametrom:
- Do menu sa dostaneme, ak naraz stlačíme tlačidlá [image: image66.wmf] a [image: image67.wmf]

- Zmeníme blikajúce číslo parametra. 

- Potvrdíme správne číslo. 

- Vrátime sa stlačením informačného tlačidla. 

- Parameter preddefinovaný technikom je : 

- OEM parameter je _ _ _ _ 

4.3 Voľba menuXE "Menu Selection"
Regulátor má  menu parametrov, ktoré  sa mení podľa  rôznych typov regulátora.

Vstup na úroveň menu parametrov 

Aby sme sa dostali na úroveň menu parametrov, stlačíme otočné tlačidlo 
[image: image68.png]()



 na dobu asi 3 s. Menu parametrov začína vždy  ponukou časových programov; všetky ostatné menu  sú voliteľné otáčaním otočného tlačidla 
[image: image69.png]()



.. Aby sme sa dostali do zvoleného menu, musíme stlačiť otočné tlačidlo.

Všetky menu a ich funkcie sú popísané v tabuľke na nasledujúcej strane:

	
	Programovanie
	Konfigurácia
	Parametrizácia
	
	Servisné funkcie

	Para​meter
	Dátum
	Časové programy
	Hydrau​lika
	Systémový para​meter
	TÚV
	Priamy vykurovací okruh
	Zmiešavací okruh 1
	Zmiešavací okruh 2
	Vykurovací generátor
	diaľkové vykurovanie
	Regulácia spiatočného potrubia
	Solárny panel
	Pevné palivo
	Bufer
	Zbernica dát
	Skúška relé
	Oznámenie porúch
	Kalibrácia senzorov

	1
	čas
	Vykurovací okruh
(HC/MC/
TÚV)
	Hydraulický diagram
	Jazyk
	TÚV noc
	Typ zníženého režimu
	Typ zníženého režimu
	Typ zníženého režimu
	Typ
	Paralel  posun
	Bod nastavenia spätnej teploty
	Zapínacia diferencia
	Minimálna teplota
	Minimálna teplota
	Adresa zbernice regulátora
	Vykurovací generátor 
	Hlásenie poruchy 1
	Vonkajší senzor

	2
	rok
	Program
(P1/P2/P3)
	Výstup čerpadla TÚV
	Časový program
	Deň  ochrany proti legionel.
	Vykurovací systém
	Vykurovací systém
	Vykurovací systém
	Ochrana pri nábehu
	Max. bod nastavenia tepl. limitu  
	Spínací diferencia
	Vypínací diferencia
	Maximálna teplota
	Maximálna teplota
	
	čerpadlo priameho vykur. okruhu
	Hlásenie poruchy 2
	Senzor vykurovacieho generátora

	3
	deň / mesiac
	Deň týždňa
(Po ... Ne)
	Zmiešavací okruh 1 (MC1) výstup
	Režim regulácie
	Čas  ochrany proti legionelám
	Vplyv miestnosti
	Vplyv miestnosti
	Vplyv miestnosti
	Min. limit teploty
	Minimálna dráha ventilu
	Čerpadlo ext. čas chodu
	Min. čas chodu čerp. solár. panelu
	Rozdiel zapínania
	Paralelný posun kotla
	
	Čerpadlo 1 okruhu zmiešavača 
	Hlásenie poruchy 3
	Senzor TÚV 

	4
	Zme-na
	Cyklus
(1 ... 3)
	Zmieš. okruh 2 (MC2)výstup
	Leto
	Tepl.  ochrany proti legionel.
	Izbový faktor
	Izbový faktor
	Izbový faktor
	Maximálna hranica teploty
	Výnos regulátora
	
	Maximálny limit solárneho panelu
	Rozdiel vypnutia
	Spínacia diferencia bufra
	
	Pohon zmiešavača 1 
	Hlásenie poruchy 4
	Prietokový senzor zmieš. okruhu 1 MC1

	5
	
	Čas zapnutia
	Čerpadlo zmiešavacieho okruhu(HC) výstup
	Teplota ochra-ny systému proti mrazu
	Typ merania teploty TÚV
	
	
	
	Režim obmedzenia teploty
	Integrál. čas akcie
	
	Maximálna hranica bufra
	
	Strata rozptylom
	
	čerpadlo zmiešavacieho okruhu 2 
	Hlásenie poruchy 5
	Prietokový senzor zmieš. okruhu 2 MC2

	6
	
	Čas vypnutia
	Variabilný výstup 1
	Modul kon-taktu požiada-vky pre VE1
	Maximálny teplotný limit TÚV
	Optimalizácia zapnutia
	Optimalizácia zapnutia
	Optimalizácia zapnutia
	Režim senzora
	Ventil 41 priam. vykuro. - doba chodu 
	
	Solárny prevádzkový režim
	
	Ext. zapínacia diferencia  času chodu 
	
	Pohon zmiešavača 2 
	Reset hlásenia porúch
	Senzor solárneho panelu

	7
	
	Teplota
	Variabilný výstup 2
	Modul kontaktu požiadavky pre VE2
	Prevádzkový režim TÚV
	
	
	
	Minimálny čas chodu horáka
	Ventil 2 diaľ. vykurovania doba chodu
	
	
	
	Ext. vypínacia diferencia času chodu
	
	Prívodné čerpadlo  horúcej vody 
	
	Senzor vyrovnávania

	8
	
	
	Variabilný vstup 1
	Modul kontak-tu požiadavky pre  VE3
	Ochrana vypúšťania nádrže
	Limit ochrany miestnosti pred mrazom
	Ochrana priestoru pred mrazom
	Hranice ochra-ny miestnosti proti mrazu
	Zapnutie horáka dif.II
	Max limit teploty spiat. diaľ. vykur.
	
	
	
	Ochrana  bufra pri nábehu 
	
	Variabilný výstup 1 
	
	Senzor variabilný (VE1)

	9
	
	
	Variabilný vstup 2
	Klimatická zóna
	Vykur. gene-rátor paral. po-sun počasTÚV 
	Funkcia priestorového termostatu
	Funkcia priestorového termostatu
	Funkcia priestorového termostatu
	Zapnutie horáka dif.II
	Pružný  bod prevádz. teplo-ty diaľ. vykur.
	
	Tepelná bilancia
	
	Ochrana  bufra pred pretečením
	
	Variabilný výstup 2 
	
	Senzor variabilný 2 (VE2)

	10
	
	
	Variabilný vstup 3
	Typ budovy 
	TÚV spínací rozdiel
	Vonkajšia teplota
	Vonkajšia teplota
	Vonkajšia teplota
	Časový posun stupeň  II
	Hraničná teplota cirkulácie TÚV 
	
	Reset tepelnej bilancie
	
	
	
	
	
	Senzor variabilný 3 (VE3)

	11
	
	
	Nepriam. regulácia spiat. kotla cez MC
	Automatický čas ukončenia
	Prív. čerpadlo horúcej vody - čas chodu
	Nastavenie bodu stálej teploty
	nastavenie bodu stálej teploty
	Nastavenie bodu stálej teploty
	Aktivácia režimu stupeň II
	Ventil  diaľ. vykurovania   - limit spiatoč.
	
	Prietokové množstvo
	
	
	
	
	
	

	12
	
	
	
	Ochrana proti zablokovaniu
	čas. program  obeh. čerpadlo
	Minimálny limit teploty
	Hranica min. teploty
	Minimálna hranica teploty
	Režim TÚV stupeň 1-2 
	Kalibrácia  výstup tepl.
	
	Hustota kvapaliny
	
	
	
	
	
	

	13
	
	
	
	Displej pre logické alarmy
	Ekon. interval (pulz) 
	Hranica max. teploty
	Hranica max.  teploty
	Hranica max. teploty
	Predbež.čas  chodu čerpadla  kotla 
	Kalibrácia prietok. množstva
	
	Tep.  kapacita kvapaliny
	
	
	
	
	
	

	14
	
	
	
	Autom.funkcia nastavenia
	Ekon. interval (doba trvania)
	Paralel. posun vykur.okruh
	Paralel. posun vykur.okruh
	Paralel. posun vykur.okruh
	Ext. čas chodu čerpadlo kotla
	Max. tepl . výstup
	
	
	
	
	
	
	
	

	15
	
	
	
	Password/ Heslo 
	
	Čerpadlo ext. čas chodu
	Čerpadlo ext. čas chodu
	Čerpadlo ext. čas chodu
	Ext. čas chodu prív.čerpadlo
	Max. prietok. množstvo
	
	
	
	
	
	
	
	

	16
	
	
	
	Typový kód
	
	
	
	
	Monitorovanie teploty spalín
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	17
	
	
	
	
	
	
	Hranica teplo-ty na spiatočk
	Hranica teplo-ty na spiatočk
	Hranica teploty spalín
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	...
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Koncový užívateľ
	

	24
	
	
	
	 Reset parametrov
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Vyškolená osoba
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	OEM
	


4.3.1  Menu čas - dátum XE "Time / Calendar Menu"
V rámci tohto menu je možné nastaviť nasledujúce hodnoty:

- čas

- kalendárny rok

- kalendárny deň – kalendárny mesiac

- čas zmeny režimu (leto - zima)

Všetky uvedené hodnoty sú nastavené vo výrobe a spravidla ich netreba  aktualizovať. Ak sú vo výnimočných prípadoch potrebné opravy, hodnoty je možné nastaviť podľa momentálnych podmienok. Vnútorný predprogramovaný kalendár

umožňuje  automatickú zmenu času pri súbežne zmenených dátumoch leto - zima. Ak je potrebné, automatickú zmenu času je možné zablokovať.

Aktuálny deň týždňa Po - Ne je určený podľa kalendárového dátumu a nevyžaduje si žiadne nastavenie.


Vstup
Pozri 4.3 Voľba menu.


Modifikácia
· Zvolíme  menu stlačením otočného tlačidla 
[image: image70.png]()



.

· V menu dátum - čas, zvolíme požadovaný údaj kalendára (čas, rok, deň - mesiac, zmena) otočením otočného tlačidla 
[image: image71.png]()



.

· Stlačíme otočné tlačidlo 
[image: image72.png]()



 a zmeníme hodnotu otáčaním otočného tlačidla 
[image: image73.png]()



.

· Hodnotu potvrdíme stlačením otočného tlačidla 
[image: image74.png]()



.

· Ak je treba, zvolíme ďalšie kalendárové údaje otáčaním otočného tlačidla  a zmeníme ich.

                           Ukončenie
 Ak chceme nastavenie ukončiť a vrátiť sa na základný displej, stlačíme tlačidlo "Prevádzkový režim" 
[image: image75.png]


alebo počkáme na automatické ukončenie nastaveného     INFO-TIME. 

4.3.2  Menu  časových programov XE "Switching Times"
V tomto menu je možné nastaviť časové programy individuálne pre režimy  vykurovania a TÚV. Štandardný program P1  nastavený vo výrobe ( tak isto ako P2 a P3 - ak sú odblokované) možno prepísať na individuálne časy zapínania a  hodnoty teploty. Toto je zvlášť osožné, ak je treba vytvoriť  špecifické,   na mieru ušité vykurovacie programy v prípade periodicky sa vyskytujúcich udalostí   s rôznym časom ( napr. pracovné zmeny atď.)

Pre naprogramovanie časov zapínania maximálne troch vykurovacích cyklov sú k dispozícii vlastné časy zapnutia a vypnutia pre každý deň týždňa. Každý vykurovací cyklus  možno tiež kombinovať s voliteľným bodom nastavenia teploty.


Dôležité!
Štandardné programy sa nestratia, ak ich prepíšeme na mieru šitými programami.  Na mieru šité programy sa rušia, ak opätovne použijeme štandardný program a  teda treba ich znovu vytvoriť. Pre tento účel treba špecifické časy zapnutia a vypnutia ako aj teplotné hodnoty zapísať do tabuliek určených na tento účel.


Vstup
Pozri 4.3 Voľba menu.


Ukončenie
 Ak chceme nastavenie ukončiť a vrátiť sa na základný displej, stlačíme tlačidlo "Prevádzkový režim" 
[image: image76.png]


alebo počkáme na automatické ukončenie nastaveného    

                                                  INFO-TIME. 

4.3.2.1 Voľba regulačného okruhu



Po vstupe  do ponuky časov zapínania je možné voliť regulačné okruhy pomocou otočného tlačidla v nasledujúcom poradí:



- Priamy vykurovací okruh 
            (HC)



- Vykurovací okruh zmiešavača 1 
(MC-1)



- Vykurovací okruh zmiešavača 2     
(MC-2)



- Okruh ohrievača vody
                         (TÚV)



Vstup do zvolených okruhov je pomocou stlačenia otočného tlačidla.

4.3.2.2 Voľba programu

Ak sú časové programy P2 a P3  (pozri Menu parametrov systému / Parameter 2- časový program  = P1 – P3) odblokované, ukáže sa voľba programu. 

Ak sú časové programy P2 a P3  (Menu parametrov systému / Parameter 2- časový program   = P1) zablokované, voľba programu sa automaticky vynechá.

4.3.2.3 Voľba dňa v týždni a  cyklu

Po zvolení programu sa ukáže prvý cyklus prvého dňa v týždni ( MON -1) a v hornej časti displeja bude blikať príslušný údaj. Ďalšie cykly nastavíme otáčaním  otočného tlačidla  v smere hodinových ručičiek vo vzostupnom poradí podľa cyklov a dňa v týždni ( napr. MON-1,MON-2, MON-3, TUES-1, TUES-2, TUES-3, atď.), pričom po  nastavení ich môžeme voliť otáčaním otočného tlačidla v protismere hodinových ručičiek a potvrdíme stlačením otočného tlačidla.

4.3.2.4 Programovanie časov zapnutia a teplôt cyklu

4.3.2.4.1 Čas zapnutia 

(= začiatok vykurovania alebo s odblokovanou optimalizáciou: začiatok obsadenia pamäte).

Po voľbe dňa v týždni a príslušného cyklu začne  blikať na displeji príslušný čas zapnutia, ktorý  možno  nastaviť otočným tlačidlo. Časový údaj v hornej časti displeja  dáva prehľad o naprogramovaných cykloch  medzi 00:00 a 24:00 zvoleného dňa v týždni.


Dôležité upozornenie! 
Čas zapnutia nie je možné nastaviť skôr ako vypnutie časového merača predchádzajúceho cyklu (ak je) a nie skôr ako 0:00 zvoleného dňa v týždni. 

Keď sa nastavuje čas zapnutia, príslušný čas je na displeji vľavo.

Ak sa čas  zapnutia zhoduje s časom vypnutia, príslušný cyklus sa vypúšťa. Nasledujúci cyklus (ak je) nahrádza automaticky vypustený cyklus. Keď pridáme následne  predchádzajúci cyklus, príslušný deň týždňa je treba  znovu naprogramovať.

Čas zapnutia bude blikať, keď stlačíme otočné tlačidlo.

4.3.2.4.2 Čas vypnutia

(= koniec vykurovania, alebo s odblokovanou optimalizáciou: koniec obsadenia pamäte) 

Po dosiahnutí času zapnutia  začne blikať na displeji čas vypnutia, ktorý možno nastaviť ihneď otočným tlačidlom. Časový údaj v hornej časti displeja  dáva prehľad o naprogramovaných cykloch medzi 00:00 a 24:00 zvoleného dňa v týždni.


Dôležité upozornenie!
Čas vypnutia nesmie byť neskôr ako čas zapnutia nasledujúceho cyklu. 

Keď nastavíme čas vypnutia, upraví sa príslušný čas na displeji vpravo.

Ak sa čas zapnutia zhoduje s časom vypnutia, príslušný cyklus sa vypúšťa. Nasledujúci cyklus (ak je) nahrádza automaticky vypustený cyklus. Keď pridáme následne  predchádzajúci cyklus, príslušný deň týždňa je treba znovu naprogramovať.

Čas zapnutia bude blikať, keď stlačíme otočné tlačidlo.

4.3.2.4.3  Teplota cyklu

Po nastavení času vypnutia  na displeji začne blikať príslušná teplota cyklu, ktorú možno ihneď nastaviť otočným tlačidlom. V prípade vykurovacích okruhov sa teplota cyklu na displeji vždy viaže na požadovanú priestorovú teplotu, kým v prípade  okruhu TÚV sa viaže na normálnu teplotu ohrievača vody v rámci zvoleného cyklu.

Blikajúcu teplotu cyklu potvrdíme stlačením otočného tlačidla.

Súčasne je možné na displeji vyvolať blikanie posledného cyklu, aby bola možnosť kontroly. Ďalšie cykly možno voliť následne priamo a postupovať v nasledujúcom poradí: SWITCH-ON TIME (čas zapnutia) – SWITCH-OFF TIME (čas vypnutia) – CYCLE TEMPERATURE (teplota cyklu). 

	Programovanie času zapínania (Programy P2 a P3 blokované)

	Keď vstúpime do Menu parametrov, ukáže sa funkcia programovania času.
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4.3.2.4.4 Blokové programovanie

Kopírovanie programov času zapínania (dni)

Blokové programovanie umožňuje kopírovanie časov zapnutia a teplôt cyklu v deň, ktorý si vyberiete: 

1 – špecifický deň týždňa (Pon., Ut., Str., ....Ne.)

2 – všetky dni v týždni (Pon. až Pia.)

3 – víkend (So. – Ne.)

4 – celý týždeň (Pon. – Ne.)

Vyvolanie funkcie kopírovania (dni)

Pozri tiež schému ”Blokové programovanie”


Východiskový deň
Po potvrdení funkcie kopírovať stlačením otočného tlačidla, blikajúci východiskový deň (Pon.- Ne.), ktorý chceme kopírovať, zvolíme otočným tlačidlom. Príslušný automatický program P1 (P2, P3)  východiskového dňa sa ukáže na displeji so symbolom hodín a indexom programu.

Cieľový deň                         
Po potvrdení východiskového dňa  stlačením otočného tlačidla,  cieľový deň nasledujúci po východiskovom dni začne blikať na displeji. Pomocou otočného tlačidla môžete voliť:


-
nasledujúce cieľové dni po jednom  (PON-NE); 
-
všetky dni týždňa (1-7) ako  týždenný blok; 
-
všetky pracovné dni (1-5) ako blok pracovných dní; 
-
víkend (6-7) ako víkendový blok; 
a potvrdiť stlačením otočného tlačidla.

Funkciu kopírovať potvrdíme správou o potvrdení ”COPY DAY OK”.

Po potvrdení sa automaticky ukážu nasledujúce cieľové dni jeden po druhom a to otáčaním otočného tlačidla. Podľa potreby ich môžeme vynechať alebo prijať.

Návrat na základný displej vykonáme stlačením tlačidla voľba programu 
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POZOR!
Kopírovať je možné iba kompletné dni s úplnými cyklami a nastaveniami teploty a príslušným programom.
Kopírovanie programov času zapnutia (vykurovacie okruhy)

Blokové programovanie umožňuje kopírovanie všetkých  časov zapínania a nastavenia teploty z jedného vykurovacieho cyklu do druhého. 



Vyvolanie funkcie kopírovať (vykurovacie okruhy)

Pozri tiež schému ”Kopírovanie vykurovacích okruhov".

Východiskový okruh             
Po potvrdení funkcie kopírovať stlačením otočného tlačidla, blikajúci východiskový okruh, ktorý máme kopírovať (DK, MK-1, MK-2, WW), zvolíme pomocou otočného tlačidla. 

                                                 Ak boli automatické programy P1, P2 a P3 (pozri menu parametre systému - Časový program  = P1-3) odblokované, možno voliť požadovaný program  času zapnutia P1, P2 alebo P3 východiskového okruhu. Ak programy neboli odblokované, voľba programu sa vynecháva. 

                 Cieľový okruh
Po potvrdení východiskového okruhu stlačením otočného tlačidla možno voliť požadovaný cieľový okruh podľa tohto istého postupu a ak je odblokovaný, požadovaný program možno voliť a potvrdiť.



Funkcia kopírovať sa potvrdí správou  ”COPY OK”. Funkciu kopírovať môžeme vyvolať opakovane, ak je potrebné kopírovať ďalšie okruhy.

            Dôležitá poznámka!
Vykurovacie okruhy nemožno kopírovať  do okruhov ohrievača vody a naopak, pretože majú odlišné nastavenia  teploty. Ak zvolíme vykurovací okruh (DK, MK-1, MK-2) ako východiskový okruh, okruh ohrievača vody (WW) je vylúčený ako cieľový okruh.

 
Východiskový okruh ohrievača vody môže byť cieľovým a východiskovým okruhom súčasne. V takomto prípade možno medzi sebou kopírovať iba programy zapnutia času P1 - P3.



Návrat na základný displej vykonáme stlačením tlačidla pre voľbu programu 
[image: image119.png]


.

	Blokové programovanie

	Funkcia kopírovať umožňuje kopírovanie východiskového dňa do cieľového dňa alebo do všetkých dňov v týždni (týždenné programovanie). Kopírujú sa všetky cykly východiskového dňa. Jednotlivé vykurovacie cykly nie je možné kopírovať.
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	1) ˇVoľba programu sa vynecháva, ak sú programy P2 a P3 zablokované v menu Parametre systému.
	
	
	
	
	
	
	
	Základný displej 
	
	

	Kopírovanie vykurovacích okruhov

	Pozor!
Vykurovacie okruhy nemožno kopírovať do TÚV okruhov, pretože majú odlišné teploty cyklu: ak zvolíme  vykurovací okruh ako východiskový okruh, TÚV okruh nemožno ďalej  použiť ako cieľový okruh. 
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	1)
Voľba programu pre východiskový a cieľový okruh sa vynecháva, ak boli programy P1 a P3 zablokované v menu Parametre systému.
	
	
	
	
	
	
	


4.3.2.4.5 Opätovné vloženie štandardných programov



Pozri tiež schému  ”Opätovné vloženie štandardných programov”.



Na mieru volené programy časového zapínania P1, P2 alebo P3 možno podľa potreby prepísať štandardnými programami časového zapínania P1, P2 alebo P3 .

                                                Po vstupe  do menu časového zapínania musíme zvoliť funkciu STANDARD TIME (štandardný čas) v rámci vykurovacieho cyklu.
                                               Po potvrdení stlačením otočného tlačidla okruh, ktorý máme resetovať (HC, MC-1,  MC-2, ALL) začne na displeji blikať. 

                                                Ak boli automatické programy P1, P2 a P3 (pozri menu parametrov systému - časový program = P1 - P3) odblokované, je možné zvoliť  vybraný program časového spínania P1, P2 alebo P3 okruhu, ktorý máme resetovať.  Ak programy nie sú odblokované, voľba programu sa vynecháva. 


Resetovanie
Resetovanie vykonáme, ak podržíme otočné tlačidlo stlačené po dobu asi 5 sekúnd, až kým sa na displeji neukáže potvrdenie.
Resetovanie sa potvrdí hlásením ”COPY OK”. 

                                                Funkciu  STANDARD TIME (štandardný čas) vyvoláme opäť nahradením  príslušných  štandardných  programov v ostatných okruhoch podľa potreby.


[image: image148.wmf] Upozornenie
Ak nastavíte  ALL (všetky)  budú všetky vykurovacie okruhy a  okruh TÚV prepísané svojimi štandardnými  časmi zapínania.


Pri prepise sa  na mieru volené programy definitívne stratia a všetky musíte vytvoriť odznova!

Návrat na základný displej vykonáme stlačením tlačidla voľby programu 
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4.3.3  Menu parametrov systému



Parametre v tomto menu sa viažu na všeobecné limitné parametre a preddefinované hodnoty v rámci vykurovacieho systému.


Vstup
Pozri 4.3 Voľba menu.


Výstup
Ak sa chceme vrátiť na základný displej, musíme stlačiť  tlačidlo „Režim prevádzky“ 
[image: image166.png]



                                                Iný spôsob  je automatické ukončenie po nastavení INFO-TIME ( pozri 4.1.2.7  Tlačidlo "Informácie o systéme“).

4.3.3.1 Voľba jazykaXE "Language"

Funkcia
 Všetky informácie, ktoré sa ukazujú na displeji,  môžu byť v niekoľkých jazykoch.


Nastavenie z výroby
nemčina

      Možnosti nastavenia       
nemčina, angličtina, francúzština, taliančina (pripravujú sa aj ďalšie jazyky)


Hodnota nastavenia
1:
nemčina
2:
angličtina



3:
francúzština



4:
taliančina

4.3.3.2 Časové programyXE "Time Programs"
                            Funkcia
Tento parameter determinuje odblokovanie a zablokovanie časových programov pre vykurovacie okruhy. Pri dodávke je odblokovaný iba jeden program. Použitie iba jedného programu zjednodušuje prevádzku.


Nastavenie z výroby
P1


Rozsah nastavenia
P1, P1-P3

Hodnoty nastavenia             
P1:
Program 1 odblokovaný, Programy 2 a 3 = zablokované
P1-P3:
Všetky tri programy odblokované

                         Efekt            
Okrem nastavení opísaných vyššie umožňuje odblokovanie programov P1 až P3 nasledujúce dodatočné voľby nastavenia
4.3.3.2.1 Nastavenie prevádzkového  režimu

Časové programy P1, P2 alebo P3 možno voliť v prevádzkových režimoch "automatika" a "leto".

Časové programovanie

Pri programovaní môže mať každý vykurovací okruh priradený jeden z troch časových programov P1-P3.

4.3.3.3 Režim regulácieXE "Operating Mode" 


Nastavenie z výroby
1


      Rozsah nastavenia          1,2

                                            
Tento parameter determinuje režim regulácie a má vplyv na:

· prevádzkový režim volený tlačidlom "Prevádzkový režim" 
[image: image167.png]






· dennú teplotu volenú tlačidlom "Denná teplota" [image: image168.wmf]
· nočnú teplotu volenú tlačidlom "Nočná teplota" 
[image: image169.png]





čo sa týka vplyvu na rôzne vykurovacie okruhy.


Hodnoty nastavenia
1
Zvolené nastavenie (prevádzkový režim, denná teplota, 




nočná teplota) platí pre všetky vykurovacie okruhy rovnako.



2
Každý vykurovací okruh môže mať priradené svoje vlastné nastavenie      

                                                     (prevádzkového režimu, dennej teploty, nočnej teploty). 

Zvláštna denná teplota vo vykurovacom okruhu


Funkcia
V regulačnom režime 2 platí príslušný bod nastavenia len pre HC (= nezmiešavací okruh), MC 1 (= zmiešavací okruh 1) alebo MC 2 (= zmiešavací okruh 2). 

Nastavenie:

Stlačte tlačidlo "Denná teplota" [image: image170.wmf].

· Zvoľte požadovaný vykurovací okruh HC, MC-1 alebo MC-2 pomocou otočného tlačidla
[image: image171.png]()



.
· Potvrďte zvolený vykurovací okruh stlačením otočného tlačidla 
[image: image172.png]()




· Nastavte blikajúcu hodnotu izbovej teploty otáčaním otočného tlačidla 
[image: image173.png]()



 na požadovanú hodnotu.

Potvrďte nastavenú hodnotu stlačením tlačidla "Denná teplota" [image: image174.wmf] alebo otočného tlačidla 
[image: image175.png]()



.
· Iný spôsob nastavenia je automatické ukončenie po nastavení INFO-TIME. 

(pozri 4.1.2.7. Informácie o systéme)

      Nastavenie z výroby     
20 °C


Rozsah nastavenia
5 ... 30 °C

4.3.3.3.1 Zvláštna nočná teplota vo vykurovacom okruhu


Funkcia 
V regulačnom režime 2 platí príslušný bod nastavenia len pre HC (= nezmiešavací okruh), MC 1 (= zmiešavací okruh 1) alebo MC 2 (= zmiešavací okruh 2). 




Nastavenie:

Stlačte tlačidlo "Nočná teplota" 
[image: image176.png]


.

· Zvoľte požadovaný vykurovací okruh HC, MC-1 alebo MC-2 pomocou otočného tlačidla
[image: image177.png]()



.
· Potvrďte zvolený vykurovací okruh stlačením otočného tlačidla 
[image: image178.png]()




· Nastavte blikajúcu hodnotu izbovej teploty otáčaním otočného tlačidla 
[image: image179.png]()



  na požadovanú hodnotu.

· Potvrďte nastavenú hodnotu stlačením tlačidla "Nočná teplota" 
[image: image180.png]


alebo otočného tlačidla 
[image: image181.png]()



 

· Iný spôsob nastavenia je automatické ukončenie po asi 60 s.

        Nastavenie z výroby
16 °C


Rozsah nastavenia
      5 ... 30 °C

4.3.3.3.2 Osobitný  prevádzkový režim


Funkcia
V prevádzkovom režime 2  platí zvolený program iba pre vykurovacie okruhy špecifikované vyššie.

Každý vykurovací okruh môže mať priradený svoj vlastný prevádzkový režim.


Nastavenia:

· Stlačiť tlačidlo "Prevádzkový režim" 
[image: image182.png]


.

· Zvoľte požadovaný vykurovací okruh, t.j. HC, MC-1 alebo MC-2 pomocou otočného tlačidla
[image: image183.png]()



.

Potvrďte okruh stlačením tlačidla 
[image: image184.png]()



  . 

· Nastavte blikajúci prevádzkový režim  otáčaním  na požadovanú hodnotu.

· Potvrďte nastavenú hodnotu stlačením tlačidla "Prevádzkový režim" 
[image: image185.png]


 alebo otočného tlačidla 
[image: image186.png]()



 

· V prípade krátkodobých režimov (Prázdniny -Holiday, Absencia, Party) nastavte požadovanú cieľovú hodnotu otáčaním otočného tlačidla 
[image: image187.png]()



a hodnotu potvrďte  ako je opísané vyššie.

Nastavenie iným spôsobom je možné automatickým ukončením po nastavení INFO-TIME (pozri 4.1.2.7  Tlačidlo "Informácie o systéme“).

4.3.3.4 Letné vypnutie (vykurovacia hranica)XE "Summer Switch-off"

Funkcia
Tento parameter určuje koniec vykurovacej sezóny na základe vonkajšej teploty podľa nasledujúcich kritérií:

                                                Rýchly nárast vonkajšej teploty 

                                                Pokiaľ je  stredná vonkajšia teplota pod  nastavenou hodnotou a momentálna vonkajšia teplota je  2 K nad  nastavenou hodnotou, vykurovanie sa vypne.



Pomalý nárast vonkajšej teploty 
Vypnutie sa aktivuje, ak stredná a skutočná vonkajšia teplota  prekročí nastavenú hodnotu.

                                                Zablokovanie vykurovacej hranice 

                                                 Vypnutie sa zablokuje, ak stredná a momentálna vonkajšia teplota poklesne pod 

                                                 nastavenú hodnotu plus 1 K. 



Funkcia letného vypnutia sa tiež zablokuje:

v prípade poruchy vonkajšieho senzora

· v prípade aktívnej protimrazovej ochrany


POZOR!
V prípade vypínacích fáz (režim Standby, Manuálny letný režim, letné vypnutie) trvajúcich dlhšie ako 24h sa všetky čerpadlá zapnú, aby ochránili systém pred zablokovaním kvôli korózii a to na 20 s každý deň a zmiešavacie ventily  sú dočasne v tomto čase otvorené.



V spojitosti s druhým vonkajším senzorom platí pre letné vypnutie  momentálna stredná vonkajšia teplota, pokiaľ  bola zadaná  stredná hodnota obom vonkajším senzorom. Keď je hranica vykurovania zadaná, na základnom displeji  je znázornená symbolom dáždnika.


Nastavenie z výroby
20 °C


Rozsah nastavenia
OFF, 10 ... 30 °C

4.3.3.5  Parameter RESETXE "Parameter Reset"


Pomocou parametra "RESET" môžeme obnoviť  nastavenie z výroby v prípade nastavenia, ktoré sme urobili omylom v menu parametrov.


[image: image188.wmf] Upozornenie
Resetovanie je možné vykonať, iba ak všetky  na mieru nastavené hodnoty majú byť  nahradené nastaveniami z výroby.



Nastavenia:

· S blikajúcim displejom PARAM - RESET stlačíme otočné tlačidlo.

· Ukáže sa blikajúca indikácia  pripravenosti na  resetovanie (SET).

· Stlačte otočné tlačidlo na dobu asi 5 s.



V prípade resetovania sa krátko ukáže  RESET OK, potom ako spätná väzba sa  na displeji ukáže prvý parameter príslušného menu.

4.3.4 Menu teplej úžitkovej vody

                                                Toto menu obsahuje všetky parametre potrebné pre programovanie okruhu TÚV s výnimkou časového programu TÚV.


Pozor!
Toto menu sa dá vyvolať, iba ak technik spustil do prevádzky prívodné čerpadlo TÚV alebo cirkulačné čerpadlo TÚV.

4.3.4.1 Úsporná teplota TÚVXE "Water Heater Economy Temperature"

Funkcia
Tento parameter určuje teplotu teplej úžitkovej vody v ohrievači medzi ohrievacími cyklami v automatickom režime.


Nastavenie  z výroby
40 °C


Rozsah nastavenia
10 °C ...  normálne nastavenie teploty TÚV 


Pozor!
Ak použijeme TÚV termostat na stanovenie teploty ohrievača vody, tento parameter sa vynecháva.

4.3.4.2 Deň ochrany pred legionelamiXE "Legionella Protection-Daytime"

Nastavenie z výroby
OFF


Rozsah nastavenia
OFF, Pon. až Ne., ALL


Hodnoty nastavenia
OFF:
Funkcia ochrany proti legionelám nie je aktívna. 



PON.- NE:
Ochrana proti legionelám  nabehne vo zvolený deň týždňa v čase určenom pre ochranu proti legionelám, ktorý nastaví technik.



ALL:
Funkcia ochrany proti legionelám sa zapne každý deň v čase určenom na ochranu proti legionelám.

                                               Pozor!
    Ak použijeme TÚV termostat na stanovenie teploty ohrievača vody,      

                                                                    tento parameter sa vynecháva.

4.3.5 Menu pre nezmiešavací okruh / zmiešavací okruh 1 / zmiešavací okruh  2 

Toto menu obsahuje všetky parametre potrebné pre naprogramovanie vykurovacích okruhov s výnimkou časových programov. Pre jeden regulátor sú k dispozícii maximálne 1 nezmiešavacieho okruh a 2 zmiešavacie okruhy (zmiešavací okruh 1 a zmiešavací okruh 2) ako vykurovacie okruhy.

Parametre vykurovacieho okruhu opísané nižšie sú k dispozícii  pre každý vykurovací okruh a  treba ich nastaviť osobitne.

4.3.5.1 Znížený režimXE "Reduced Mode"

Funkcia
Počas zníženého režimu si môžeme vybrať z dvoch prevádzkových režimov.


Nastavenie z výroby
ECO


Rozsah nastavenia
ECO, ABS


Hodnoty nastavenia
ABS XE "ABS"(znížený režim)

                                                 Čerpadlo priameho vykurovacieho okruhu zostáva počas zníženého režimu v prevádzke (pozri Časový program). Teplota prietoku sa určí príslušnou charakteristikou zníženého  vykurovania podľa zníženej  priestorovej teploty. Teplota nepoklesne pod nastavenú spodnú hranicu.

Použitie:

Budovy s nízkymi izolačnými hodnotami a vysokými tepelnými stratami.



ECO XE "ECO"(režim vypnutia Switch-off )

                                                Počas zníženého režimu  sa priamy vykurovací okruh celkom vypne v prípade, že vonkajšie teploty prekročia  nastavenú hranicu ochrany pred mrazom. Hranica minimálnej teplotu vykurovacieho generátora je zablokovaná. Čerpadlo vykurova-cieho okruhu  je vypnuté s krátkym časovým posunom, aby sme zabránili vypnutiu z dôvodu bezpečnosti kvôli nahromadeniu tepla vo vykurovacom generátore  (predĺžená doba chodu čerpadla).

                                                Ak vonkajšia teplota poklesne  pod špecifikovanú hranicu ochrany proti mrazu, regulátor  prepne  z režimu switch off  (ECO) na znížený režim (ABS) a teplota vykurovacieho okruhu sa nastaví podľa nastaveného  zníženého bodu teploty, pričom sa berie na zreteľ  spodná hranica vykurovacieho generátora. 

Použitie:

Budovy s vysokými izolačnými hodnotami. 


Dôležité upozornenie!
Tento režim platí tiež pre prevádzkové režimy: ABSENCE  a CONSTANT REDUCED.

4.3.5.2 Vykurovací systémXE "Heating System"

Funkcia
Tento parameter sa viaže na typ vykurovacieho systému (podlahové, radiátorové alebo konvektorové vykurovanie) a možno ho porovnať s exponentom príslušného výmenníka tepla. Nastavenie určuje zakrivenie vykurovacej charakteristiky nezmiešavacieho okruhu a kompenzuje prevádzkové straty pri nízkych teplotách pomocou svojej progresívnej charakteristiky.

V závislosti na type vykurovacieho systému  doporučujeme nasledujúce nastavenia:

1.10
Mierne progresívna vykurovacia charakteristika  pre podlahové alebo iné panelové vykurovacie systémy.

1.30
Progresívna štandardná charakteristika pre všetky radiátorové vykurovacie systémy s m - hodnotami medzi 1.25 a 1.35.

2.00
Progresívne krivky vykurovacej charakteristiky pre konvektorové  a sálavé vykurovacie systémy.

>3.00
Veľmi progresívne  krivky vykurovacej charakteristiky pre všeobecné použitie ventilátorov s vysokými nábehovými teplotami.


Nastavenie z výroby
1.30
(Radiátorové systémy)


Rozsah nastavenia
1.00 ... 10.00 

4.4 Hlásenie porúchXE "Malfunction Messages"
                                                Regulátor má rozsiahlu zabudovanú logiku hlásenia porúch s displejmi podľa priority typu poruchy.



Hlásenia porúch sa na základnom displeji postupne menia. Ak dôjde k niekoľkým poruchám naraz, budú sa objavovať postupne jedna po druhej v časovom poradí, v ktorom k nim došlo.



Máme štyri odlišné kategórie hlásenia porúch:



Hlásenie poruchy senzora



Hodnoty senzora  za jeho meracím rozsahom sa považujú za prerušenia alebo skrat. Ukážu sa  ako poruchové kódy 10 až 20 a index 0 pre skrat alebo 1 pre prerušenie.



Hlásenie poruchy vykurovacieho generátora

                                                Tieto hlásenia poruchy analyzujú momentálny stav zapínania. Ukážu sa   ako poruchové kódy 30 až 40 a s indexom 0,1 alebo 2.



Hlásenia poruchy logiky



Tieto hlásenia poruchy sa viažu na očakávanú funkciu regulátora. Ukážu sa  ako poruchové kódy 50 až 60 a index  0,1 alebo 2.



Hlásenie poruchy zbernice



Tieto hlásenia poruchy sa viažu na poruchy adresy ako je zdvojená špecifikácia alebo porucha spoznať nastavenia adresy v rámci zbernice dát. Ukážu sa ako poruchový kód 70 a index 0 alebo 1.


Dôležité upozornenie!
Technik musí byť informovaný o každom hlásení poruchy.

4.5 Nastavenie parametrov

4.5.1 Hydraulické menu

PXE "Overview of the Technician Parameters"arametre v tomto menu sa viažu na všeobecný hydraulický systém ako aj na funkcie a konfiguráciu programovateľných vstupov a výstupov príslušných komponentov systému. Namiesto mnohých jednotlivých nastavení  možno všetky aplikácie definovať  iba  1. parametrom  nastavovacej tabuľky. Mnohé aplikácie sú uvedené týmto parametrom. Aplikácie, ktoré nie sú uvedené , treba v hydraulickom menu definovať individuálne. Príklad: Regulátor má pokryť systém č. 0202. Pod podmienkou, že  regulátor má dostatočné množstvo relé, parameter 1 musí byť nastavený na hodnotu 0202.

	Parameter
	Popis
	Rozsah nastavenia/ Hodnota nastavenia
	Nastavenie z výroby
	Nastavenie

	01
	Hydraulický diagram
	0, 0101, 0102, ... n
	0
	

	02
	Výstup čerpadla TÚV
	OFF
žiadna funkcia

1
prívodné čerpadlo TÚV

4
obehové čerpadlo TÚV

5
elektrický vyhrievací prvok TÚV
	1
	

	03
	Zmiešavací okruh 1 (MC1) výstup
	OFF
žiadna funkcia

2
Priamy okruh  (iba výstup čerpadla)

3
Zmieš. okruh 1 (OTC)

6
Zmieš. okruh 1 (ako konšt.regulátor)

7
Zmieš. okruh 1 (ako regulátor stálej hodnoty)

8
Zmieš. okruh 1 (ako regulátor spiatočky kotla)
	3
	

	04
	Zmiešavací okruh  2 (MC2) výstup
	Rozsah nastavenia a priradenie ako parameter 03
	3
	

	05
	Čerpadlo zmiešavacieho okruhu (HC) výstup
	OFF
žiadna funkcia

2
čerpadlo priameho okruhu

4
obehové čerpadlo TÚV

5
elektrický vykurovací prvok TÚV

6
konštantné riadenie

10
plniace čerpadlo

11
čerpadlo 1 okruhu kotla 

12
čerpadlo 2 okruhu kotla 

13
všeobecná porucha

14
časový spínač

15 čerpadlo solárneho panelu  (iba regulátor s variabilnými výstupmi)
	2
	

	06
	Variabilný výstup 1
	OFF
žiadna funkcia

4
cirkulačné čerpadlo TÚV

5
elektrický  vyhrievací prvok TÚV

9
obtokové čerpadlo kotla

10
plniace čerpadlo

11
čerpadlo 1 okruhu kotla 

12
čerpadlo 2 okruhu kotla 

13 všeobecný výstup alarmu

15
solárne prívodné čerpadlo

16
vyrovnávacie čerpadlo

17
čerpadlo kotla na pevné palivo

18  čerpadlo  zásobníka nezmieš.okruhu
	OFF
	

	07
	Variabilný výstup 2
	nastavenie hodnoty a priradenie ako parameter 06
	OFF
	

	08
	Variabilný vstup 1
	OFF
žiadna funkcia

1
vonkajší senzor 2

2
senzor kotla 2

3
senzor nádrže TÚV 2

4
senzor vyrovnávacej nádrže 2

5
kontakt požiadavky

6
vonkajší vstup alarmu

7
senzor spiatočky pre  MC 1

8
senzor spiatočky pre MC 2

9
senzor spiatočky pre obtokové čerpadlo

10
vonk. zablokovanie vykurovacieho generátora

11
vonk. spínací modem

12
vonk. informácie

13
senzor  všeob. prietoku

14
senzor spiatočky solár. panelu

15
senzor diaľ. vyk. pre nádrž TÚV nezmieš. okr.

16
senzor spalín
	OFF
	

	09
	Variabilný vstup 2


	nastavenie rozsahu a priradenie ako parameter 08, ale bez nastavenia 16 (senzor spalín)
	OFF
	

	10
	Variabilný vstup 3


	nastavenie rozsahu a priradenie ako parameter 08, ale bez nastavenia 16 (senzor spalín) 2. senzor spiatočky diaľ.vykurovania
	OFF
	

	11
	Nepriamy regulátor spiatočky kotla via MC
	OFF, ON
	2
	


 Menu parametrov systémuXE "System Parameter Overview"
Parametre v tomto menu sa viažu na všeobecné hraničné parametre a preddefinované hodnoty vo vykurovacom systéme, ktorý použijeme.

	Parameter
	Popis
	Rozsah nastavenia / Hodnoty nastavenia
	Nastavenie z výroby
	Nastavenie

	Jazyk
	Voľba jazyka
	1
nemčina
2
angličtina
3
francúzština
4
taliančina
	1
	

	Časový program
	počet aktivovaných časových programov
	P1
iba jeden časový program odblokovaný

P1-P3
tri časové programy zapnutia odblokované
	P1
	

	Režim regulácie
	aktivácia zvláštneho nastavenia  režimu regulácie
	1
všeob. nastavenie pre všetky vykurovacie okruhy

2
Individual. nastavenie pre jednotlivé vykurovacie okruhy
	1
	

	Leto
	hranica teploty pre letné vypnutie
	OFF
žiadna funkcia


10 ... 30 °C
	20
	

	05
	teplota ochrany systému pred mrazom
	OFF
žiadna funkcia


-20 ... +10 °C
	3
	

	06
	modul kontaktu požiadavky pre  VE1
	1
zmieš. okruh 1 (MC1) 

2
zmieš. okruh 2 (MC2)

3
priamy vykurovací okruh (HC)
	1
	

	07
	modul kontaktu požiadavky pre VE2
	Nastavenia, pozri parameter 06
	1
	

	08
	modul kontaktu požiadavky pre VE3
	Nastavenia pozri parameter 06
	1
	

	09
	klimatická zóna
	-20 ... 0 °C
	-12
	

	10
	Typ budovy
	1
ľahká konštrukcia

2
stredná konštrukcia

3
ťažká konštrukcia
	2
	

	11
	Automatický čas ukončenia

(čas návratu na základný displej)
	OFF
žiaden automatický návrat

0.5 ... 5 min
Automatický návrat na základný displej podľa nastaveného času


	OFF
	

	12
	Ochrana proti zablokovaniu
	ON
Aktívny

OFF
Neaktívny
	ON
	

	13
	Displej  alarmov logiky
	OFF, ON
	ON
	

	14
	Automatická funkcia nastavenia
	OFF, ON
	OFF
	

	15*
	Password pre technika
	OFF, 0001 ... 9999
	1234
	

	23*
	Para Reset
	SET
	
	


*OEM 

4.5.2 Menu parametrov teplej úžitkovej vody (TÚV) XE "Hot Water Overview"
Toto menu obsahuje všetky parametre potrebné na naprogramovanie  okruhu TÚV s výnimkou časových programov zapnutia TÚV.

	Parameter
	Popis
	Rozsah nastavenia / Hodnoty nastavenia
	Nastavenie z výroby
	Nastavenie

	TÚV -Noc
	Úsporná teplota  teplej vody
	10 °C ...Normálna teplota teplej vody
	40
	

	Ochrana proti legionelám
	Deň ochrany proti legionelám 
	OFF
Žiadna ochrana proti legionelám

Pon ... Ne
Ochrana proti legionelám v špec.deň

ALL
Ochrana proti legionelám každý deň
	OFF
	

	03
	Čas na ochranu proti legionelám
	0 ... 24 h
	02:00
	

	04
	Teplota na ochranu proti legionelám
	10 °C ... TÚV max.
	65
	

	05
	Typ merania teploty TÚV
	1
 senzor  teploty TÚV

2
regulátor teploty TÚV (termostat)
	1
	

	06
	Maximálna hranica teploty TÚV
	20 °C ...  maximálna teplota TÚV
	65
	

	07
	Prevádzkový režim TÚV
	1
Paralelný režim

2
Prioritný režim

3
Podmienečná  priorita

4
paralelný režim reagujúci na počasie paralelný režim

5
Prioritný režim s čiast.vykurovaním 

6
Priorita zablokovaná
	 2
	

	08
	Ochrana nádrže pred pretečením
	OFF
žiadna ochrana pred pretečením

ON
ochrana pred pretečením aktivovaná
	ON
	

	09
	Paralel. posun vykurovacieho generátora počas prívodu TÚV
	0 ... 50 K;

Rozdiel medzi prívodnou teplotou TÚV a bodom nastavenia teploty TÚV
	15
	

	10
	Rozdiel zapínania TÚV
	0 ... 20 K;

Hodnota TÚV zapínacieho rozdielu, symetrický k bodu nastavenia TÚV
	5
	

	11
	Prívodné čerpadlo  s predĺženou dobou chodu
	0 ... 60 min
	5
	

	12
	Časový program cirkulačného  čerpadla
	AUTO  Aktívny časový program TÚV

1
P1, priamy vykurovací okruh

2
P2, priamy vykurovací okruh

3
P3, priamy vykurovací okruh

4
P1, zmiešavací okruh 1

5
P2, zmiešavací okruh 1

6
P3, zmiešavací okruh 1

7
P1, zmiešavací okruh 2

8
P2, zmiešavací okruh 2

9
P3, zmiešavací okruh 2

10
P1, okruh TÚV

11
P2, okruh TÚV

12
P3, okruh TÚV
	AUTO
	

	13
	Ekon. interval (impulz) 
	0 min ... Intervalový cyklus
	5
	

	14
	Ekon. interval (doba trvania)
	10 ... 60 min
	20
	


4.5.3 Menu priameho vykurovacieho okruhu 

 XE "Heating Circuit Overview"
Všetky potrebné parametre pre programovanie vykurovacieho okruhu sú uvedené v tomto  menu s výnimkou programov časov zapínania.

	Parameter
	Popis
	Rozsah nastavenia / Hodnoty nastavenia
	Nastavenie z výroby
	Nastavenie

	znížené vy-kurovanie
	Typ zníženého režimu
	ECO
Switch off režim

ABS
znížený režim
	ECO
	

	vykurovací systém
	Vykurovací systém (exponent)
	1.00 ... 10.00
	1,30
	

	03
	Vplyv miestnosti (s priestorovou jednotkou)
	ON

OFF
	OFF
	

	04
	Priestorový faktor
	OFF, 10 ... 500 %
	OFF
	

	06
	Optimalizácia zapnutia
	OFF, 1 ... 8 h 
	OFF
	

	08
	Hranica ochrany  pred mrazom
	5 ... 30 °C
	10
	

	09
	Funkcia priestorového termostatu
	OFF, 1 ... 5 K
	OFF
	

	10
	Priradenie vonkajšej teploty
	0
regulácia na strednú hodnotu AF 1 + AF 2

1
regulácia na AF 1

2
regulácia na AF 2
	0
	

	11
	Nastavenie konštantnej teploty 
	10 ... 95 °C  iba ak je výstup nastavený pri konštantnej regulácii (CC)
	20
	

	12
	Min. hranica teploty
	10 °C ... 
Max. hranica teploty (Parameter 13)
	20
	

	13
	Max. hranica teploty
	Min. hranica teploty (°C) 
(Parameter 12) ... 95
	75
	

	14
	Paralel. posun vykur. okruhu
	0 ... 20 K
	0
	

	15
	Čerpadlo s predĺženou dobou chodu
	0 ... 60 min
	5
	



4.5.4 Menu pre zmiešavací okruh  1 / zmiešavací okruh 2 

V týchto menu sú uvedené všetky potrebné parametre pre programovanie zmiešavacích okruhov s výnimkou  časových programov zapínania.

	Parameter
	Popis
	Rozsah nastavenia / Hodnoty nastavenia
	Nastavenie z výroby
	Nastavenie

	znížené vy-kurovanie
	Typ zníženého režimu
	ECO
režim Switch off

ABS
znížený režim
	ECO
	

	vykurovací systém
	vykurovací systém (exponent)
	1.00 ... 10.00
	1,10
	

	03
	Vplyv miestnosti (s priestorovou jednotkou)
	ON

OFF
	OFF
	

	04
	Priestorový faktor
	0, 10 ... 500 %
	OFF
	

	06
	Optimalizácia zapnutia
	OFF, 1 ... 8  h
	OFF
	

	08
	Hranica protimrazovej ochrany
	5 ... 30 (C
	10
	

	09
	Funkcia izbového termostatu
	OFF, 1 ... 5 K
	OFF
	

	10
	Priradenie vonkajšej teploty
	0 regulácia na strednú hodnotu AF1 + AF 2

1 regulácia na  AF 1

2 regulácia na AF 2
	0
	

	11
	Konštantné nastavenie teploty
	10 ... 95 °C;

Iba ak je výstup nastavený na konštantnú reguláciu (CC)
	20
	

	12
	Min. hranica teploty
	10 °C ... Max. hranica teploty (Parameter 13)
	20
	

	13
	Max. hranica teploty
	Mini. hranica teploty (°C) 
(Parameter 12) ... 95
	75
	

	14
	paralel. posun vykurovacieho okruhu
	0 ... 20 (C
	8
	

	15
	čerpadlo s predĺženým časom chodu
	0 ... 60 min.
	5
	

	17
	Hranica teploty spiatočky
	10 ... 90 (C
	90
	


XE "Heating Circuit Overview"
 Menu vykurovacieho generátoraXE "Heat Generator Overview"
Parametre v tomto menu sa viažu na typ príslušného vykurovacieho generátora a zodpovedajúce  špecifické regulačné funkcie.

	Parameter
	Popis
	Rozsah nastavenia / Hodnoty nastavenia
	Nastavenie z výroby
	Nastavenie

	01
	Typ vykurovacieho generátora
	OFF
bez vykurovacieho generátora

1
olej / plyn 1 stupeň

2
olej / plyn 2 stupeň

3
olej l/ plyn 2 x 1 stupeň
	1
	

	02
	Ochrana vykurovacieho generátora pri nábehu
	OFF
žiadna ochrana pri nábehu

ON
ochrana pri nábehu aktívna
	ON
	

	03
	Min. hranica teploty vykurovacieho generátora
	5 °C ...
Max. hranica teploty
	38
	

	04
	Max. hranica teploty vykurovacieho generátora 
	Min. hranica teploty ... 95 °C
	80
	

	05
	Režim hraničnej teploty vykurovacieho generátora
	1
Minimálna hranica odpovede na požiadavku

2
Podmienečná minimálna hranica

3
Stála minimálna hranica
	1
	

	06
	Režim senzoru vykurovacieho generátora
	1
Vypnutie horáka v prípade poruchy 

2
Vonkajšie vypnutie horáka

3
Zablokovanie horáka v prípade poruchy
	1
	

	07
	Min. čas chodu horáka
	0 ... 20 min
	2
	

	08
	Zapínacia diferencia  horáka I
	1 stupeň:
2 ... 30 K

2 stupeň:
2 ... (Zapínacia diferencia horáka II 

–0.5 K)
	6
	

	09
	Zapínacia diferencia horáka II
	(Zapínacia diferencia horáka I + 0.5) ... 30 K
	8
	

	10
	Časový posun stupeň II
	0 ... 60 min  (0 = 10 s)
	0
	

	11
	Režim aktivácie  stupeň II
	1
Neobmedzená aktivácia počas fázy nábehu

2
Stupeň II sa zapne podľa nastaveného časového posunu (para. 10)
	2
	

	12
	Režim prívodu TÚV stupeň 1-2 
	1
2. stupeň prívodu TÚV s omeškanou aktiváciou stupňa II

2
Neobmedzený 2.stupeň prívodu TÚV

3
Prívod TÚV iba so stupňom I
	1
	

	13
	Čas skoršieho nábehu čerpadla kotla
	0 ... 10 min
	2
	

	14
	Predĺžený čas chodu čerpadla kotla
	0 ... 10 min
	2
	

	15
	Predĺžený čas chodu  plniaceho čerpadla
	0 ... 60 min
	2
	

	16
	Monitorovanie  teploty spalín
	OFF

Iba zobrazenie teploty spalín

0 ... 60 min
Vykurovací generátor sa vypne v prípade, že  je prekročený limit nastaveného času.

STB

Vykurovací generátor sa vypne  v prípade prekročenia limitu.
	OFF
	

	17
	Hranica  teploty spalín
	50 ... 500 °C
	200
	


Menu  diaľkového vykurovania

Parametre v tomto menu sa viažu na typ príslušnej stanice diaľkového vykurovania a jej zodpovedajúce regulačné funkcie.

	Parameter
	Popis
	Rozsah nastavenia / Hodnoty nastavenia
	Nastavenie z výroby
	Nastavenie

	01
	Paralelný  posun
	-10 ... 50 K
	0,0
	

	02
	Max. hraničný bod nastavenia teploty prietoku 
	10 ... 130 (C
	90.0
	

	03*
	Min. dráha ventilu
	0 ... 50 %
	10
	

	04
	Zisk regulátora
	0.1 ... 30 % / K
	5,0
	

	05
	Integral. akčný čas
	0 ... 60 min.
	3
	

	06
	Čas chodu  ventilu 1 diaľ. vykurov. 
	10 ... 1800 s
	120
	

	07*
	Čas chodu ventilu 2 diaľ. vykurov. 
	10 ... 1800 s
	30
	

	08*
	Max. limit teploty na spiatočke diaľkového vykurovania

(vykurovanie)
	0 ... 100 (C
	90
	

	09*
	Pružný operačný bod  teploty na spiatočke diaľ. vykurovania
	OFF, -20 ... 10 (C
	OFF
	

	10*
	Obmedzenie teploty na spiatočke  TÚV 
	0 ... 100 (C
	90
	

	11*
	Limit na spiatočke - ventil diaľ. vykurovania
	0
Teplota (kódy 12 až 15 nebudú na displeji) 

1
Prietok a teplota (kódy 12 až 14  nebudú na displeji)

2
Teplotný výstup a  teplota (kódy 13 až 15 nebudú na displeji)
	0
	

	12*
	Kalibrácia - tepelný výstup
	1 ... 9999
	1
	

	13*
	Kalibrácia - prietokové množstvo
	1 ... 9999
	1
	

	14*
	Max. tepelný výstup
	1 ... 9999 kW
	9999
	

	15*
	Max. prietokové množstvo
	0.01 ... 99.99 m3/h
	99.99
	


*OEM

4.5.5  Menu regulácie teploty vratnej vodyXE "Return Increase Overview"
Parametre v tomto  menu sa viažu na špeciálne nastavenia pre zvýšenie  teploty  vratnej vody vykurovacích generátorov. K činnosti dochádza iba po aktivácii súboru hydraulického menu.

	Parameter
	Popis
	Rozsah nastavenia / Hodnoty nastavenia
	Nastavenie z výroby
	Nastavenie

	01
	nastavenie bodu  teploty vratnej vody 
	10 ... 95 °C
	20
	

	02
	vypínacia diferencia
	2 ... 20 K
	2 
	

	03
	predĺžený čas chodu čerpadla
	0 ... 60 min
	1
	


4.5.6 Solárne menuXE "Solar Overview"
Parametre v tomto menu sa viažu na špeciálne nastavenia pre aplikácie solárnej energie. K činnosti dochádza iba po  aktivácii súboru hydraulického menu.

	Parameter
	Popis
	Rozsah nastavenia / Hodnoty nastavenia
	Nastavenie z výroby
	Nastavenie

	01
	zapínací rozdiel
	(vypínací rozdiel + 3 K) ... 30 K
	10
	

	02
	vypínací rozdiel
	2 K ... (zapínací rozdiel - 3 K)
	5 
	

	03
	min. čas chodu čerpadla solár. panelu
	0 ... 60 min
	3 
	

	04
	max. limit  solár. panelu
	100 ... 200 °C
	120
	

	05
	max. limit vyrovnávacieho okruhu
	50 ... 110 °C
	75
	

	06
	solárny prevádzkový režim
	1
Prioritný režim

2
Paralelný režim
	2
	

	09
	tepelná bilancia
	OFF
žiadna tepelná bilancia

OFF
tepelná bilancia aktívna
	OFF
	

	10
	resetovanie tepelnej bilancie
	SET stlačením otočného tlačidla
	
	

	11
	prietokové množstvo
	0.0 ... 30 l/min.
	0.0
	

	12
	hustota kvapaliny
	0.8 ... 1.2 kg/l
	1.05
	

	13
	tepelná kapacita kvapaliny
	3.0 ... 5.0 KJ/kgK
	3.6
	


4.5.7 Menu pre kotol na pevné palivo XE "Solid Fuel Overview"
Parametre v tomto menu sa viažu na špeciálne nastavenia pre reguláciu  pevného paliva. K činnosti dochádza iba po  aktivácii súboru hydraulického menu.

	Parameter
	Popis
	Rozsah nastavenia / Hodnoty nastavenia
	Nastavenie z výroby
	Nastavenia

	01
	Minimálna teplota
	40 ... 80 °C
	60
	

	02
	Maximálna teplota
	30 ... 100 °C
	90
	

	03
	Zapínacia diferencia
	(rozdiel vypnutia +3 K) ... 20 K
	10
	

	04
	Vypínacia diferencia
	2 K ... (rozdiel zapnutia -3 K)
	5
	


4.5.8 Menu vyrovnávacieho okruhu  XE "Buffer Overview"
Parametre v tomto menu sa viažu na špeciálne nastavenia týkajúce sa vyrovnávacieho okruhu. K činnosti dôjde, iba ak je riadne aktivovaný súbor hydraulického menu.

	Parameter
	Popis
	Rozsah nastavenia / Hodnoty nastavenia
	Nastavenie z výroby
	Nastavenia

	01
	Minimálna teplota
	5 °C ... Maximálna teplota
	20
	

	02
	Maximálna teplota
	Minimálna teplota ... 95 °C
	80
	

	03
	Paralel. posun kotla
	0 ... 20 K
	8
	

	04
	Diferencia spínania  vyrovnáv. okruhu
	1 ... 20 K
	2
	

	05
	Rozptýlenie  energie
	OFF

1
do TÚV nádrže

2
do vykurovacích okruhov
	OFF
	

	06
	predĺž. čas chodu -  zap. diferencia
	(rozdiel vypnutia + 2 K) ... 30 K
	10
	

	07
	predĺž. čas chodu - vyp. diferencia
	1 K ... (rozdiel zapnutia – 2 K)
	5
	

	08
	Ochrana nábehu vyrov.  okruhu 
	OFF
bez nábehu ochrany

ON
nábeh ochrany aktívny
	ON
	

	09
	Ochrana vyrov. okruhu pred  vytečením
	OFF
bez ochrany pred vytečením

ON
ochrana pred vytečením aktívna
	ON
	


4.5.9  Menu zbernice údajovXE "DATA BUS Overview"
Parametre v tomto menu sa viažu výlučne na parametre vo vzťahu k zbernici údajov.

	Parameter
	Popis
	Rozsah nastavenia / Hodnoty nastavenia
	Nastavenie z výroby
	Nastavenie

	01
	Zbernicová adresa regulátora
	10, 20, 30, 40, 50
	10
	


4.5.10  Menu  pre test reléXE "RELAY TEST Overview"
V tomto menu   je možné voliť relé inštalované v centrálnej jednotke otočným tlačidlom a dá sa skontrolovať ich funkcia.

	Parameter
	Popis
	Rozsah nastavenia / Hodnoty nastavenia
	Nastavenie z výroby
	Nastavenie

	01
	test vykurovacieho generátora
	Menením sekvencie spínania relé  podľa nastavenia vykurovacieho generátora
	
	

	02
	test čerpadla priameho vykurova-cieho okruhu
	OFF-ON-OFF- 
	OFF
	

	03
	test čerpadla 1 okruhu zmiešavača
	OFF-ON-OFF- 
	OFF
	

	04
	test pohonu 1 zmiešavača 1
	STOP-OPEN-CLOSE-
	STOP
	

	05
	test čerpadla 2 okruhu zmiešavača
	OFF-ON-OFF
	OFF
	

	06
	test pohonu 2 zmiešavača
	STOP-OPEN-CLOSE-
	STOP
	

	07
	test prívodného čerpadla teplej vody
	OFF-ON-OFF-
	OFF
	

	08
	variabilný výstup 1 - test
	OFF-ON-OFF-
	OFF
	

	09
	variabilný výstup 2  -test
	OFF-ON-OFF-
	OFF
	


Menu hlásenia porúch XE "MALFUNCTION MESSAGES Overview"
V tomto menu sa akékoľvek hlásenie poruchy, ktoré sa ukáže na displeji regulátora sa uloží  v 5-slotovej pamäti  porúch.

	Parameter
	Popis
	Rozsah nastavenia / Hodnoty nastavenia
	Nastavenie vo výrobe
	Nastavenie

	01
	Hlásenie poruchy 1
	Posledné hlásenie poruchy
	"Display"
	

	02
	Hlásenie poruchy 2
	Predposledné hlásenie poruchy
	"Display"
	

	03
	Hlásenie poruchy 3
	Tretie posledné hlásenie poruchy
	"Display"
	

	04
	Hlásenie poruchy  4
	Štvrté posledné hlásenie poruchy
	"Display"
	

	05
	Hlásenie poruchy 5
	Piate posledné hlásenie poruchy
	"Display"
	

	06*
	Ostatné hlásenia poruchy
	SET
	-
	


*OEM

4.5.11  Menu  kalibrácie senzoraXE "SENSOR CALIBRATION Overview"
V tomto menu možno nastaviť všetky senzory pripojené na centrálnu jednotku ± 5 K v porovnaní s kalibračným nastavením vo výrobe. 

	Parameter
	Popis
	Rozsah nastavenia / Hodnoty nastavenia
	Nastavenie z výroby
	Nastavenia

	01
	Vonkajší senzor
	-5 ... +5 K
	0
	

	02
	Senzor vykurovacieho generátora
	-5 ... +5 K
	0
	

	03
	Teplá úžitková voda (TÚV) senzor 
	-5 ... +5 K
	0
	

	04
	Prietokový senzor zmieš. okruhu 1 (MC1)
	-5 ... +5 K
	0
	

	05
	Prietokový senzor zmieš. okruhu 2 (MC2)
	-5 ... +5 K
	0
	

	06
	Senzor solárneho panela
	-5 ... +5 K
	0
	

	07
	Senzor vyrovnávacieho okruhu
	-5 ... +5 K
	0
	

	08
	Senzor variabilný 1 (VE1)
	-5 ... +5 K
	0
	

	09
	Senzor variabilný 2 (VE2)
	-5 ... +5 K
	0
	

	10
	Senzor variabilný 3 (VE3)
	-5 ... +5 K
	0
	


5 Regulačné funkcie

5.1 Nastavenie hydraulických parametrov

Parameter 1 hydraulického menu definuje existujúcu aplikáciu. Všetky aplikácie sú uvedené v prospektoch pre regulátory radu Smile. Individuálne nastavenie  je možné pre každý jednotlivý parameter.

Teda, je to pružný spôsob ako použiť  vopred konfigurované aplikácie (veľmi pomalý nábeh) alebo oveľa pružnejší spôsob individuálneho nastavenia v menu parametrov.


[image: image189.wmf] POZOR
Hydraulické parametre definujú systém. Akákoľvek zmena  môže mať rozsiahly vplyv na funkčnosť a účinnosť. Z tohto dôvodu pracujte pri manuálnom nastavovaní parametrov pre špeciálne aplikácie zvlášť pozorne.


Vysvetlenie 
V hydraulickom menu sa ukážu iba existujúce hardverové vstupy a výstupy.

Nastavenie hydraulických parametrov definuje aplikáciu.

Príklad:

Parameter 05 definuje  výstup čerpadla vykurovacieho okruhu. Preddefinované nastavenie je: čerpadlo vykurovacieho okruhu.

Avšak tento výstup  je možno tiež konfigurovať  ako napr.  obehové čerpadlo TÚV. 

Samozrejme, že tomu musí zodpovedať hydraulické nastavenie.

Príklad:

Parametre pre obehové čerpadlo sú dostupné len vtedy, keď výstup čerpadla vykurovacieho generátora bol priradený obehovému čerpadlu. 

Ak variabilná funkcia vyžaduje vstupnú hodnotu (senzor), potom bude priradená    k patričnému variabilnému vstupu. Takýto vstup sa potom nedá ďalej  manuálne meniť.

Ak užívateľ  zadefinoval odlišnú vstupnú hodnotu predtým, potom ju treba  resetovať a nahradiť.

Príklad:

Variabilný vstup sme priradili 2. vonkajšiemu senzoru. Variabilný výstup 1 bude teraz nastavený na funkciu vyrovnávacieho čerpadla. Variabilný vstup 1 sa potom automaticky resetuje a potom priradí senzoru  vyrovnávacieho okruhu, pretože táto informácia je životne dôležitá pre regulačné funkcie.

Aktivácia programu časového zapínania

Regulátory radu Smile  majú tri zvláštne programy zapínania času pre každý vykurovací okruh.

Pri dodávke regulátora je aktivovaný iba jeden program časového zapínania. Použitie  iba jedného programu časového zapínania pre široký rozsah aplikácií  umožňuje zjednodušiť prevádzku.


Pozri tiež
4.3.3.2 Časové programy

5.2 Aktivácia osobitného regulačného režimu  

S cieľom dosiahnuť čo možno najľahšiu prevádzku pre väčšinu aplikácií sa pri dodávke z výroby nastavuje všeobecný režim regulácie pre všetky vykurovacie okruhy. Pre zriedkavé prípady, kedy sú potrebné zvláštne regulačné režimy (napr. v prípade zvláštnej voľby regulačného  režimu  pre nájomníkov a  prenajímateľov) sa tieto musia aktivovať  pomocou  parametra ”Režim regulácie” v menu ”Systém”.


Efekt
Tento parameter určuje režim regulácie a má dopad na:

· režim prevádzky, ktorý zvolíme tlačidlom pre voľbu programu 
[image: image190.png]


;

· dennú teplotu, ktorú zvolíme tlačidlom pre voľbu teploty [image: image191.wmf];

· nočnú teplotu, ktorú zvolíme tlačidlom pre voľbu teploty 
[image: image192.png]


;


Aktivácia
4.3.3.3 Režim regulácie
5.3 Voľba prednastavenia hodnôt hydraulických parametrovXE "Parameter Presettings" 

Každý typ regulátora sa viaže na špecifickú hydraulickú schému v stave, v akom bol "dodaný". V závislosti na konfiguračných variantoch existuje možnosť prispôsobiť systém pomocou ďalších nastavení parametrov v hydraulických schémach, ktoré sa líšia od štandardného hydraulického systému.

Pomocou parametra 01 v menu ”Hydraulika”  je možné urobiť predvoľbu zo súboru   hydraulických schém. Príslušné vstupy a výstupy sa priraďujú automaticky podľa hydraulickej schémy a podľa potreby ich možno meniť. Príslušné schémy systému sú k dispozícii vo zvláštnom materiále.


Pozri tiež
4.5 Nastavenie parametrov
5.4  Variabilné vstupy a výstupy regulátorov Smile XE "Variable Inputs and Outputs"
FM – Opis, VO voľba nastavenia, VI voľba nastavenia, VO-VI závislosti nastavenia

             Variabilné vstupy
Zvolené funkcie  možno priradiť iba raz a potom sa už nedajú vyvolať pre iné variabilné vstupy. Ak je  funkcia vstupu absolútne potrebná pre príslušnú funkciu výstupu  čo sa týka  variabilných výstupov, nie je možná voľba.

Všeobecné funkcie a ich prevádzka

5.4.1 Meranie vonkajšej teplotyXE "Outside Temperature Measurement"
5.4.1.1 Typ budovyXE "Building Type"

Funkcia
Tento parameter berie do úvahy príslušný typ budovy prostredníctvom  rôznych výpočtových metód, účelom ktorých je stanoviť strednú hodnotu  vonkajšej teploty podľa nastavenia.


Ľahká konštrukcia
Strednú hodnotu dostaneme  za čas 2 hodín.
Použitie: drevené domy, budovy postavené z ľahkých stavebných materiálov

Stredná konštrukcia 
            Strednú hodnotu dostaneme  za 8 hodín.

Použitie: stredne ťažké murivo z dutých panelov alebo tehál


Ťažká konštrukcia
Strednú hodnotu dostaneme za 24 hodín.

Použitie:  ťažké murivo z tufu alebo prírodného kameňa


Pozri tiež
Nastavenie parametrov 4.5.4 Menu pre priamy vykurovací okruh a 4.5.5 Menu pre zmiešavací okruh  1 / zmiešavací okruh 2 
5.4.2 Priradenie vonkajšej teploty vykurovaciemu okruhu


Pozor!
Funkcia je aktívna iba spoločne s použitím druhého vonkajšieho senzoru!


Funkcia
Ak bol v centrálnej jednotke pripojený druhý vonkajší senzor (AF2)  na variabilný vstup, vykurovaciemu okruhu môžeme priradiť buď  externý senzor 1, 2  alebo  strednú hodnotu oboch senzorov.

Pre každý vonkajší senzor platí nasledujúce:

V prípade poruchy jedného zo senzorov je k dispozícii automatický prepínač  na druhý vonkajší senzor a súčasne dôjde k hláseniu poruchy. V prípade poruchy, ktorá ovplyvní oba senzory sa vykurovací okruh bude regulovať na základe nastavenej charakteristickej vykurovacej krivky a vykurovacieho programu, ktorý zodpovedá  fiktívnej vonkajšej teplote 0 °C  vzhľadom na minimálne nastavenú teplotu.


Pozri tiež
Nastavenie parametrov 4.5.4 Menu pre priamy zmiešavací okruh  a 4.5.5 Menu pre zmiešavací okruh  1 / zmiešavací okruh 2 
5.4.3 Klimatická zónaXE "Climate Zone"
                            Funkcia
Klimatická zóna je hodnota najchladnejšej vonkajšej teploty, ktorú možno očakávať.

Pre splnenie požiadavky tepla sa táto hodnota berie ako základ pre navrhovanie vykurovacieho systému.

Tento parameter definuje príslušnú hodnotu strmosti vykurovacej charakteristiky vykurovacieho okruhu vzhľadom na klimatickú zónu.


Pozri tiež
4.5.2  Menu parametrov systému

5.4.4 Letné vypnutie

XE "Summer Switch-off"

Funkcia
Pri vyšších vonkajších teplotách (normálne nad  20 °C) nemá význam udržiavať v budove kúrenie. Môžete sa preto rozhodnúť vypnúť  vykurovanie v závislosti na vonkajšej teplote podľa nasledujúcich kritérií:

Rýchly nárast vonkajšej teploty 
Pokiaľ je priemerná vonkajšia teplota pod nastavenou hodnotou a momentálna vonkajšia teplota je  2 K nad nastavenou hodnotou, vykurovanie sa vypne.
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Pomalý pokles vonkajšej teploty 
K vypnutie dôjde, ak priemerná a skutočná vonkajšia teplota prekročí nastavenú hodnotu.
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Zablokovanie vypnutia 
Vypnutie sa zablokuje, ak priemerná a momentálna vonkajšia teplota poklesne pod nastavenú teplotu o 1K.

Funkcia letného vypnutia sa zablokuje:

· v prípade poruchy vonkajšieho senzoru;

· v prípade aktívnej protimrazovej ochrany.


Pozor!
V prípade fáz vypnutia (režim standby, manuálny letný režim, letné vypnutie) trvajúce dlhšie ako 24 hodín sa zapnú každý deň na 20 sekúnd všetky čerpadlá, aby sa systém chránil proti zablokovaniu kvôli korózii a počas tejto doby  sa dočasne otvoria ventily.

Čo sa týka  2. externého senzora platí  momentálna priemerná vonkajšia teplota pre letné vypnutie, pokiaľ bola určená priemerná hodnota oboch senzorov, priradená vonkajším senzorom.

Keď je aktívny režim letného vypnutia, na základnom displeji sa ukáže symbol dáždnika. V prípade osobitnej prevádzky vykurovacích okruhov (systémový parameter "Prevádzkový režim") sa na displeji neukáže symbol. Ak sú pripojené dva externé senzory a sú priradené odlišným vykurovacím okruhom, symbol sa ukáže na displeji len vtedy, keď oba senzory splnia podmienku pre letnú deaktiváciu.


Pozri tiež
4.5.2  Menu parametrov systému

5.4.5 Ochrana systému pred mrazomXE "System Anti-freeze Protection"
                              Funkcia
 S cieľom zabrániť  zamrznutiu vykurovacieho systému  pri vypnutom stave, je  regulátor vybavený elektronickou ochranou proti mrazu.

Prevádzka bez snímania priestorovej teploty 
Ak vonkajšia teplota (momentálna hodnota) poklesne pod nastavený  limit, vykurovanie sa opäť zapne. Vykurovanie sa preruší, ak vonkajšia teplota prekročí nastavený limit o 1 K.

Prevádzka so snímaním priestorovej teploty 
Pokiaľ je priestorová teplota nad nastaveným bodom priestorovej teploty, čerpadlá vykurovacieho okruhu bežia v prípade vonkajšej teploty pod nastaveným limitom mrazu.

Ak priestorová teplota poklesne pod nastavený bod priestorovej teploty, vykurovanie pokračuje.

Vykurovanie sa vypne, ak priestorová teplota prekročí nastavenú priestorovú cieľovú hodnotu o 1 K. Ak je v tom momente vonkajšia teplota ešte pod hranicou mrazu, čerpadlá vykurovacieho okruhu zostanú pracovať.


Pozor!
Ak nepracuje každý vykurovací okruh so snímaním priestorovej teploty,  je možné priradiť rôzne funkcie ochrany pred mrazom jednému vykurovaciemu okruhu. Ak napríklad pracuje zmiešavací okruh so snímaním priestorovej teploty a priamy vykurovací okruh snímanie nemá, treba nastaviť  jeho vykurovaciu charakteristiku a priestorovú teplotu čo možno najnižšie.

Čo sa týka  2. externého senzora, sa funkcia ochrany pred mrazom sa aktivuje vtedy, keď  jedna z dvoch vonkajších teplôt  poklesne pod hranicu ochrany pred mrazom.

V prípade chybného vonkajšieho senzoru  je ochrana proti mrazu stále  aktívna.


[image: image195.wmf] Upozornenie!
Spolu s priestorovým senzorom nie je aktívna funkcia termostatu s aktívnou ochranou proti mrazu.


Pozri tiež
4.5.2  Menu parametrov systému.

5.4.6 Ochrana pred zablokovanímXE "Anti-blocking Protection"
                              Funkcia     Ak je táto funkcia aktivovaná, všetky čerpadlá sa zapnú každý deň po dobu približne   
20 sekúnd s cieľom chrániť proti zablokovaniu  kvôli korózii v prípade dlhej doby odstávky  (> 24h) a zmiešavače sú v tejto dobe dočasne otvorené.


Pozri tiež
4.5.2  Menu parametrov systému

6 Hydraulické komponenty a ich funkcie

6.1 Vykurovací generátor: Kotol 

6.1.1 Ochrana nábehu  vykurovacieho generátoraXE "Heat Generator Start-up Protection" 

XE "Wärmeerzeuger-Anfahrschutz"

Funkcia
Ochrana nábehu zabraňuje ukladaniu kondenzátu počas ohrevu. Ak teplota vo vykurovacom generátore poklesne viac ako 2 K pod minimálnu hraničnú hodnotu, všetky vykurovacie okruhy sa odpoja od vykurovacieho generátora (čerpadlá sa vypnú, ventily sa uzatvoria), aby sa prešlo kondenzačným bodom čo možno najrýchlejšie. Vykurovacie okruhy začnú opäť pracovať, ak teplota  vo vykurovacom generátore dosiahne minimálnu hraničnú hodnotu a polovicu diferencie zapnutia horáka.

Minimálna hranica odpovede na požiadavku 
Ak nie je požiadavka na  vykurovanie alebo TÚV, kotol sa vypne. Minimálna hranica  sa zablokuje. Ak teplota vo vykurovacom generátore poklesne pod  teplotu ochrany vykurovacieho generátora pred mrazom +5 °C,  horák sa zapne a vykurovací generátor sa zohreje na minimálnu hraničnú teplotu.

Podmienečná minimálna hranica 
Minimálna teplota kotla slúži ako spodná hraničná hodnota  a udržiava sa aj bez požiadavky. Kotol sa zapne len vtedy, keď je aktivované letné vypnutie.

Trvalá minimálna hranica 
Teplota kotla je limitovaná podľa nastavenej minimálnej teploty  bez ohľadu na  požiadavky alebo vypnuté prevádzkové režimy.


Pozri tiež
4.5.6  Menu vykurovacieho generátora

6.1.2 Minimálna hranica teploty vykurovacieho generátoraXE " Heat Generator Minimum Limit" 


Funkcia
S cieľom chrániť vykurovací generátor proti agresívnemu kondenzátu, treba nastaviť  hranicu minimálnej teploty  uvedenú výrobcom vykurovacieho generátora.

Vykurovací generátor sa zapne, keď teplota poklesne pod nastavenú hodnotu, a vypne sa, keď  prekročí  nastavenú hodnotu a je dosiahnutá diferencia zapnutia horáka.

Počas vykurovania sa bude udržiavať hraničná teplota.


Výnimky
-
vypnutie  pri režime standby nad hranicou protimrazovej ochrany

-
vypnutie pri zníženom automatickom režime s aktivovanou funkciou ECO 

-
vypnutie pri stálom zníženom režime s aktivovanou funkciou  ECO  

-
automatické letné vypnutie


Pozri tiež
4.5.6  Menu  vykurovacieho generátora

6.1.3 Maximálna hranica teploty vykurovacieho generátoraXE "Heat Generator Maximum Limit" 


Funkcia
S cieľom chrániť vykurovací generátor proti prehriatiu, regulátor je vybavený elektronickým limitom maximálnej teploty. Horák sa vypne, ak teplota  vo vykurovacom generátore prekročí hraničnú hodnotu.

Horák sa opäť zapne, ak teplota  vo vykurovacom generátore  poklesne pod hraničnú hodnotu o polovicu diferencie zapínania horáka plus  2 K.


Pozri tiež
4.5.6  Menu vykurovacieho generátora

6.1.4 Prevádzkové režimy senzora vykurovacieho generátoraXE "Heat Generator Sensor Operating Mode"

Funkcia
Sú rôzne spôsoby, akými môže vykurovací generátor reagovať na  poruchu senzora vykurovacieho generátora.

Vypnutie horáka v prípade chybného senzora vykurovacieho generátora
V prípade  skratu alebo  zlyhania senzora sa  ukáže hlásenie; horák sa vypne.

Externé  vypnutie horáka 
V prípade prerušenia sa horák vypne bez hlásenia poruchy. Aplikácia je napríklad  ako externé vypnutie horáka alebo odblokovanie v prípade  poruchy senzora vykurovacieho generátora.


[image: image196.wmf] Upozornenie
Na kontakty možno použiť iba Ag (tvrdé striebro), Au (zlato) alebo Ni (nikel). 


V prípade skratu senzora  sa ukáže príslušné hlásenie poruchy a horák sa zablokuje.

Nábeh horáka v prípade chybného senzora vykurovacieho generátora
V prípade  skratu alebo závady senzora sa objaví hlásenie a  horák sa bez obmedzenia odblokuje.

Regulácia vykurovacieho generátora sa vykonáva iba ručne pomocou mechanického regulátora teploty kotla (kotlový termostat) na paneli kotla podľa nastavenej hodnoty.


[image: image197.wmf] Upozornenie
Takáto aktivácia je povolená, iba ak  je v horákovom okruhu kotlový termostat. V iných prípadoch je nebezpečenstvo prehriatia ! 


Pozri tiež
4.5.6  Menu vykurovacieho generátora

6.1.5 Minimálna doba prevádzky horákaXE "Minimum Burner Run time"

Funkcia
Táto funkcia predlžuje  časy prevádzky horáka a znižuje straty pri režime standby.   Po nábehu horáka musí uplynúť tento minimálny čas prevádzky horáka predtým, než  je horák opätovne uvedený do prevádzky (bez ohľadu na nárast teploty). 


POZOR! 
Ak teplota  vo vykurovacom generátore prekročí  nastavenú maximálnu hranicu vykurovacieho generátora, minimálny čas prevádzky horáka sa zastaví a horák sa ihneď vypne.

Pozri tiež
4.5.6  Menu vykurovacieho generátora

6.1.6. Viacstupňový vykurovací generátor / spínacia diferencia 


Funkcia
Regulátor je vybavený dvomi zvláštnymi nastaviteľnými spínacími diferenciami  viažucimi sa na ten istý bod.


Spínacia diferencia XE "Differential gap I" I
spínacia diferencia I reguluje požadovanú teplotu vykurovacieho generátora podľa požiadavky  zapínaním a vypínaním požadovaného stupňa podľa momentálnej požiadavky na teplo v rámci nastavenej hodnoty. Zapnutie a vypnutie sa deje symetricky k bodu nastavenia s polovicou hodnoty spínacej diferencie.

Spínacia diferencia  IIXE "Differential gap II"
             Spínacia diferencia II (iba pre druhý stupeň 2x1-stupňových vykurovacích generátorov) stanovuje, koľko  stupňov je potrebných  na splnenie momentálnej požiadavky (čiastočné zaťaženie - stupeň I, plné zaťaženie - stupeň II). Táto spínacia diferencia je nadradená symetricky spínacej diferencii I a musí byť vždy nastavená  na vyššiu hodnotu.

Ak je teplota vykurovacieho generátora pod nastavenými bodmi zapnutia oboch spínacích diferencií, oba stupne sú odblokované, no stupeň II má časový posun (pozri tiež Parameter 10 (časový posun stupňa II) 4.5.6  Menu vykurovacieho generátora).

Ak teplota vykurovacieho generátora dosiahne požadovaný bod nastavenia teploty plus polovicu hodnoty  spínacej diferencie I, stupeň II sa vypne alebo, ak teplota poklesne  pod nastavený bod o polovicu spínacej diferencie I, opätovne sa zapne. Spínacia diferencia I umožňuje reguláciu teploty vykurovacieho generátora v rámci nastavenej hodnoty. Stupeň I naďalej pracuje, aby pokryl základné zaťaženie.

Ak možno dosiahnuť požadovanú teplotu vykurovacieho generátora iba jedným stupňom po istej dobe (v závislosti na momentálnej požiadavke), teplota vykurovacieho generátora bude ďalej stúpať  po vypnutí  stupňa II, kým nebude dosiahnutý bod vypnutia spínacej diferencie II (nastavený bod plus polovica  spínacej diferencie II) a stupeň I sa vypne. Od tohto momentu dôjde k zmene    intervalu diferencie; k regulácii teploty vykurovacieho generátora dôjde následne   zapnutím a vypnutím stupňa I  v rámci nastavenej hodnoty  spínacej diferencie II.

Tento typ regulácie vykurovacieho generátora umožňuje prispôsobiť zapnutie a vypnutie momentálne požadovaných stupňov v závislosti na požiadavke  na teplo a zabezpečuje  rýchlu reguláciu požadovanej teploty vykurovacieho generátora.

Zablokovanie režimu stupňa II  Aktivácia stupňa XE "Level II Time Block" II (stupeň plného zaťaženia) je určená nielen  spínacou diferenciou, ale tiež pomocou časového posunu. Toto opatrenie blokuje druhý stupeň v rámci  nastaveného času a teda umožňuje  dlhší čas chodu stupňa I. Táto funkcia je aktívna  len počas  fázy nábehu (napr. v prípade  súbežnej požiadavky na oba stupne). Ak je stupeň I v základnom režime zaťaženia a stupeň II je v regulačnej fáze, tento stupeň sa zapne ihneď pri každej požiadavke.


Odblokovanie režimu stupňa IIXE "Level II Enabling Mode"
Efekt nastaveného časového omeškania stupňa II možno modifikovať  počas           

                                                   nábehovej fázy pod  minimálnou hranicou teploty vykurovacieho generátora      

                                                   pomocou  parametra ” Odblokovanie režimu stupňa II”:

Neobmedzené odblokovanie počas nábehovej fázy

Počas nábehovej fázy oba stupne pracujú bez obmedzenia.

Časový posun počas nábehovej fázy 

Stupeň II sa zapne podľa nastaveného časového posunu. Pozri Parameter  10.

Režim prívodu TV st. II         XE "Level II Hot Water Loading Mode"
Pomocou stupňa  ”1 alebo 2 režimu prívodu TÚV" je možné stanoviť prívodný režim  pre ohrievač teplej vody pre 2*  jednostupňové alebo dvojstupňové vykurovacie generátory. K dispozícii sú nasledujúce možnosti:

· 2-stupňový prívod TÚV s omeškaným odblokovaním stupňa II podľa časového posunu stupňa II

· neobmedzený dvojstupňový prívod TÚV

· prívod TÚV iba na stupni I, stupeň  II blokovaný


Pozri tiež
4.5.6  Menu vykurovacieho generátora

6.1.6 Kedy použiť senzor 2 kotla 


Funkcia
Dva jednostupňové vykurovacie generátory
Meranie teploty v druhom vykurovacom generátore. Pozri tiež 4.5.6 parameter 01

Dva meracie body v spaľovacej komore

Zníženie strát pri standby zvýšením časov prevádzky horáka. Pomocou  automatického zapnutia senzora medzi senzorom 1 a 2 kotla, po cykle zapnutia horák bude signál On pre horák  určený horným senzorom (BS1) a signál  Off spodným senzorom (BS2).

6.1.7 Externé zablokovanie vykurovacieho generátora


Funkcia
Ak vo variabilnom vstupe dôjde ku skratu, nastane trvalé zablokovanie  vykurovacieho generátora. Keď sa kontakt opäť otvorí, bude pokračovať normálna prevádzka.


[image: image198.wmf] Upozornenie
Táto funkcia je mienená výlučne pre externé signály preregulovania a nie pre bezpečnostné vypnutie.

6.1.8 Monitorovanie teploty spalínXE "Exhaust Gas Temperature Monitoring"

Pozor!
Iba v rámci Hydraulické menu (4.5.1) Parameter 08 VI-1 = 16 – senzor spalín 


[image: image199.wmf] Upozornenie
V prípade poruchy senzora zostáva vykurovací generátor v prevádzke !


Funkcia
Táto funkcia reguluje potrebné kroky v prípade, že  je prekročená prípustná hranica teploty spalín.

Iba údaj o teplote spalín na displeji

Žiadna regulačná funkcia; momentálna teplota spalín sa ukáže na informačnom displeji.

Zablokovanie vykurovacieho generátora v prípade, že je počas nastavenej doby prekročený limit.

Ak sa prekročí hraničná hodnota, vykurovací generátor sa zablokuje  po nastavenú dobu a nabehne hlásenie poruchy. Nastavením času ”0 minút” sa spustí len  hlásenie  poruchy bez zablokovania vykurovacieho generátora.

Zablokovanie vykurovacieho generátora v prípade prekročenia limitu.

Ak sa prekročí hraničná hodnota, horák sa zablokuje. Zablokovanie možno odstrániť  iba resetovaním v menu Hlásenie poruchy.


Hranica teploty spalínXE "Exhaust Gas Limit"
Príslušným parametrom možno nastaviť povolený limit  teploty spalín podľa preddefinovaných hodnôt uvedených výrobcom vykurovacieho generátora a slúži ako referenčná hodnota pre následné funkcie popísané vyššie.

Doporučené nastavenie:

Menovitá teplota spalín podľa výrobcu plus 10 ... 20 K.


Pozri tiež
4.5.6  Menu  vykurovacieho generátora

6.2 Vykurovací generátor: výmenník tepla (diaľkové vykurovanie) 


Funkcia
Regulácia  výmenníka tepla zabezpečuje, že máme správnu teplotu prietoku pre všetky požiadavky na vykurovanie. Nastavený bod  teploty sekundárneho okruhu výmenníka tepla je maximálna voľba zo všetkých  požadovaných  bodov nastavenia prietoku. Paralelný posun treba nastaviť v rámci parametra č. 01. 

	Parameter č.
	Názov
	Rozsah
	Nastavenie
	Krok
	Jednotka

	01
	Paral. posun
	–10 ... 50.0
	0
	0.5
	K


Cieľová hodnota teploty sekundárneho okruhu sa obmedzuje  parametrom 02: maximálny limit. Tiež je nastavený pevný minimálny limit 10°C. 

Paralelný posun je platný, iba ak je požiadavka vyššia ako 15°C.

	Parameter č.
	Názov
	Rozsah
	Nastavenie
	Krok
	Jednotka

	02
	Max. cieľová hodnota teploty prietoku 
	10.0 ... 130.0
	90.0
	0.5
	°C


6.2.1 Režim vypnutia  / zapnutia ventilu diaľkového vykurovania  (diaľkové vykurovanie)

S cieľom vždy zabezpečiť minimálny prietok tak, aby merač tepla mohol pracovať presne,  máme možnosť čistého zapnutia / vypnutia v režime nízkeho zaťaženia. Pre nastavenie je určený parameter 03. Nasledujúci diagram dáva jasnejší obraz o funkcii.


[image: image200.wmf] 
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	Parameter č.
	Názov
	Rozsah
	Nastavenie
	Krok
	Jednotka

	03
	Minim. dráha
	0 ... 50
	10
	1
	%


Ak by výstup regulátora teploty sekundárneho okruhu  poklesol pod nastaviteľnú minimálnu dráhu  v % (parameter 03), začne dvojkroková prevádzka a ventil sa uzatvorí. Ventil zostane uzatvorený, až kým vnútorný výstup regulátora nedosiahne opäť 10%. Keď dosiahneme 10% výstupu regulátora, ventil sa opäť otvorí na minimálnu dráhu. Ak výstup regulátora opäť poklesne pod 10%, ventil sa uzatvorí opäť a cyklus začne od začiatku.

To znamená, že vždy pri požiadavke 10 % na vykurovací generátor, ventil pracuje v režime On/ Off a teplota sekundárneho okruhu sa reguluje týmto spôsobom.

6.2.2 Nepretržitá regulácia ventilu výmenníka tepla (diaľkové vykurovanie)

Ak výstup   regulátora teploty sekundárneho okruhu stúpne nad  10%,  PI regulátor reguluje teplotu sekundárneho okruhu podľa požadovaného nastaveného bodu v rámci svojich min. a max. limitov. Regulačné parametre, zisk regulátora, integrálny akčný čas a čas prevádzky ventilu 1 diaľkového vykurovania sú nastaviteľné parametrami 04 až 06.

	Parameter č.
	Meno
	Rozsah
	Nastavenie
	Krok
	Jednotka

	04
	Zisk regulátora
	0 ... 50
	0.1 ... 30.0
	5.0
	%/K

	05
	Integrál. akčný čas
(0 = čistý P regulátora)
	0 ... 60
	3
	1
	min.

	06
	Čas chodu ven-tilu 1 diaľkové-ho vykurovania
	10 ... 1800
	120
	1
	s


Hranica teploty vratnej vody  diaľkového vykurovania  (diaľkové vykurovanie)

Väčšina spoločností, ktoré prevádzkujú diaľkové vykurovanie  vyžaduje  vo svojich sieťach  minimálne prietoky. Je to možné dosiahnuť vysokým rozdielom teploty medzi teplotou na prívode a spiatočke.


Pomocou  obmedzenia  teploty vratnej vody v diaľkovom vykurovaní sa zabezpečí požadovaný rozdiel teploty. Maximálna hranica  môže byť hranica pevnej hodnoty  alebo pružná hranica podľa vonkajšej teploty. Obmedzenie pevnej hodnoty na napr. 50 (C znamená, že táto hodnota je nezávislá na vonkajšej teplote.

V prípade  vyššej vonkajšej teploty  je treba, aby  sa dala znížiť maximálna hranica, t.j.  aby sa dala  použiť pružná  hranica  teploty vratnej vody diaľkového vykurovania. Ak tak urobíme, príslušná vonkajšia teplota bude priradená najnižšej možnej  teplote vratnej vody diaľkového vykurovania a teda dosiahneme dobré využitie tepla.

Hodnoty maximálnej hranice  teploty vratnej vody diaľkového vykurovania (Parameter 08) a východiskový bod pružnej hranice  teploty vratnej vody diaľkového vykurovania (Parameter 09) možno nastaviť pre prevádzku s vykurovacími okruhmi. Pružná hranica  teploty vratnej vody  sa môže vypnúť voľbou 10 (C ako východis-kového bodu (Parameter 09). 

Najnižšia cieľová hodnota pružnej hranice teploty  vratnej vody  je nastavená na + 40 (C. 

Ak sa prekročí maximálny limit, aktivuje sa druhý Pl regulátor s tými istými parametrami ako pri sekundárnej regulácii (regulácia výmenníka tepla).

	Hranica  teploty  vratnej vody (parameter 8)
	Východiskový bod pružnej hranice teploty vratnej vody (parameter 9)

	Príklad 1:  90 (C
	
10 (C
nastavenie z výroby

	Príklad 2:  50 (C
	
10 (C 
hranica pevnej hodnoty

	Príklad 3:  80 (C
	
5 (C

	Príklad 4:  50 (C
	
-10 (C


Okrem hranice  teploty vratnej vody  je možné pre tento regulátor tiež nastaviť  buď hranicu prietokového množstva alebo hranicu tepelného výstupu. Voľba týchto funkcií je popísaná nižšie v parametri 11.

	Parameter č.
	Názov
	Rozsah
	Nastavenie
	Krok
	Jednotka

	08
	max. cieľová  hodnota vratnej vody
	0.0 ... 100.0
	90.0
	0.5
	°C

	09
	pružný prevádzkový  bod  teploty vratnej vody diaľkového vykurovania
	Off,

-20.0 ... 10.0
	Off
	0.5
	°C

	11
	Hranica vratnej vody: 0= teplota
1= prietokové množstvo a teplota

2= tepelný výstup a teplota
	0/1/2
	0
	-
	-


6.2.3 Hranica  teploty  vratnej vody  pre  ohrev TÚV (diaľkové vykurovanie)

V prípade ohrevu TUV platí zvláštny konštantný  bod nastavenia  vratnej vody. Platí iba vtedy, keď pracuje prívodné čerpadlo TÚV. Bod nastavenia vratnej vody sa nastavuje parametrom č.10. 

	Parameter č.
	Názov
	Rozsah
	Nastavenie
	Krok
	Jednotka

	10
	prívod TÚV:

bod nastavenia vratnej vody
	40.0 ... 90.0
	90.0
	0,5
	(C


6.2.4 Interval vyplachovania na spiatočnom potrubí (diaľkové vykurovanie)

Ak je aktívna max. hranica a ventil diaľkového vykurovania je otvorený na menej než   5%, ventil diaľkového vykurovania sa otvorí na  10% každých  10 minút v prípade  požiadavky na teplo, tak  aby ste dostali príslušne  presné meranie  teploty vratnej vody. To zabezpečí, že hraničný senzor  je počas návratu  pod   primeraným tlakom.

Merač tepla pre prídavné obmedzenie podľa  prietokového množstva   alebo tepelného výstupu (diaľkové vykurovanie)

Nástrojom pre túto funkciu je informácia  merača tepla -  počet impulzov na  objem alebo impulzov na množstvo tepla -  ktorá sa použije na toto obmedzenie.

Nastavením parametrov  č. 12 a č. 13  pre množstvo  tepla a kalibráciu prietokového množstva, regulátor   vie  vypočítať obe hodnoty  tepelného výkonu a prietokového množstva. Tieto hodnoty možno znázorniť na displeji tlačidlom INFO. Hranice nastavenia  pre tepelný výstup a prietokové množstvo sa vkladajú pomocou parametrov č. 14 a 15.

Obmedzenie pracuje ako regulátor PI nad bodom nastavenia s tými istými parametrami ako regulácia teploty.

Tieto hodnoty nie sú závislé na vonkajšej teplote. 

Impulzy množstva tepla sa počítajú napr. 5 impulzov za minútu. Momentálny tepelný výkon sa vypočíta v kW cez kalibráciu kódom č. 12.

Pri vstupe 60 impulzov / min 

6.2.5 Plniace čerpadloXE "Feed pump" 


Pozor! 
Funkcia je aktívna, iba ak bola funkcia ”plniace čerpadlo” priradená v ”Hydraulickom menu“ (strana 43)  jednému z variabilných výstupov: ”Čerpadlo priameho okruhu", ”Variabilný výstup 1” alebo ”Variabilný výstup 2”.


Funkcia
Pri každej požiadavke na teplo alebo TÚV nabehne plniace čerpadlo spolu s vykurovacím generátorom pre dodávku spotrebiteľom diaľkového tepla. Môže byť pripojené na jeden z variabilných výstupov alebo na výstup čerpadla priameho okruhu.

Predĺžený čas chodu čerpadlaXE "ZUP Overtravel time":
Ak nie je ďalšia požiadavka na vykurovací generátor, plniace čerpadlo sa vypne                

                                                  s časovým posunom, aby sme zabránili bezpečnostnému vypnutiu vykurovacieho   

                                                  generátora pri vysokých teplotách.


Pozri tiež
4.5.6  Menu vykurovacieho generátora

6.2.6 Cirkulačné čerpadlo kotlaXE "Boiler circuit pump"

Poznámka! 
Funkcia je aktívna, ak bola funkcia ”Čerpadlo 1 okruhu kotla”  priradená  v ”Hydraulickom menu“ jednému z variabilných výstupov ”Čerpadlo priameho okruhu", ”Variabilný výstup 1” alebo ”Variabilný výstup 2”.


Funkcia
Výstup reguluje cirkulačné čerpadlo kotla (alebo škrtiaci ventil), ktorý je zapnutý paralelne s vykurovacím generátorom a odstavuje sa z prevádzky s časovým posunom po vypnutí vykurovacích generátorov.


BCP2
Pri systémoch s dvomi jednoduchými kotlami alebo dvojitým kotlom  možno pripojiť  dve cirkulačné čerpadlá. Druhý výstup reguluje cirkulačné čerpadlo nasledujúceho kotla.

BCP čas pred nábehomXE "KP Flow time"
Čas pred nábehom určuje  posun zapnutia horáka a teda čas otvorenia 

                                                 vypínacieho zariadenia (motorický ventil) s cieľom zabezpečiť  bezporuchovú cirkuláciu vo vykurovacom generátore, keď sa horák zapne.

Nastavenie času pred nábehom je relevantné iba v prípade, že sa  vypínacie zariadenie ( motorický ventil) použije namiesto čerpadla okruhu kotla. Pohon s reverzibilným motorom nabieha pomocou servorelé s dvojitým prepínacím kontaktom  (oddelené regulačné fázy Lopen/Lshut).


BCP posun vypnutiaXE "KP Overtravel Time"
Po vypnutí horáka sa čerpadlo okruhu kotla vypne s časovým posunom podľa nastaveného času, aby sa zabránilo bezpečnostnému vypnutiu vykurovacieho generátora pri vysokej teplote.

Posun vypnutia  závisí od typu vykurovacieho generátora, ktorý používame a podľa toho je potrebné nastaviť čas.


Pozri tiež
4.5.1 Hydraulické menu a 4.5.6  Menu  vykurovacieho generátora

6.2.7  Regulácia teploty vratnej vody kotla XE "Overtravel Maintain"

Funkcia
V prípade regulátorov  v zmiešavacích okruhoch je možnosť použiť  jeden alebo viac vykurovacích okruhov na reguláciu teploty vratnej vody kotla. Prietokový senzor sa potom použije pre vratnú vodu kotla.

Ak teplota vratnej vody poklesne pod minimálnu hranicu vratnej vody, všetci spotrebitelia tepla budú dočasne odpojení od vody (odpojenie prívodu),  takže môže rapídne stúpnuť teplota vratnej vody vo vykurovacom generátore (vypnutie všetkých vykurovacích okruhov a prívodných čerpadiel TÚV). Primárny okruh tepelno-hydraulického rozdeľovača alebo primárny okruh uzatvoreného štvorcestného zmiešavacieho ventilu je otvorený.

Ak teplota vratnej vody  prekročí nastavený bod minimálnej hranice vratnej vody a spínaciu diferenciu vratnej vody, odpojenie prívodu sa zruší.


Pozri tiež
4.5.8  Menu regulácie vratnej vody

6.2.7.1  Obtokové čerpadlo vratnej vodyXE "Bypass Pump"

Funkcia
Regulácia vratnej vody obtokovým čerpadlom predstavuje jednoduchú metódu regulácie teploty vratnej vody. Ak teplota vratnej vody vykurovacieho generátora poklesne pod nastavenú spodnú hranicu  vratnej vody, obtokové čerpadlo, ktoré je nainštalované paralelne s vykurovacím generátorom sa zapne. Ak teplota vratnej vody stúpne nad nastavený bod plus spínacia diferencia  ( Menu, parameter 02), obtokové čerpadlo sa vypne potom, čo uplynie časový posun ( Menu, parameter 03).

Teda obtokové čerpadlo primieša horúcu vod z kotla do vratnej vody kotla.

Ak teplota vratnej vody poklesne pod minimálne nastavenú hranicu teploty vratnej vody, primieša sa voda pomocou obtokového čerpadla, ktoré je paralelné  s vykurovacím generátorom.

Ak teplota vratnej vody stúpne nad nastavenú hodnotu parametra plus spínacia diferencia nastavená pre tento parameter, stúpanie teploty vratnej vody sa  preruší a obtokové čerpadlo sa vypne.

Keď  dosiahneme podmienku pre vypnutie, obtokové čerpadlo sa vypne s časovým posunom v súlade s nastavenou hodnotou.


Pozor!
Aby sme sa vyhli častému zapínaniu obtokového čerpadla, treba na strane  spotrebiteľa inštalovať senzor pre bod zmiešavania.

6.2.7.2 
Údržanie teploty vratnej vody  pomocou  regulovaného pridávania vody

                           Funkcia
       Ak  teplota vratnej vody  vo vykurovacom generátore leží pod minimálnou hranicou  teploty vratnej vody mínus polovica proporčného rozsahu, obtok sa celkom otvorí (pridávanie  vody naplno). V rámci proporčného rozsahu  sa príslušný trojcestný pohon  reguluje kvázi konštantne rektifikovanými hodinovými impulzmi. Obtok sa zatvorí  nad minimálnou hranicou vratnej vody plus polovicou proporčného rozsahu (nepridáva sa žiadna voda).

6.2.7.3 Nepriama regulácia  teploty vratnej vody kotla

                       Funkcia
             Nepriama regulácia  teploty vratnej vody spôsobí, že spotrebitelia tepla zatvoria príslušné ventily, aby  horúca kotlová voda pretekala buď cez hydraulické prepojenie  alebo cez krátky okruh medzi prítokom a rozdeľovacím potrubím vratnej vody. (Pre túto funkciu musí byť inštalované čerpadlo kotla). Ak  teplota vratnej vody prekročí nastavený bod a spínaciu diferenciu, potom sa spotrebitelia tepla vrátia opäť  na svoju normálnu vykurovaciu funkciu. Pretože táto funkcia sa zväčša aktivuje v čase, keď systém vykuruje, doporučujeme neodpájať všetkých spotrebiteľov tepla naraz, aby sme zabránili príliš častým narušeniam.


Poznámka!
Nepriame zvýšenie teploty vratnej vody je možné len v systémoch bez obtokových čerpadiel  alebo primiešavacích ventilov.

6.3 Vykurovací okruh

6.3.1 Všeobecné funkcie vykurovacieho okruhu

6.3.1.1 Charakteristická vykurovacia krivkaXE "Heating Characteristic Curve"
Predpokladom pre stálu priestorovú teplotu je  presné nastavenie charakteristickej  vykurovacej krivky (pozri tiež kapitolu Charakteristická vykurovacia krivka) príslušného vykurovacieho okruhu a  správne navrhnutie vykurovacieho systému  zo strany servisného technika podľa výpočtu požiadavky na teplo.

Ak sú potrebné úpravy, treba ich vykonať v malých krokoch s prestávkou niekoľkých sekúnd, aby sme dosiahli podmienku stáleho stavu.

Medzi nameranou priestorovou teplotou v obývanom priestore a požadovanou priestorovou teplotou sa môžu vyskytnúť rozdiely, ktoré je možné vyrovnať inštalo-vaním priestorového zariadenia (pozri možné doplnky).

6.3.1.2 Nastavenie charakteristickej vykurovacej krivky XE "Heating Curve"
Toto tlačidlo slúži pre nastavenie vykurovacej charakteristiky .

[image: image201.jpg]=3 I N N N N A A | o
SN NENIN N VAT T
4 ANEIAN A\ N N O A W O
o ANANEAN LN W
| AN A NEANIAN MR
o NN NN ANEAN \LA T T
2 GANANA NANVAN ANEANEAN \ [
RN AN ////// /// L {e
//,/ SO H
AN AN AR A R
ERERNNNNNN AR R -
SN N RN T
NN
- ——_— / N N, Y
NN
W T
| °
(2,) amesadwaynelop/-19sso) ..0«

AuBentemperatur (°C)




Strmosť vykurovacej charakteristiky popisuje vzťah medzi zmenou prietokovej teploty a   zmenou vonkajšej teploty. V prípade väčších vykurovacích plôch (a teda  nižších prietokových teplôt) ako sú podlahové vykurovacie systémy, je  charakteristická vykurovacia krivka menej strmá v porovnaní s menšími vykurovacími plochami  (napr. radiátory).

Hodnota nastavenia sa viaže na najnižšiu vonkajšiu teplotu použitú pre   výpočet požiadavky na teplo. Tento parameter  nastaví servisný technik a viac sa nemení.

Nastavenie vykurovacej charakteristiky treba vykonať iba v malých krokoch a v príslušne dlhých intervaloch, aby bolo možné dosiahnuť stály stav. Doporučuje sa robiť akékoľvek opravy v 0.1 – 0.2 krokoch po 1–2 dňoch.

[image: image202.wmf] Upozornenie!                  
Aby sme mohli merať priestorovú teplotu, treba použiť vykurovací okruh                                                    najpoužívanejšej miestnosti.


Radiátorové termostaty sa použijú spolu so správne  navrhnutými  radiátormi na reguláciu externého zisku tepla a teda majú byť takmer celkom otvorené. Počas   fázy nastavenia nepoužívajte  žiadne dodatočné externé zdroje tepla ako sú krby,  kachle  atď.  Počas doby merania  nadmerne nevetráme. 

Doba merania v podstate pokrýva vykurovacie fázy. 

Ak je správne nastavená vykurovacia charakteristika, priestorová teplota zostane stála podľa bodu dennej teploty bez ohľadu na zmeny vonkajšej teploty.

Ak sa automatická oprava vykurovacej charakteristiky vykoná na servisnej úrovni (úprava vykurovacej charakteristiky), tento parameter sa nedá viac manuálne nastaviť. Namiesto  znázornenia  krivky  na displeji začne  počas nastavovania  blikať  hlásenie  HEATING CURVE ( Vykurovacia krivka) a opraví sa priebežne.

Doporučené nastavenia:

Podlahové vykurovanie:
0.3 ... 1.0

Radiátorové vykurovanie:
1.2 ... 2.0

Konvektorové vykurovanie: 1.5 ... 2.0


Pozor!
Vykurovacie charakteristiky sú limitované hranicami minimálnej a maximálnej teploty. Pri aktivovaných limitoch sa príslušná teplota reguluje výlučne podľa nastavených hraničných hodnôt.

Prvá vykurovacia charakteristika na displeji  je vždy priamy vykurovací okruh (HC). V prípade priestorových jednotiek bude prvý priradený vykurovací okruh Ak sú aj ďalšie vykurovacie okruhy, hodnoty ich strmosti možno voliť  na základe príslušnej autorizácie pre vstup a podľa potreby ich modifikovať.


Nastavenie
Po stlačení tlačidla 
[image: image203.png]


  bliká priamy vykurovací okruh  (HC)  s aktuálnym nastavením. 

Ďalšie vykurovacie okruhy, ak existujú, možno voliť otočným tlačidlom a podľa potreby nastaviť príslušné hodnoty strmosti.


Rozsah nastavenia
0.20 ... 3.5


Nastavenie z výroby
Priamy vykurovací okruh (DK):
=  1.50
Vykurovací okruh 1 zmiešavača  (MK1):
=  1.00
Vykurovací okruh 2 zmiešavača (MK2):
=  1.00

Ak sa chceme vrátiť na základný displej, stlačíme dvakrát tlačidlo 
[image: image204.png]


  alebo počkáme  asi  60 sekúnd na automatický návrat (pozri 4.1.2.7 Informácie o systéme)

6.3.1.3 Znížený režim vykurovacieho okruhu XE "Reduced Mode" 


Funkcia 
Počas zníženého režimu  si môžete vybrať z dvoch prevádzkových režimov:


REDXE "ABS" (znížený režim) XE "Reduced Mode"
Čerpadlo okruhu priameho vykurovacieho okruhu zostáva počas zníženého režimu pracovať (pozri Program času zapínania). Teplota v okruhu sa určí príslušnou charakteristikou zníženého vykurovania podľa nastaveného zníženého bodu teploty. Udržiava sa minimálne nastavená teplota.

Použitie:
Budovy s nízkymi izolačnými hodnotami a vysokými tepelnými stratami.


ECOXE "ECO" (Režim vypnutiaXE "Switch-off Mode")
Počas zníženého režimu je priamy vykurovací okruh úplne vypnutý, ak  vonkajšia teplota prekročí nastavený limit protimrazovej ochrany. Minimálna hranica teploty vykurovacieho generátora  je zablokovaná. Čerpadlo vykurovacieho okruhu sa vypne s krátkym posunom s cieľom zabrániť bezpečnostnému vypnutiu  vykurovania  vykurovacieho generátora (predĺžený čas chodu čerpadla).

Ak vonkajšia teplota poklesne  pod špecifikovanú hranicu protimrazovej ochrany, regulátor   prepne z režimu vypnutia (ECO) na znížený režim (RED) a teplota vykurovacieho okruhu sa nastaví podľa nastavenej zníženej charakteristiky so zreteľom na  minimálne nastavenie teploty vykurovacieho generátora.

Použitie:
Budovy s vysokými izolačnými hodnotami.


[image: image205.wmf] Upozornenie
Nastavený režim platí tiež pre prevádzkové režimy ABSENT a CONSTANT REDUCED.


Pozri tiež
4.5.4 Menu priameho vykurovacieho okruhu

6.3.1.4 Vykurovací systém (exponent)

                               Funkcia
Tento parameter sa viaže na typ vykurovacieho systému (podlahové, radiátorové, konvektorové vykurovanie) a možno ho porovnať s exponentom príslušného výmenníka tepla. Nastavenie určuje krivosť vykurovacej charakteristiky priameho vykurovacieho okruhu a kompenzuje prevádzkové straty pri nízkych teplotách pomocou svojich progresívnych charakteristík.

V závislosti na type vykurovacieho systému sa doporučujú nasledujúce nastavenia:

1.10
Mierne progresívna vykurovacia charakteristika pre podlahové alebo  iné panelové vykurovacie systémy.

1.30
Progresívna štandardná charakteristika pre všetky radiátorové vykurovacie systémy  s m - hodnotami medzi  1.25 a 1.35.

2.00
Progresívna vykurovacia charakteristika pre konvektorové a doskové panelové vykurovacie systémy

3.00 – 5.00
Veľmi progresívne vykurovacie krivky pre všeobecné ventilárorové aplikácie s vysokými nábehovými teplotami.


Pozri tiež
4.5.4 Menu priameho vykurovacieho okruhu

6.3.1.5 Hranica teploty vykurovacieho okruhuXE "Temperature Limitation" 


Pozor!
Táto funkcia nie je aktívna, ak je regulácia vykurovacieho okruhu nastavená  na konštantnú reguláciu.

                               Funkcia
Táto funkcia limituje teplotu vykurovacieho okruhu. Minimálne a maximálne teploty nastavené v príslušných parametroch vykurovacieho okruhu nesmú prekročiť alebo poklesnúť pod nastavené hodnoty.

Minimálna hranica teploty nie je aktívna:

· v prípade vypnutia v režime standby nad hranicou ochrany proti mrazu

· v prípade vypnutia v automatickom zníženom režime s aktivovanou funkciou ECO nad hranicou protimrazovej ochrany 

· v prípade vypnutia v konštantnom zníženom režime s aktivovanou funkciou ECO 

· v prípade automatického letného vypnutia


Použitie
-
minimálna hranica teploty na úrovni podlahy

-
prednastavenie ventilácie (teplovzdušné záclony)

-
konvektorové vykurovanie


[image: image206.wmf] Upozornenie
S cieľom chrániť podlahové systémy vykurovania proti náhodnému prehriatiu (porucha – manuálny režim) musí byť  k dispozícii maximálna hranica  teploty nezávislá na regulátore. Pre tento prípad doporučujeme kontaktový  termostat. Pomocou jeho spínacieho kontaktu je v okruhu zapojená regulačná fáza príslušného čerpadla vykurovacieho okruhu. Termostat má byť nastavený na maximálne prípustnú teplotu systému.


Pozri tiež
4.5.4 Menu priameho vykurovacieho okruhu

6.3.1.6 Paralelný posun vykurovacieho okruhu XE "Temperature Rise"
                               Funkcia
Pri špeciálnych aplikáciách táto funkcia ponúka možnosť ponechať charakteristiku vykurovacej krivky priameho vykurovacieho okruhu s konštantnou hodnotou posunu. Hodnota požiadavky plus hodnota posunu sa prenáša do vykurovacieho generátora.

Posun charakteristiky vykurovacej krivky sa vykoná paralelne s teplotou okruhu. 


Použitie
Základná oprava charakteristiky vykurovania pre nastavenie na požadovanú priestorovú teplotu bez zmeny  nastavenia bodu priestorovej teploty. 


Pozri tiež
4.5.4 Menu priameho vykurovacieho okruhu

6.3.1.6 Predĺžený čas chodu vykurovacieho čerpadlaXE "Heating Circuit Pump Overtravel" 


Funkcia
Ak nie je požiadavka na teplo z vykurovacieho okruhu, čerpadlo vykurovacieho okruhu sa vypne  po dobe nastavenej v príslušnom menu vykurovacieho okruhu s cieľom zabrániť  bezpečnostnému vypnutiu vykurovacieho generátora pri vysokých teplotách.


Pozri tiež
4.5.4 Menu priameho vykurovacieho okruhu

6.3.2 Regulácia konštantnej teploty vykurovacieho okruhuXE "Constant Temperature Control"

Pozor!
Túto funkciu treba aktivovať v hydraulickom menu pre príslušný vykurovací okruh (priamy vykurovací okruh, zmiešavací okruh 1, zmiešavací okruh 2).


Funkcia
Regulačný okruh pracuje pri konštantnej  hodnote teploty v okruhu. Hodnota požiadavky sa prenáša do vykurovacieho generátora.

Nastavenie konštantnej teploty sa vykoná v rámci príslušného parametra "Konštantné nastavenie teploty”.


Pozri tiež
4.5.4 Menu priameho vykurovacieho okruhu

6.3.3 Regulácia pevnej hodnotyXE "Fixed Value Control"

Funkcia
Ako v prípade konštantnej regulácie, ale hodnota požiadavky sa neprenáša do vykurovacieho generátora. Program časov zapínania nepracuje.

Vyhodnotenie  priestorovej teploty / vplyv priestoruXE "Room Influence"
6.3.3.1 Vykurovací okruh s vplyvom priestoruXE "Room Switch-In" 


Funkcia
V závislosti na aplikácii táto funkcia určuje nábeh priestorového senzora v izbovej jednotke / izbovom senzore, ktorý je pripojený na priamy vykurovací okruh a všetky parametre vzťahujúce sa na meranie  priestorovej teploty.


OFF
V nasledujúcich prípadoch:
· Žiaden vplyv priestorového senzora, pokiaľ je priestorová jednotka nainštalovaná mimo obývaného priestoru (napr. v nevykurovaných priestoroch ako sú pivnice  atď.).

· Žiaden vplyv priestorového senzora v obytných rodinných domoch, ktoré majú odlišné priestorové teploty.

· Žiaden údaj o momentálnej priestorovej teplote na displeji v informačnom systéme, ak je  vplyv priestoru vypnutý.

· Vstupná teplota sa koriguje výlučne podľa atmosferických podmienok.


ON (s OS)
V prípade priestorového vplyvu  s vonkajším senzorom:
· Ak je priestorový senzor zapnutý, vykurovací okruh je regulovaný spôsobom, ktorý reaguje na počasie na základe momentálnej izbovej teploty.

· Ak je pripojené priestorové zariadenie  SDW 20, skutočná izbová teplota sa ukáže na základnom displeji namiesto teploty vykurovacieho generátora.

· Ak skutočná izbová teplota poklesne pod momentálnu nastavenú teplotu + 1 K, akékoľvek letné odblokovanie, ktoré môže pracovať, sa ruší. Je to potrebné kvôli korekcii skutočnej izbovej teploty podľa nastaveného vplyvu priestoru.


ON (bez OS)
Priestorový vplyv bez vonkajšieho senzoru:

Ak nie je pripojený priestorový senzor, ukáže sa hlásenie poruchy vonkajšej teploty. Teplota v priamom vykurovacom okruhu sa reguluje na fiktívnu vonkajšiu teplotu 0°C podľa  nastavenej strmosti vykurovacej charakteristiky.


Pozri tiež
4.5.4 Menu priameho vykurovacieho okruhu

6.3.3.2 Priestorový faktor vykurovacieho okruhuXE "Room Factor" 


Funkcia
Táto funkcia určuje, do akého rozsahu  odchýlka  izbovej teploty  od nastaveného bodu ovplyvňuje reguláciu teploty okruhu kotla.

Ak nie je rozdiel medzi požadovaným cieľom (TARGET) a skutočnou (ACTUAL) izbovou teplotou, teplota priameho vykurovacieho okruhu sa reguluje podľa nastavenej vykurovacej charakteristiky.

Ak je rozdiel medzi izbovou teplotou a  nastaveným bodom, vykurovacia charakteristika sa  posúva paralelne s osou izbovej teploty tak, že sa odchýlka vykompenzuje. Veľkosť posunu závisí na nastavení priestorového faktoru.

Platí nasledujúci vzťah: 

Opravený bod nastavenia izbovej teploty = nastavený bod nastavenia izbovej teploty  – (odchýlka x priestorový faktor)

                        100


Príklad
Nastavená priestorová teplota =
21 °C

Skutočná izbová teplota =
20 °C

Odchýlka = – 1 K

pre priestorový vplyv 100%:

Opravená priestorová teplota = 21 °C  -
(-1K · 100) = 22 °C.


                    100

Teplota kotla sa vyreguluje podľa vykurovacej charakteristiky, ktorá zodpovedá  priestorovej teplote  22 °C.

Vysoké nastavenia  vedú k rýchlejšej úprave  odchýlky v regulácii, pričom znižujú stabilitu regulačného okruhu a môžu viesť k nadmerne vysokým  hodnotám nastavenia  voči  regulačnej hodnote (= priestorová teplota).

6.3.3.3 Optimalizácia zapnutia vykurovacieho okruhuXE "Switch-on Optimisation" 


Funkcia
Touto funkciou sa vypočíta  posledný čas vykurovania s ohľadom na  vonkajšiu a  priestorovú teplotu (teplotná strata) s cieľom zabezpečiť požadovanú priestorovú teplotu na nastavený východiskový čas užívania priestoru.

Časy zapnutia  uložené v programoch pre časové zapínanie príslušného vykurova-cieho okruhu sa neviažu na  čas začiatku vykurovania, ale na čas začiatku užívania priestoru ( t. j.  čas, kedy sa dosiahne požadovaná priestorová teplota).
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Pozri tiež
4.5.4 Menu  priameho vykurovacieho okruhu

Hranica  protimrazovej ochrany priestoru vykurovacieho okruhuXE "Room Anti-freeze Limit" 


Funkcia
Táto funkcia určuje priestorové nastavenie teploty  príslušného vykurovacieho okruhu počas vypnutia s aktívnou ochranou proti mrazu:

· počas dovolenkového režimu 

· v automatickom režime  medzi vykurovacími cyklami s aktívnou funkciou ECO  (pozri 4.5.4 Menu priameho vykurovacieho okruhu, Parameter 01 – znížený režim).

· v konštantnom zníženom režime s aktívnou funkciou ECO  (pozri 4.5.4 Menu priameho vykurovacieho okruhu, Parameter 01 – znížený režim)


V spojitosti s priestorovou jednotkou sa vykurovací okruh reguluje podľa teploty protimrazovej ochrany priestoru.


Bez priestorovej jednotky nastavenie slúži ako  preddefinovaná hodnota pre zníženú priestorovú teplotu a na jej základe sa reguluje (parameter 08).


Pozor! 
Pri dlhšom protimrazovom režime a citlivých predmetoch v dome ako sú starožitnosti, kvety atď.  treba hodnotu nastavenia primerane upraviť.

6.3.3.4 Funkcia priestorového termostatu XE "Room Thermostat Function" (maximálna hranica priestorovej teploty)


Funkcia
Táto funkcia určuje hranicu vo vzťahu k priestorovej teplote s nastaviteľnou diferenciou zapínania. Ak priestorová teplota príslušného vykurovacieho okruhu prekročí momentálny bod nastavenia dennej teploty alebo zníženej teploty  podľa nastavenej diferencie zapínania, režim vykurovania sa dočasne zastaví (čerpadlo vykurovacieho okruhu sa vypne).

Vykurovací režim nabehne, ak priestorová teplota príslušného vykurovacieho okruhu poklesne  pod momentálny  bod nastavenia priestorovej teploty.

Funkcia termostatu nie je činná, ak je nastavená na OFF (parameter 09).


Pozor!
Funkcia termostatu je činná v režime vykurovania a zníženého vykurovania. 

Funkcia termostatu nie je v prevádzke pri aktívnej protimrazovej ochrane.


Pozri tiež
4.5.4 Menu priameho vykurovacieho okruhu

6.3.3.4.1 Osobitné funkcie zmiešavacieho okruhu


Vysoká teplota vratnej                     Pomocou dodatočného senzora vratnej vody pre zmiešavací okruh je možné

vody zmiešavacieho 
                       aktivovať reguláciu vysokej hranice teploty vratnej vody  pre tento             

okruhu                                             zmiešavací okruh.

 Pri niektorých aplikáciách môžu príliš vysoké teploty spôsobiť technické problémy (diaľkové vykurovanie, kondenzačné kotle),. ktoré sa môžu sa vyskytnúť, ak vykurovací systém nepotrebuje tepelnú energiu (napr. radiátorové ventily sú zatvorené).

Ak  teplota vratnej vody prekročí maximálnu hodnotu, regulátor prepne z regulácie prívodu  na reguláciu vratnej vody a teda zabráni príliš vysokým teplotám vratnej vody. 

Ohrev teplej úžitkovej vodyXE "Hot Water Heating"
6.3.3.5 Plnenie nádrže TÚV


Funkcia
Výstup na požiadanie reguluje čerpadlo TÚV počas príslušnej prevádzkovej doby.


TÚV cez deň
Teplota dennej teplej úžitkovej vody (TÚV) sa nastaví tlačidlom na  paneli užívateľa. Denná teplota TÚV  je požadovanou teplotou  teplej vody v čase prevádzky TÚV v rámci automatického programu a počas prevádzkových  režimov PARTY a HEATING.

Toto nastavenie platí iba pre režim TÚV (manuálny letný režim). 

Toto nastavenie je počiatočnou hodnotou pre individuálne nastavenia  teploty TÚV počas časového programu (= teploty cyklu TÚV) .

Ak sa tieto hodnoty líšia od počiatočnej hodnoty, treba ich opraviť následným nastavením  TÚV s absolútnou hodnotou nastavenia.


Pozri tiež
Tlačidlo na nastavenie dennej teploty TÚV (str. 11)


TÚV v noci
Úsporná teplota teplej vody je bod nastavenia teploty TÚV v nádrži  medzi aktívnymi dobami automatického prevádzkového režimu.

Ak použijeme pre TÚV termostat na určenie teploty vody v ohrievači, parameter pre nastavenie  úspornej teploty sa vynecháva.


Ochrana proti legionelám
Funkcia ochrany proti legionelám sa aktivuje za účelom likvidácie zárodkov legionel   v nádrži TÚV. Na aktiváciu použijeme parameter 02 v Menu parametrov teplej úžitkovej vody (TÚV).

Aby sme úplne zlikvidovali všetky zárodky, treba nastaviť teplotu  na ochranu proti legionelám najmenej na 50 °C.
Nastavenie vykonáme dvomi parametrami. Deň na ochranu proti legionelám môže voliť koncový užívateľ voľne dostupným parametrom (parameter 02). Parametrami 03 a 04  môže servisný technik nastaviť čas a teplotu.


Hodnotenie teploty
Táto funkcia určuje typ hodnotenia teploty v TÚV nádrži pomocou elektrického senzoru teploty (NTC 20 kOhm) alebo mechanického regulátora teploty (termostat so spínacím kontaktom).


Pozor!
V prípade regulácie TÚV cez  termostatXE "Thermostat" sa momentálna teplota teplej vody v ohrievači nedá zistiť a teda sa neukáže v informáciách o systéme. Požadovanú dennú teplotu vody v ohrievači nemožno vyvolať na úrovni užívateľa.


Maximálna teplota
Táto funkcia obmedzuje teplotu v nádrži TÚV podľa vyššie uvedenej  nastavenej hodnoty (parameter 06). Požadovaná denná teplota vody v ohrievači nastavená na úrovni užívateľa je týmto parametrom limitovaná.


Pozor!
Ak sa použije  pre TÚV termostat na určenie  teploty vody v ohrievači (pozri Parameter 05), táto funkcia nie je aktívna.

Prevádzkový režim TÚV


(parameter 07)
Touto funkciou sa nastavuje  reakcia vykurovacieho systému na požiadavku na teplo z nádrže TÚV. Je  5 rôznych možností:
Paralelný režimXE "Parallel Mode"
Počas plnenia nádrže zostávajú vykurovacie okruhy pracovať.

Prioritný režimXE "Priority Mode"
Počas plnenia nádrže vykurovacie okruhy nepracujú. Nabehnú potom, čo  vyprší predĺžený čas prevádzky prívodného čerpadla TÚV.

Ak  nedosiahneme bod nastavenia teploty TÚV po 4 hodinách, na displeji sa ukáže alarm.

Podmienečná prioritaXE "Conditional Priority"
Počas plnenia nádrže zostávajú vykurovacie okruhy zablokované, pokiaľ teplota vo vykurovacom generátore nedosiahne  momentálnu cieľovú hodnotu TÚV mínus polovica spínacej diferencie horáka.

Vykurovacie okruhy sa odblokujú na základe nasledujúcich kritérií:

Odblokovanie vykurovacích okruhov:

 skutočná teplota vykur. generátora >bod nastavenia TÚV + spínacia diferencia TÚV/2 + 10 K

Zablokovanie vykurovacích okruhov:

skutočná teplota vykur. generátora <bod nastavenia TÚV + spínacia diferencia TÚV/2 + 5 K


Pozor!
Pri tomto režime treba voliť  zvýšenie teploty v nádrži  tak, aby sa vykurovací generátor nevypol skôr, než sa odblokujú vykurovacie okruhy. Paralelný posun najmenej 10 K  nastavíme tak, aby táto funkcia správne pracovala.

Paralelný režim s reakciou na počasieXE "Weather-responsive Parallel Mode"
Nad nastavenou hranicou vonkajšej  teploty ochrany proti mrazu ohrev TÚV beží v prioritnom režime; v prípade aktívnej protimrazovej ochrany dôjde k prepnutiu na paralelný režim. 

Prioritný režim s čiastočným vykurovaním  

Pri tomto nastavení je limitované plnenie nádrže TÚV  maximálne 20 minút, aby bolo možné čiastočné vykurovanie na dobu 10 minút. Plnenie pokračuje až do konca čiastočného vykurovania. Plnenie TÚV a čiastočné vykurovanie pokračuje striedavo, pokiaľ nie je ukončené plnenie nádrže TÚV.

Zapnutie prioritného ventiluXE "Priority Separate Switching"
Plnenie nádrže  prebieha pomocou trojcestného ventilu;  čerpadlo vykurovacieho okruhu je tiež čerpadlom plnenia TÚV. Po naplnení TÚV a po vypršaní predĺženej doby chodu čerpadla sa trojcestný ventil opäť prepne späť na režim vykurovania.

Ochrana nádrže pred pretečením (parameter 08)XE "Tank Discharge Protection"
Ak je zapnutá ochrana pred pretečením, čerpadlo TÚV pracuje iba vtedy, keď  je te-plota vo vykurovacom generátore vyššia ako práve nastavený bod teploty TÚV.

Toto opatrenie bráni, aby vykurovací generátor vyprázdnil nádrž, ak teplota vyku-rovacieho generátora poklesne pod momentálne nastavenú teplotu TÚV, kvôli zaťaženiu  plniace čerpadlo TÚV zostane v prevádzke, aby zabránilo nadmernému zapínaniu.


Pozor!
Minimálna hranica teploty vykurovacieho generátora sa udržiava nepretržite, aby chránila generátor a zablokuje plniace čerpadlo TÚV v prípade teplôt pod nastavenou hodnotou.
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V prípade nastavenia teploty TÚV nad 60°C  táto funkcia  nie je aktívna, aby sme sa vyhli bezpečnostnému vypnutiu (zvlášť u vykurovacích generátorov s nízkym objemom vody).

Paralelný posun teploty


 kotla:
Táto funkcia určuje preddefinované nastavenie teploty plnenia nádrže v porovnaní s nastaveným bodom teploty TÚV. V prípade zmeny bodu nastavenia sa upraví tepelná energia potrebná na dodávku TÚV.

V prípade niekoľkých regulátorov pripojených cez zbernicu a niekoľkých okruhov TÚV závisí teplota plnenia nádrže od najvyššie nastaveného bodu teploty, ak sa plní niekoľko nádrží naraz.


Spínacia diferencia
Táto funkcia určuje výšku spínacej diferencie TÚV. Spínacia diferencia má vplyv na príslušný bod nastavenia teploty TÚV symetricky.


Odblokovanie plnenia
Momentálna teplota TÚV je nižšia ako nastavený bod TÚV o polovicu hodnoty spínacej diferencie TÚV.


Prerušenie plnenia
Momentálna teplota TÚV prekročí nastavenie teploty TÚV o polovicu hodnoty spínacej diferencie TÚV.


Predĺžený čas chodu 


čerpadla
Po vypnutí vykurovacieho generátora sa plniace čerpadlo nádrže zastaví iba po   časovom posune, aby sa zabránilo bezpečnostnému vypnutiu v prípade vysokých teplôt. Nastavenie možno upraviť voči objemu nádrže TÚV.


Pozor!
Nadmerne dlhé časy regulácie nepotrebne prerušujú režim vykurovania a zvyšujú teplotu v nádrži teplej vody.


Senzor 2 nádrže
Slúži pre úplné naplnenie nádrže teplej vody pomocou automatického prepnutia meracieho bodu medzi senzormi 1 a 2 nádrže. Nameraná hodnota teplejšieho senzora (SF1 alebo SF2) sa vyhodnotí a čerpadlo sa uvedenie do činnosti. Ukončenie plnenia je podľa nameranej hodnoty chladnejšieho senzora. Nastavené hodnoty  pre teplotu teplej vody a špecifikovaná spínacia diferencia teplej vody platia naďalej.


Pozri tiež
4.5.3. Menu parametrov teplej úžitkovej vody (TÚV)
6.3.3.6 Cirkulačné čerpadloXE "Circulation pump"

Pozor!
Túto funkciu možno použiť, iba ak je pre cirkulačné čerpadlo definovaný variabilný výstup.


Funkcia
Výstup reguluje cirkulačné čerpadlo teplej vody.


Úsporný interval (impulz)
Použitie úsporného intervalu minimalizuje obvyklé cirkulačné straty kvôli nastavi-teľným zapínacím intervalom počas prevádzky a určuje čas chodu cirkulačného čerpadla TÚV v rámci nastavenia doby (úsporný interval).


Úsporný interval 


(doba trvania)
Tento parameter určuje dĺžku doby a teda trvanie prestávky v prevádzkovom režime  cirkulačného čerpadla.

Úsporný interval Prestávka  = Úsporný interval Doba trvania – Úsporný intervalImpulz – 

Stupeň zapnutia sa vypočíta z pomeru: 

n =  čas impulzu / doba trvania x 100 (%)

Príklad: 


V prípade časového impulzu  5 minút a dobe 20 minút, obehové čerpadlo beží 5 minút, kým konečná prestávka je do 15 minút. 

Výpočet stupňa zapnutia bude: n = 5/20 = 25%


Časy zapínania
Pomocou tejto funkcie je možno pripojiť cirkulačné čerpadlo TÚV na existujúci automatický program regulačného okruhu so zreteľom na časy zapínania a vypínania. Cirkulačné čerpadlo TÚV pracuje počas vykurovania alebo  cyklov ohrevu TÚV vo zvolenom okruhu a programe.

6.3.3.6.1 Elektrický  vykurovací prvokXE "Electrical Heating Element" 


Funkcia
Funkcia nepriamo reguluje (cez prerušovač okruhu)  elektrický ohrievač vody, ak je aktívne automatické letné vypnutie.

Vonkajší termostat TÚV vrátane potrebnej bezpečnostnej inštalácie zabezpečuje  funkciu vypínania. 

6.3.4 Vyrovnávací okruh solárneho vykurovania / vykurovania na pevné palivo

6.3.4.1 Solárne čerpadloXE "Solar Loading Pump"

Funkcia
Solárna funkcia umožňuje kombinovať solárne panely s vykurovaním a systémami TÚV, čo podporuje úspornosť systému. Solárne čerpadlo možno regulovať podľa rôznych podmienok.


Pozor!
Táto funkcia je aktívna, iba ak je solárnemu čerpadlu priradený variabilný výstup. 

 Pre túto funkciu máme k dispozícii dva zvláštne senzory:

· SPFS pre prívodnú teplotu do solárneho panelu

· SBUS pre solárnu vyrovnávaciu nádrž

Pre meranie tepla je možné priradiť variabilný vstup (VI1..VI3) pre senzor   vratnej vody solárneho panelu ( SPRS).

Ak je senzor prívodu solárneho panela chybný, čerpadlo sa z bezpečnostných dôvodov vypne.


Diferencia zapnutia
Pri dostatočnom množstve solárnej  energie bude tepelný rozdiel medzi prívodom do panelu a vyrovnávacou solárnou nádržou väčší ako nastavená hodnota. Čerpadlo solárneho panelu sa zapne, aby naplnilo vyrovnávaciu nádrž. Minimálna hodnota je   3 K nad diferenciou vypnutia.


Diferencia vypnutia
Ak tepelný rozdiel medzi prívodom do panelu a vyrovnávacou nádržou poklesne pod nastavenú diferenciu, čerpadlo sa vypne a plnenie sa ukončí. Maximálna hodnota je vždy 3 K pod diferenciou zapnutia.

Minimálna doba chodu
             Solárne čerpadlo beží po nastavenú dobu. Minimálny čas  chodu má prioritu pred  diferenciou vypnutia.


Maximálna hranica


solárneho panelu
Táto hranica slúži na tepelnú ochranu solárnych panelov. Uvádza do činnosti panelové čerpadlo, ak sa prekročí nastavená teplota. Ak teplota panelu poklesne opäť pod nastavenú hodnotu,  nabehnú všetky solárne funkcie a nastavenia.


Max. hranica vo vyrovná-

vacej nádrži                          
Ak teplota vo vyrovnávacej nádrži prekročí túto hranicu, zablokuje sa aj   funkcia maximálnej hranice solárneho čerpadla a čerpadlo sa vypne. Túto funkciu môžeme aktivovať, keď  teplota vo vyrovnávacej nádrži poklesne  viac ako 10 K pod svoju maximálnu hranicu.


Solárny prevádzkový režim
Táto funkcia definuje režim plnenia:

Solárny prioritný režim
Počas solárnej prevádzky sa požiadavka na teplo nevysiela do vykurovacieho generátora, keď nie je v prevádzke. Vykurovací generátor  zostane v prevádzke  až po nasledujúci vypínací cyklus.

Solárny paralelný režim
Počas tejto solárnej prevádzky je požiadavka na vykurovací generátor povolená.


Tepelná bilancia
Tento parameter zapína alebo vypína funkciu tepelnej bilancie.


Reset tepelnej bilancie
(iba aj je aktívna tepelná bilancia) 

Ak je tepelná bilancia aktívna, počítadlo možno resetovať týmto parametrom.


Prietokové množstvo
(iba ak je aktívna tepelná bilancia)
Ak je tepelná bilancia aktívna, možno pomocou patričného meracieho zariadenia kalibrovať vstupné prietokové množstvo. 


Pozor!
Ak je nastavenie 0, niet tepelnej bilancie.


Hustota kvapaliny
(iba ak je aktívna tepelná bilancia) 

Tento parameter definuje hustotu kvapaliny podľa údajov výrobcu.


Merné teplo kvapaliny
Tento parameter definuje špecifické merné teplo pre správny výpočet tepelnej bilancie. Údaje dodá  výrobca kvapaliny.


Pozor!
Fyzikálne údaje-prietokové množstvo, hustota a špecifické teplo tvoria základ pre  výpočet tepelného výkonu.

W = (V / t) · rw · cw · Du · tSOP

Výsledky môžeme vidieť na informačnej úrovni.


Funkcia proti zablokovaniu
Je to automatická funkcia regulátora.  Ak je solárne čerpadlo vypnuté dlhšie ako 24 hodín, potom nabehne na 20 sekúnd, aby sa zabránilo zablokovaniu v dôsledku korózie.

Čerpadlo vyrovnávacieho okruhuXE "Buffer Tank Loading Pump"

Pozor!
Funkcia sa aktivuje iba ak je k tomuto čerpadlu priradený variabilný  výstup.

V súvislosti s touto funkciou možno použiť nasledujúce senzory:

· BU1 vyrovnávací senzor, pripojený buď na VI1 alebo VI2

· BU2 pre nezmiešanie plnenie, druhý vyrovnávací senzor môže byť pripojený  na  VI1..VI3

Teplota vykurovacieho generátora je nastavená interne.

Ak je vyrovnávací senzor chybný, vyrovnávacie čerpadlo sa zapne.


Funkcia
Vyrovnávacie nádrže sú zdrojom energie  používané na  uloženie energie, ktorá sa dodáva  bez regulácie  buď zo solárneho systému alebo kotla na pevné palivo. Spotreba energie  spotrebiteľov tepla sa dá vykryť energiou z vyrovnávacej nádrže.

Vyrovnávacie čerpadlo sa stará, aby regulovaný  vykurovací generátor naplnil  vyrovnávaciu nádrž, ak je potrebná dodatočná energia.


Nastavenie 
Je to teplota najvyššej požiadavky vo vykurovacom systéme. Do požiadavky na vykurovací okruh je už započítaný potrebný paralelný posun.

Príklad:

Hodnota požiadavky MK-1
= 45 °C

Hodnota požiadavky MK-2
= 55 °C

Hodnota požiadavky TV    
= 65 °C

=> Teplota nastavenia = 65 °C

Potreba vyššej hodnoty (napr. vyššia teplota teplej vody) sa už zohľadnila pri hodnote požiadavky vykurovacích okruhov. 

           Minimálna teplota
         Ak je požiadavka  z vykurovacích okruhov alebo TÚV, potom sa  teplota vo vyrovnávacej nádrži udržiava na tejto nastavenej hodnote. Ak teplota poklesne pod tento limit, vyrovnávaciu nádrž opäť naplní vykurovací generátor.


Maximálna teplota
Ak teplota vo vyrovnávacej nádrži prekročí nastavenú hodnotu, čerpadlo sa vypne. Nadmerná tepelná energia sa rozptýli do predvolených okruhov. Rozptyl tepla prestane, ak teplota vo vyrovnávacej nádrži poklesne 10 K pod maximálnu hranicu.

                Paralelný posun
Aby sme mali dostatok energie uloženej pre spotrebiteľov tepla, hodnota požiadavky  poslaná do vykurovacieho generátora sa môže zvýšiť dodatočným paralelným posunom.


Spínacia diferencia
Ak teplota v nádrži prekročí požadovanú hodnotu plus spínaciu diferenciu, zastaví sa čerpadlo. Zapne sa opäť, ak teplota poklesne pod hodnotu požiadavky.


Rozptyl 
Tento parameter definuje smer rozptylu tepla: TÚV alebo vykurovacie okruhy.


Nastavenia
OFF
žiaden rozptyl tepla

TÚV nádrž

nadmerná energia sa prečerpá do nádrže TÚV


[image: image213.wmf]Upozornenie
Doporučujeme: Termický zmiešavací ventil pre nádrž TÚV, aby sa zabránilo obareniu.

Vykurovacie okruhy

Nadmerná energia sa prečerpá do vykurovacích okruhov. Nastavený  maximálny limit je funkčný. Priestorová teplota môže byť dočasne prekročená. Ak je treba, použite funkciu termostatu nástennej jednotky. Podľa potreby uveďte do činnosti termostat spolu s nástenným modulom.


[image: image214.wmf] Upozornenie
Doporučujeme:  Termostat  pre podlahové vykurovanie na vypnutie čerpadla.

           Úsporná funkcia  
          Po ukončení plnenia vyrovnávacej nádrže a ak je stále  rozdiel  medzi vykurovacím generátorom a senzorom vyrovnávacej nádrže, táto funkcia nabehne s cieľom využiť zvyškovú termálnu energiu z vykurovacieho generátora. Ak  nie je tepelný rozdiel dostatočne vysoký, čerpadlá zostanú vypnuté.

Táto úsporná funkcia zabezpečuje, že nadmerné teplo z vykurovacieho generátora (napr. cez opakovaný ohrev) sa nestratí.


Ochrana pri spúšťaní
S cieľom zabrániť studenej vode pri spiatočnom prúdení do vykurovacieho generátora sa používa ochrana pri spúšťaní vyrovnávacieho okruhu. Ak teplota vo vyrovnávacej nádrži poklesne pod minimálnu hranicu, ostatní spotrebitelia tepla budú odpojení, aby sa zabezpečila krátka doba plnenia s nízkymi  teplotami vratnej vody. Iba po dosiahnutí minimálnej teploty sa opäť pripoja spotrebitelia tepla.

Ochranu pri spúšťaní je možné vypnúť.

Ochrana pred vytečením    
Čerpadlo vyrovnávacej nádrže zostane vypnuté, až kým vykurovací generátor  nedosiahne bod nastavenia vyrovnávacej nádrže.


Senzor 2 nádrže
Vyrovnávaciu nádrž je možné vybaviť druhým senzorom pre nezmiešané plnenie zásobnej nádrže a vypúšťanie. Plnenie začne, ak vyššia z oboch teplôt poklesne pod nastavený bod. Plnenie sa skončí, ak nižšia z oboch teplôt prekročí nastavený bod  + spínací rozdiel vyrovnávacej nádrže.

6.3.4.2 Čerpadlo kotla na pevné palivo  XE "Solid Fuel Loading Pump"

Poznámka
Táto funkcia je v činnosti, iba ak má čerpadlo priradený variabilný výstup.

Pre túto funkciu možno použiť nasledujúce senzory:

· SFS pre senzor kotla na pevné palivo
Pripojenie sa vykoná podľa priradenia VI1 alebo VI2

· BU pre senzor vyrovnávacieho okruhu
Pripojenie sa vykoná podľa priradenia čerpadla vyrovnávacieho okruhu
BULP na VI1 alebo VI2 (pozri tiež popis činnosti vyrovnávacieho okruhu)


Alternatívne je možné pripojiť  druhý senzor vyrovnávacieho okruhu (BU2). Potom regulátor diferencie teploty použije BU2 (obvykle umiestnený blízko dna nádrže) namiesto BU  (obvykle umiestnený blízko horného okraja nádrže).

Ak je senzor čerpadla kotla na pevné palivo chybný, čerpadlo kotla pevného paliva je vždy ON.


Funkcia
Táto funkcia reguluje čerpadlo osadené medzi kotlom na pevné palivo a vyrovnávacou nádržou. Umožňuje  pridať  kotol na pevné palivo do  hydraulického systému a regulovať ho podľa nasledujúcich, odlišných podmienok zapínania:


                  Spodná hranica      Ak je teplota kotla na pevné palivo o 10 K vyššia ako spodná hranica, čerpadlo kotla na pevné palivo sa zapne a ak poklesne pod spodnú hranicu, tak sa vypne.


Horná hranica        
Ak je teplota kotla na pevné palivo vyššia ako horný limit čerpadla kotla na pevné palivo, čerpadlo kotla na pevné palivo sa zapne. Nadmerné teplo sa rozptýli do vybraných (pozri menu vyrovnávacej nádrže) okruhov. Prevádzka čerpadla sa skončí a regulácia tepelného rozdielu  nabehne potom, čo teplota kotla na pevné palivo poklesne pod viac ako 10 K  hornej hranice.

Regulácia


teplotného rozdielu
Ak stúpne teplota kotla na pevné palivo nad teplotu vyrovnávacej nádrže + nastavené zapnutie teplotného rozdielu, začne sa opäť  normálny proces plnenia vyrovnávacej nádrže.

Predpoklad:

Teplota kotla na pevné palivo je najmenej 10 K nad hranicou minimálnej teploty.

Nastavený teplotný rozdiel musí byť o  3 K vyšší ako teplotný rozdiel vypnutia.


Teplotný rozdiel pri vypnutí



Ak je teplotný rozdiel nižší ako  rozdiel vypnutia, proces plnenia sa ukončí a čerpadlo sa vypne. Maximálna nastavená hodnota je vždy 3 K pod zvoleným aktivačným rozdielom, aby sa zabránilo vypusteniu vyrovnávacej nádrže.

Funkcia proti zablokovaniu      Je automatická funkcia regulátora. Zapne čerpadlo na 20 sekúnd, ak nepracovalo po dobu dlhšiu ako 24 h.

6.3.5 Ostatné komponenty systému

6.3.5.1 Vstup hlásenia porúch  všeobecneXE "Global Malfunction Message"

Funkcia
Ak je funkcia aktívna,  prechádzajú týmto vstupom hlásenia porúch akéhokoľvek druhu (uzatvorený kontakt = porucha). Slúži ako vstup pre hlásenie porúch.

Tieto hlásenia sú tiež k dispozícii v systéme zbernice.

Môžeme mať 3 rôzne vstupy hlásenia porúch a to podľa priradenia troch variabilných vstupov.

6.3.5.2 Výstup hlásenia porúch všeobecne


Funkcia
Ak je funkcia aktívna,  prechádzajú týmto výstupom hlásenia porúch. 

Túto funkciu treba priradiť jednému z variabilných výstupov.

Časový spínačXE "Timer"

Pozor!
Je  činný iba vtedy, keď volíme nastavenie 14 (časový spínač) v Hydraulické menu (4.5.1) pod parametrom 05 (výstup čerpadla vykurovacieho okruhu) .


Funkcia
Táto funkcia môže zapnúť akékoľvek zariadenie podľa momentálneho programu času zapínania priameho vykurovacieho okruhu.

6.3.5.3 Externý spínací modem


Funkcia
Je činný, iba ak  zvolíme nastavenie 11 (externý spínací modem) v  ”Hydraulickom menu” parametre 08, 09 alebo 10 (variabilné vstupy).

                                                Pri tejto konfigurácii možno použiť externý modem, aby sa diaľkovo (telefónom)  dali zapnúť rôzne prevádzkové režimy. V závislosti na hodnote vstupu sú možné nasledujúce režimy regulátora:

Vstup VI1  (2,3) otvorený: 

normálna regulácia (auto, znížená, ohrev, standby)

Vstup VI1 (2,3) zatvorený:

regulátor je v  standby, vykurovanie a TÚV s ochranou proti mrazu

Vstup VI1 (2,3) 2.2 kOhm:

nepretržité vykurovanie

Vstup VI1 (2,3) 3.0 kOhm:

nepretržite znížená prevádzka 

Na jeden regulátor treba iba jeden spínací modem.


[image: image215.wmf] POZOR
Kontakt alebo odpor iba na uzemnenie regulátora!

6.3.5.4 Externé informácie


Funkcia
Je činná, iba ak zvolíme nastavenie 12 (externé informácie) v ”Hydraulickom menu"  Parametre 08, 09 alebo 10 (variabilné vstupy).

Túto funkciu  môžeme použiť na znázornenie hodnoty senzora na displeji  nezávisle na regulátore.

6.3.5.5 Kontakt požiadavkyXE "Demand Contact"

Pozor!
Funkcia kontaktu požiadavky je činná, ak zvolíme nastavenie 5 (kontakt požiadavky)  variabilný vstup (”Hydraulické menu", Parametre 08, 09, 10).


Funkcia
Ak bol variabilný vstup definovaný (pozri vyššie) ako kontakt požiadavky, parametre 06, 07 a 08 v menu  ”Systém” môžu určiť, na ktorý vykurovací okruh a akou formou  sa požiadavka prenesie. K dispozícii sú možné nasledujúce možnosti:

1:
požiadavka na zmiešavací okruh 1

2:
požiadavka na zmiešavací okruh 2

3:
požiadavka na priamy vykurovací okruh

Funkciu možno aktivovať až trojnásobne (pre každý VE).

6.3.6 Zbernicová komunikácia

6.3.6.1 Adresa zbernice regulátoraXE "Bus Address" 


Funkcia
Regulačný systém Smile umožňuje zväčšiť funkciu 1 regulátora pridaním ďalších 4 dodatočných regulátorov s cieľom pokryť niekoľko vykurovacích a TÚV okruhov alebo niekoľko vykurovacích generátorov (kaskády).

Tiež senzory a nástenné jednotky sa môžu stať súčasťou architektúry tohto systému.

Tieto regulátory sú identifikované  príslušnou zbernicovou adresou, ktorá umožňuje selektívnu komunikáciu medzi základnou jednotkou a interaktívnymi subjednotkami cez dvojsmernú  zbernicu údajov. Každá subjednotka sama o sebe môže prenášať údaje maximálne 3 priestorových jednotiek (nástenných jednotiek) prostredníctvom priradenej adresy zbernice v nižšie uvedenej  tabuľke:

	Adresa
	Typ zariadenia
	Priradenie úlohy

	10
	SDC/DHC43
	Regulátor 1 ako ”základná jednotka”

	20
	SDC/DHC43
	Dodatočný regulátor 2

	30
	SDC/DHC43
	Dodatočný regulátor 3

	40
	SDC/DHC43
	Dodatočný regulátor 4

	50
	SDC/DHC43
	Dodatočný regulátor 5



Pozor!
Presvedčte sa, že základná jednotka regulátora má priradenú adresu 10.

Priradenie adresy je možné iba raz.

6.3.6.2 Regulačné funkcie cez zbernicu

6.3.6.2.1 Ochrana kotla pred koróziou

Ak vykurovací generátor pracuje s ochranou kotla proti korózii, potom sa tento stav hlási do všetkých zmiešavacích okruhov. Okruhy sa potom zablokujú  (ventil sa zatvorí a čerpadlo vypne).

6.3.6.2.2 Nepriama regulácia teploty vratnej vody 

Vykurovací generátor základného regulátora  posiela  skutočné údaje kotla  do každého zmiešavacieho okruhu systému, pričom sa uvedenie do činnosti  nepriama regulácia vratnej vody.

6.3.6.2.3 Priorita TÚV

Každý regulátor môže  regulovať  ohrev TÚV. Prioritný stav každého  procesu TÚV  sa posiela  cez zbernicu do všetkých zmiešavacích okruhov v rámci systému. Napr.  ak je plnenie v paralelnom režime, potom zostanú všetky zmiešavacie okruhy v prevádzke.

6.3.6.2.4 Požiadavka na ohrev

Každú požiadavku na ohrev plní základný regulátor. Najvyššia požiadavka na zbernicu sa použije pre vykurovací generátor. Aj manuálna prevádzka sa považuje za požiadavku.

6.3.6.2.5 Synchronizácia hodín

Skutočný čas (zo základného regulátora) bude synchronizovaný v celom systéme.

6.3.6.2.6 Informácia o priestorovej teplote

Všetky nástenné jednotky posielajú priradené hodnoty priestorovej teploty do svojich vykurovacích okruhov.

6.3.6.2.7 Poruchy / indikácia stavu

Poruchy a indikácia stavu sa posielajú z regulátorov do nástenných modulov na uvedenie na displeji.

6.3.6.2.8 Príklady s niekoľkými regulátormi


Príklad 1
Vykurovací systém s  2 stupňami vykurovacieho generátora, reguláciou TÚV a 4 zmiešavacími okruhmi. Nasledujúca schéma znázorňuje hydraulický systém:

EMBED Visio.Drawing.6
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Na prvý regulátor sa pripoja nasledujúce komponenty s adresou zbernice 10:

· 
Vonkajší senzor

· 
Stupeň 1 a 2 horáka

· 
Senzor  kotla

· 
Senzor TÚV

· 
Čerpadlo TÚV

· 
Zmiešavací okruh 1

· 
Zmiešavací okruh 2

Na druhý regulátor budú pripojené nasledujúce komponenty s adresou zbernice 20: 


· 
Zmiešavací okruh 3

· 
Zmiešavací okruh 4


Príklad 2
Vykurovací systém s  2 stupňami vykurovacieho generátora 2 zmiešavacími okruhmi a 2 reguláciami TÚV (napr. pre dvojdom iba s jedným kotlom). Nasledujúca schéma znázorňuje hydraulický systém:

EMBED Visio.Drawing.6
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6.3.6.2.8.1 Oprava vykurovacieho generátora podľa celkovej prietokovej teploty

Senzor celkového prietoku
V prípade viacerých kotlov, senzor pripojený na variabilný vstup VI-1(2,3) zisťuje celkovú teplotu prietoku v termohydraulických rozdeľovačoch alebo vo všeobecnom prietoku a slúži ako referenčná hodnota pre aktiváciu alebo deaktiváciu čiastočne  manipulovaných variabilných ako funkcia príslušnej požadovanej hodnoty. 

6.3.6.3 Prevádzka nástenných zariadení

6.3.6.3.1 Prevádzka digitálnych nástenných jednotiek SDW 20


Funkcia
Digitálnu nástennú jednotku SDW 20 možno pripojiť na regulačné zariadenie.


Pomocou  digitálnej nástennej jednotky je možné diaľkové ovládanie centrálneho zariadenia (napr. z obývačky)  na dôvažok k zisťovaniu izbovej teploty. Nastavenia možno vykonať pre všetky vykurovacie okruhy.

Adresa zbernice nástennej jednotky sa použije na špecifikáciu, ktorý priestorový senzor vykurovacieho okruhu (vplyv priestoru) má pracovať.


Keď pripojíme SDW 20 na zbernicový systém po prvý raz, volí sa adresa pre vykurovací systém, ku ktorému bude priradený SDW 20 (zbernicová adresa).

Po potvrdení vstupu je spätnou väzbou výstup, ku ktorému bol priradený vykurovací okruh (DK, MK-1, MK-2) a ku ktorej centrálnej jednotke (ZG)  digitálna nástenná jednotka.

Priradenie sa vykoná podľa nasledujúcej tabuľky:

	Adresa
	Adresa ZG
	Priradená úloha

	11
	10
	ZG 1 – priamy vykurovací okruh

	12
	10
	ZG 1 – zmiešavací okruh 1

	13
	10
	ZG 1 – zmiešavací okruh 2

	21
	20
	ZG 2 – priamy vykurovací okruh

	22
	20
	ZG 2 – zmiešavací okruh 1

	23
	20
	ZG 2 – zmiešavací okruh 2

	31
	30
	ZG 3 – priamy vykurovací okruh

	32
	30
	ZG 3 – zmiešavací okruh 1

	33
	30
	ZG 3 – zmiešavací okruh 2

	41
	40
	ZG 4 – priamy vykurovací okruh

	42
	40
	ZG 4 – zmiešavací okruh 1

	43
	40
	ZG 4 – zmiešavací okruh 2

	51
	50
	ZG 5 – priamy vykurovací okruh

	52
	50
	ZG 5 – zmiešavací okruh 1

	53
	50
	ZG 5 – zmiešavací okruh 2


6.3.6.3.2 Prevádzka s nástennou jednotkou SDW 10


Funkcia
Nástennú jednotku SDW 10 možno pripojiť na regulačnú jednotku.

Pomocou SDW 10 je možné zistiť  priestorovú teplotu, diaľkovo nastaviť bod  teploty v miestnosti a zmeniť prevádzkový režim vykurovacieho okruhu. Nastavenia platia iba pre použiteľný vykurovací okruh.

Zbernicová adresa nástennej jednotky sa používa na  špecifikovanie, pre ktorý vykurovací okruh  má slúžiť priestorový senzor a pre nastavenie prevádzkového režimu.

Pripojenie je cez zbernicu dát.


Nastavenie zbernicovej

adresy                                   
Adresa SDW 10 sa nastaví pomocou otočného odkódovacieho spínača na vnútornej strane jednotky v súlade s nasledujúcou tabuľkou.

	Adresa
	Adresa ZG
	Priradenie

	0
	Nedefinované
	Nedefinované

	1
	10
	ZG 1 – priamy zmiešavací okruh

	2
	10
	ZG 1 – zmiešavací okruh 1

	3
	10
	ZG 1 – zmiešavací okruh 2

	4
	20
	ZG 2 – priamy zmiešavací okruh

	5
	20
	ZG 2 – zmiešavací okruh 1

	6
	20
	ZG 2 – zmiešavací okruh 2

	7
	30
	ZG 3 – priamy zmiešavací okruh

	8
	30
	ZG 3 – zmiešavací okruh 1

	9
	30
	ZG 3 – zmiešavací okruh 2

	A
	40
	ZG 4 – priamy zmiešavací okruh

	B
	40
	ZG 4 – zmiešavací okruh 1

	C
	40
	ZG 4 – zmiešavací okruh 2

	D
	50
	ZG 5 – priamy zmiešavací okruh

	E
	50
	ZG 5 – zmiešavací okruh 1

	F
	50
	ZG 5 – zmiešavací okruh 2



Zistenie momentálnej

        priestorovej teploty
Integrovaný priestorový senzor určuje momentálnu priestorovú teplotu pre všetky funkcie  vo vzťahu k priestorovej teplote a prenáša ich do centrálnej jednotky každých 20 s.


Nastavenie prevádzkového

                                 režimu   Prevádzkový režim sa volí tlačidlom (podržať stlačené asi 2–3 sekundy) a indikuje ho príslušná LED. Keď je tlačidlo stlačené, prevádzkový režim sa nastaví nasledujúcou sekvenciou:

AUTOMATICKÝ REŽIM – VYKUROVANIE – ZNÍŽENÉ – AUTOMATICKÝ REŽIM – ...

Po nastavení prevádzkového režimu sa nový prevádzkový režim nahlási do centrálnej jednotky. Nastavuje sa iba prevádzkový režim vykurovacieho okruhu, ku ktorému je priradený  SDW 10.

     Automatický  režim          Vykurovací režim je konštantne ovládaný v súlade so špecifikáciou automatického programu  P1 - P3 nastaveného v centrálnej jednotke  plus alebo mínus oprava nastavenia priestorovej teploty  otočným tlačidlom.

                   Vykurovanie
       Vykurovací okruh je konštantne regulovaný v súlade s požadovanou priestorovou teplotou plus alebo mínus oprava priestorovej teploty otočným tlačidlom.

         Znížené vykurovanie
Vykurovací okruh je konštantne regulovaný v súlade s požadovanou priestorovou teplotou plus alebo mínus oprava priestorovej teploty otočným tlačidlom.

                                                 Funkcia závisí na nastavení parametra  voľby vykurovacieho okruhu, parameter 

                                                 "Znížený prevádzkový režim".


Oprava nastavenia teploty
Otočné tlačidlo možno použiť na prestavenie priestorovej teploty nastavenej v centrálnej jednotke o ± 6 K vzhľadom na centrálnu polohu.

Otočiť v smere hodinových ručičiek: Nárast teploty

Otočiť proti smeru hodinových ručičiek: Zníženie teploty


Indikácia prevádzky
Tri LED indikujú prevádzku. Možné stavy sú uvedené v nasledujúcej tabuľke:

	Prevádz. režim / funkcia
	LED mesiac
	LED hodiny
	LED slnko

	Automatický
	OFF
	ON
	OFF

	Trvalé vykurovanie 
	OFF
	OFF
	ON

	Trvalo znížené vykurovanie 
	ON
	OFF
	OFF

	Nábehová fáza
	krátko bliká
	krátko bliká
	krátko bliká

	Chyba v nastavení adresy
	blikanie
	ON
	ON

	Chyba zbernice ako aj indi-kácie, keď sú parametre blokované
	ON
	blikanie
	ON

	Party (možno nastaviť cez ZG)
	OFF
	OFF
	bliká

	Absent (možno nastaviť cez ZG) 
	bliká
	OFF
	OFF

	Dovolenka - Holiday (možno nastaviť cez ZG)
	OFF
	bliknutie
	OFF


Definícia:

Blikanie
 0.8 s on a 0.8 s off

Krátke blikanie
0.08 s on a 0.7 s off

Zabliknutie
0.08 s on a 1.4 s off

Indikácia prevádzky sa aktualizuje hneď po nastavení, keď nastavíme  SDC 10 a najneskôr asi 20 s po nastavení, keď nastavíme centrálnu jednotku.


Pozor!
Pri všetkých ostatných prevádzkových režimoch nedefinovaných  v tabuľke vyššie sú v činnosti  všetky LED.

6.3.6.3.2.1 Prevádzka pri  obecnom prevádzkovom režime centrálnej jednotky (preddefinované      nastavenia)


[image: image218.wmf] Upozornenie! 
Ak SDW 10 pracuje v priamom  vykurovacom okruhu (zbernicová adresa x1), musíte prejsť na zvláštny prevádzkový režim.


Pozor!
V prípade prevádzky viacerých než jedného SDW 10 alebo v prípade prevádzky spolu s SDW 20 doporučujeme prejsť na zvláštny prevádzkový režim v menu SYSTÉM.


Funkcia
Oprava priestorovej teploty

Nastavenie použité na reguláciu vychádza z:

· nastavenia základnej teploty ( tlačidlo [image: image219.wmf] alebo 
[image: image220.png]


 ) 

· zváženia individuálne zmenených teplôt pri programovaní časov zapínania 

· +/– opravy priestorovým senzorom


Zmena prevádzkových


režimov
Keď zmeníme prevádzkový režim priestorovým senzorom, je to nastavenie pre vykurovací okruh pre  tento  priestorový senzor. V centrálnej jednotke nie je žiadna indikácia.

Keď  sa zmení prevádzkový režim v centrálnej jednotke, prevádzkový režim nastavený priestorovou jednotku sa prepíše a prispôsobí v súlade s nastavením v centrálnej jednotke.

6.3.6.3.2.2 Prevádzka pri zvláštnom prevádzkovom režime centrálnej jednotky (preddefinované nastavenie)

Pri tomto prevádzkovom režime je možné priestorové teploty a prevádzkové režimy nastaviť zvlášť pre každý vykurovací okruh centrálnej jednotky.

Výpočet vykonáme ako pre obecný režim prevádzky s tým rozdielom, že  základnú teplotu možno nastaviť zvlášť.

6.3.7 Nábeh, údržba a pomoc pri odstraňovaní porúch

6.3.7.1 Automatické nastavenie funkcií


Funkcia
Regulátory môžu mať zabudovanú funkciu, ktorá zanedbáva nepoužité vstupy  a regulačné funkcie. Hlásenia z týchto funkcií sa neukážu na displeji.

Funkcia AUTO SET je v činnosti iba  pri zapnutí do siete.

Sú dve možnosti vyvolať funkciu AUTO SET.


Automatické vyvolanie
Ak neboli uložené údaje spustenia do prevádzky, pripojenie alebo odpojenie senzorov sa registruje automaticky vždy, keď sa regulátor zapne. Hlásenia chýb a porúch senzorov (prerušenie skratom) sa v tomto čase potláčajú. Iba po uložení údajov  pre spustenie do prevádzky, je ešte možná zmena konfigurácie senzora a to cez  manuálnu funkciu  Set. Funkcia  AUTO SET sa dá parametrom aktivovať kedykoľvek počas dňa (zmena dňa).


Manuálne vyvolanie
Manuálne vyvolanie funkcie AUTO SET je vždy možné. Vyvolanie sa aktivuje stlačením otočného prevodníka, pokiaľ sa na displeji neukáže funkcia AUTO SET. Základný displej sa aktivuje po vykonaní funkcie.

Zmena v priradení funkcie  funkciou AUTO SET  sa dá uskutočniť iba v závislosti na nasledujúcich vstupoch a zvolenej konfigurácii:

Hodnoty nastavenia sa vopred kontrolujú, aby konfigurácia nebola nastavená   funkciou AUTO SET  nesprávne. Zmena sa dá uskutočniť, iba ak jedno z nastavení špecifikovaných vyššie  sa  dá aplikovať. To zabezpečí, že  funkcia  AUTO SET  nemôže napríklad  nikdy prepísať zvýšenie  teploty vratnej vody  MK2 alebo zmeniť  na funkciu zmiešavača vykurovacieho okruhu.

6.3.7.2 Meranie emisií (nie pre DHC43)XE "Emission Measurement"
Stlačením tohto tlačidla sa vykurovací generátor reguluje 20 minút podľa maximálnej hranice teploty. Plynutie zostávajúceho času je na displeji.

V prípade dvojstupňového vykurovacieho generátora sú činné oba stupne  (meranie so  štandardným teplotným výkonom).


Funkcia 
Čerpadlo priameho vykurovacieho okruhu nabehne, ak  teplota vo vykurovacom generátore stúpne  nad 65 °C. Existujúce zmiešavacie ventily vykonajú podľa požiadavky reguláciu. 

Pod 60 °C je čerpadlo vykurovacieho generátora zablokované a zmiešavacie ventily zatvorené. 

Čerpadlá zmiešavacieho okruhu zostanú nepretržite v prevádzke. 

Teplota TÚV zostáva  nepretržite v prevádzke.


[image: image221.wmf] Varovanie!
Nebezpečenstvo oparenia, pretože teplota TÚV môže stúpnuť nad  bod nastavenia teploty TÚV.


Použitie
Meranie emisií cez komín.


Ukončenie
Meranie emisií možno ukončiť v ktorejkoľvek dobe tlačidlom  .


Bezpečnostná kontrola
(Kontrola hranice bezpečnostnej teploty – vykoná iba servisný technik).

Funkcia
Ak podržíme otočné tlačidlo stlačené počas merania emisií, integrovaný limit teploty vykurovacieho generátora sa obíde a vykurovací generátor zostáva v prevádzke  nepretržite, až kým sa nedosiahne hranica bezpečnostnej teploty (SLT).

Počas kontroly SLT sú všetky XE "STB Check" zaťaženia oddelené od  vykurovacieho generátora, t.j. zmiešavacie ventily sú zatvorené a všetky prívodné čerpadla pre vykurovanie a TÚV sú mimo prevádzky.

Meranie emisií pokračuje od chvíle  vypršania  predtým uloženého zvyšného času.

                            Použitie
SLT kontrola srvisným technikom


Ukončenie
Uvoľnite otočné tlačidlo – ešte aktívne meranie emisií sa zastaví tlačidlom [image: image222.png]


 .

6.3.7.3 Test funkcií / reléXE "Relay Function Test"

Funkcia
V závislosti na prevedení regulátora možno testovať rôzne výstupy. Nie je to iba test  relé, ale aj funkčné testy, pomocou ktorých sa testujú hydraulické komponenty. Čiastočne povinná sekvencia spínacích postupov sa zohľadňuje.

Po voľbe testovacej funkcie možno  zapínať príslušné relé jedno po druhom stlačením otočného tlačidla 
[image: image223.png]()



  podľa špecifickej sekvencie spínania.


Vykurovací  generátor
 Test  vykurovacieho generátora

Jednostupňový vykurovací generátor 
(4.5.6  Menu vykurovacieho generátora, Parameter 1 = 1) 

Sekvencia zapnutia:
OFF, ON, OFF...


2-stupňový vykurovací generátor 
(4.5.6  Menu vykurovacieho generátora, Parameter 1 = 2)

Sekvencia zapnutia: OFF, STUPEŇ 1, STUPEŇ 1+2, STUPEŇ 1, OFF.....

2x1-stupňový vykurovací generátor
(4.5.6  Menu vykurovacieho generátora, Parameter 1 = 3)

Sekvencia zapnutia:
OFF, HG 1, HG 1+2, HG 2,  OFF.....


Čerpadlá
Test čerpadla
(čerpadlo priameho okruhu, čerpadlo zmiešavacieho okruhu, čerpadlo TÚV, variabilný výstup 1, variabilný výstup 2)

Sekvencia zapnutia:
OFF, ON, OFF, ....

                              Pohony
Test pohonu zmiešavacieho okruhu
Sekvencia zapnutia:
STOP, OPEN, STOP, CLOSED; STOP....

6.3.7.4 ÚdržbaXE "Maintenance"

Funkcia
Séria Smile ponúka možnosť uložiť niekoľko hraničných hodnôt údržby, čo vedie k vizualizácii hlásenia o údržbe na centrálnej jednotke a  nástenná jednotka ju uvedie na displeji, keď je prvá hranica prekročená. Na konfiguráciu je k dispozícii   špecifické menu.


Zrušiť
Po vykonaní údržby je možné  hlásenie o údržbe zrušiť.


 Dátum údržby
Pomocou tohto parametra možno nastaviť pevný dátum, v ktorom sa ukáže  na displeji hlásenie o údržbe a to  na ročnom základe. Tento parameter nepracuje, ak je nastavený na OFF.


 Interval údržby
Pomocou tohto parametra sa určuje celkový čas prevádzkových hodín horáka. Po ich vypršaní sa na displeji ukáže hlásenie údržby. Parameter je mimo prevádzky, keď je nastavenie na OFF.


Informácia o údržbe
Tento parameter sa používa pre  informatívne účely a dáva detaily o vykonaní poslednej údržby vzhľadom na údržbu a prevádzkové hodiny.

6.3.7.5 Hlásenie porúchXE "Malfunction Messages"

Funkcia
Regulačná jednotka má denník hlásenia porúch, do ktorého sa dá uložiť maximálne päť hlásení poruchy. Hlásenia poruchy majú na displeji dátum, čas a typ poruchy 
( číslo závady); prehľad hlásenia porúch je v ponuke "Hlásenie porúch".

Posledné (=nedávne) hlásenie poruchy je na prvom mieste (No. 01); predchádzajúce hlásenia porúch sa posúvajú nadol o jedno miesto po každom novom nahlásení poruchy. Piate hlásenie poruchy sa ruší, keď sa objaví nové hlásenie poruchy.

Sú 4 rôzne typy hlásení:


Hlásenie alarmu senzora
Hodnoty senzora, ktoré nie sú v príslušnom meracom rozsahu spôsobia  buď  prerušenie senzora alebo skrat senzora. V závislosti na type senzora bude  indikácia  medzi 10 a 20 a  index 0 pre skrat alebo 1 pre prerušenie.


  Hlásenie alarmu VG
Tieto hlásenia závisia na skutočných spínacích podmienkach a indikácia bude medzi  

                                                30 a 40, index 0,1 alebo 2


Hlásenie logického alarmu
Tieto správy reagujú na skutočný výsledok regulácie. Ukážu sa medzi 50 a 60 s indexom  0, 1 alebo 2.

Hlásenia  alarmu logiky možno zablokovať špeciálnym parametrom.


Hlásenie poplachu zbernice
 Tieto hlásenia uvádzajú na  displeji problémy adries, ako je dvojitá adresa,   

                                                 nespoznanie adresy etc. Ukážu sa ako kód 70 a Index 0 alebo 1.

Alarmy sa ukážu:

· na displeji regulátora

· v INFO menu

· v denníku hlásenia porúch

· ak sú činné cez priradený výstup

· cez zbernicu

	Hlásenia porúch

	Typ alarmu
	Komponent
	Príčina alarmu
	Kód  alarmu
	Poznámky

	Systém
	Vonkajší senzor
	prerušenie
	10-0
	

	Systém
	Vonkajší senzor
	skrat
	10-1
	

	Systém
	Kotlový senzor
	prerušenie
	11-0
	

	Systém
	Kotlový senzor
	skrat
	11-1
	

	Systém
	Senzor prietoku 1
	prerušenie
	12-0
	MCP=off, pohon=off

	Systém
	Senzor prietoku 1
	skrat
	12-1
	MCP=off, pohon=off

	Systém
	Senzor TÚV
	prerušenie
	13-0
	

	Systém
	Senzor TÚV
	skrat
	13-1
	

	Systém
	VI 2
	prerušenie
	14-0
	

	Systém
	VI 2
	skrat
	14-1
	

	Systém
	VI 2
	alarm
	14-7
	

	Systém
	VI 3
	prerušenie
	15-0
	

	Systém
	VI 3
	skrat
	15-1
	

	Systém
	VI 3
	alarm
	15-7
	

	Systém
	VI 1
	prerušenie
	16-0
	

	Systém
	VI 1
	skrat
	16-1
	

	Systém
	VI 1
	alarm
	16-7
	

	Systém
	Solárny senzor  vyrovnávacej nádrže
	prerušenie
	17-0
	

	Systém
	Solárny senzor  vyrovnávacej nádrže
	skrat
	17-1
	

	Systém
	Prietokový senzor 2
	prerušenie
	18-0
	MCP=off, pohon=off

	Systém
	Prietokový senzor 2
	skrat
	18-1
	MCP=off, pohon=off

	Systém
	Senzor solár. panelu
	prerušenie
	19-0
	

	Systém
	Senzor solár. panelu 
	skrat
	19-1
	

	Logický
	Horák 1
	nevypnutý
	30-2
	

	Systém
	Teplota spalín
	prekročenie
	33-5
	

	Systém
	Teplota spalín 
	SLT aktivovaný
	33-8
	

	Logický 
	Horák 1
	nezapnutý
	30-3
	

	Logický 
	Horák 2
	nevypnutý
	31-2
	

	Logický 
	Horák 2
	nezapnutý
	31-3
	

	Systém
	Merač tepla
	žiaden impulz
	32-3
	

	Logický
	Teplota kotla 
	nedosiahnutá
	50-4
	

	Systém
	Teplota kotla 
	prekročenie
	50-5
	

	Logický 
	Teplota TÚV
	nedosiahnutá
	51-4
	

	Logický 
	Prietoková teplota MC1
	nedosiahnutá
	52-4
	

	Logický 
	Prietoková teplota MC2
	nedosiahnutá
	53-4
	

	Logický 
	Priestor.teplota HC
	nedosiahnutá
	54-4
	

	logický
	Priestor. teplota MC1
	nedosiahnutá
	55-4
	

	logický
	Priestor. teplota MC2 
	nedosiahnutá
	56-4
	

	Systém
	Adresa
	kolízia adresy
	70-0
	

	Systém
	aktivita
	žiaden signál zbernice
	70-1
	

	Systém
	EEPROM 
	
	71-0
	

	Systém
	EEPROM porucha
	
	71-1
	

	Systém
	porucha
	zatvorenie
	EnXX
	porucha spustenia regulátora

	System
	porucha
	blokovanie
	BnXX
	porucha spustenia regulátora


6.3.7.6 Kalibrácia senzoruXE "Sensor Calibration"

Funkcia
Ak sa namerané hodnoty pripojených  senzorov nezhodujú  so skutočnými teplotami, je možná kalibrácia hodnôt senzorov pomocou  parametra menu "Kalibrácia senzorov". V tomto menu možno všetky senzory  pripojené na regulátor korigovať o ± 5 K v porovnaní  s hodnotou kalibrácie nastavenou vo výrobe.

Momentálne nameraná hodnota plus alebo  mínus špecifická oprava ako aj nová hodnota sa ukážu na displeji. Kompenzačné kroky idú do  0.5 K.


[image: image224.wmf] POZOR
Senzorové okruhy sa nastavujú vo výrobe pomocou presných meracích prístrojov. Prestavenie možno vykonať iba vtedy, keď vieme, že  veľkosť odchýlky je konštantná v celom rozsahu merania.

V prípade kalibrácie senzora je potrebné  príslušnú hodnotu  zaznačiť, pretože   nastavenie z výroby už neplatí a referenčná hodnota sa inak stratí.

Pôvodné nastavenie z výroby  nemožno opäť nastaviť resetovaním!


Použitie
– Kompenzácia veľmi dlhých senzorových radov

– Efekt konštantnej vonkajšej teploty  na senzor

– Senzor mimo rozsahu tolerancie (>1%)

7 Technické údaje 

7.1 Všeobecne

XE "Technical Data"
	Sieťové napájanie:
	230 V +6%/ -10%

	Frekvencia:
	50 ... 60 Hz

	Výkon:
	max. 5.8 VA

	Doporučená poistka:
	max. 6.3 A pomalá

	Zaťaženie kontaktu výstupného relé:
	2 (2) A

	Interface zbernice:
	na pripojenie externých zariadení (nástenných jednotiek, PC, modem alebo portál) 

	Max. dĺžka zbernice:
	100m

	Napájanie cez zbernicu T2B:
	12 V/ 150 mA

	Okolitá teplota:
	0 ... +50 °C

	Teplota skladovania:
	-25 ... +60 °C

	Stupeň ochrany:
	IP 30

	Trieda ochrany podľa EN 60730: 
	II

	Trieda ochrany podľa EN 60529:
	III

	Rádiová ochrana:
	EN 55014 (1993)

	Interferenčná imunita:
	EN 55104 (1995)

	CE zhoda:
	89/336/CEE

	Rozmery skrinky:
	144 x 96 x 75 mm (Š x V x H)

	Materiál skrinky:
	RED s antistatickým prvkom

	Spôsob pripojenia panelu systému:
	zasunutie pripojovacích koncoviek

	Systém pripojenia pri nástennej verzii:
	pérové koncovky v stenovej zásuvke


7.2 Hodnoty odporu senzora

	Odpor senzoru Honeywell  NTC 20 kΏ senzory pre AF, WF/KF, SF, VF1, VF2, VE1, VE2, VE3, KSPF

	°C
	kΏ
	°C
	kΏ
	°C
	kΏ
	°C
	kΏ

	-20
	220.6
	0
	70.20
	20
	25.34
	70
	3.100

	-18
	195.4
	2
	63.04
	25
	20.00
	75
	2.587

	-16
	173.5
	4
	56.69
	30
	15.88
	80
	2.168

	-14
	154.2
	6
	51.05
	35
	12.69
	85
	1.824

	-12
	137.3
	8
	46.03
	40
	10.21
	90
	1.542

	-10
	122.4
	10
	41.56
	45
	8.258
	95
	1.308

	-8
	109.2
	12
	37.55
	50
	6.718
	100
	1.114

	-6
	97.56
	14
	33.97
	55
	5.495
	
	

	-4
	87.30
	16
	30.77
	60
	4.518
	
	

	-2
	78.23
	18
	27.90
	65
	3.734
	
	


	Odporové hodnoty PT 1000-senzory pre VI1 (nastavenie AGF), KVLF

	°C
	Ώ
	°C
	Ώ
	°C
	Ώ
	°C
	Ώ

	0
	1000.00
	80
	1308.93
	140
	1535.75
	280
	2048.76

	10
	1039.02
	85
	1327.99
	150
	1573.15
	300
	2120.19

	20
	1077.93
	90
	1347.02
	160
	1610.43
	320
	2191.15

	25
	1093.46
	95
	1366.03
	170
	1647.60
	340
	2261.66

	30
	1116.72
	100
	1385.00
	180
	1684.65
	360
	2331.69

	40
	1155.39
	105
	1403.95
	190
	1721.58
	380
	2401.27

	50
	1193.95
	110
	1422.86
	200
	1758.40
	400
	2470.38

	60
	1232.39
	115
	1441.75
	220
	1831.68
	450
	2641.12

	70
	1270.72
	120
	1460.61
	240
	1904.51
	500
	2811.00

	75
	1289.84
	130
	1498.24
	260
	1976.86
	
	


7.3 Meracie rozsahy 

	Názov
	Skratka na zad. strane regulátora
	Typ senzora
	Rozsah merania

	Vonkajší senzor
	AF
	Honeywell NTC 20 kΏ
	-50 °C ... 90 °C

	Senzor kotla
	KF
	Honeywell NTC 20 kΏ
	-50 °C ... 125 °C

	Prietokový senzor 1
	VF1
	Honeywell NTC 20 kΏ
	-50 °C ... 125 °C

	Prietokový senzor 2
	VF2
	Honeywell NTC 20 kΏ
	-50 °C ... 125 °C

	Senzor TÚV
	SF
	Honeywell NTC 20 kΏ
	-50 °C ... 125 °C

	Senzor solár. panelu
	KVLF
	PT1000
	-50 °C ... 500 °C

	Senzor solár. vyrovnáv. nádrže
	KSPF
	Honeywell NTC 20 kΏ
	-50 °C ... 125 °C

	Variabilný vstup  VI1 *)
	VE1
	Honeywell NTC 20 kΏ 
PT1000
	-50 °C ... 125 °C
-50 °C … 500 °C

	Variabilný vstup VI2
	VE2
	Honeywell NTC 20 kΏ
	-50 °C ... 125 °C

	Variabilný vstup VI3
	VE3
	Honeywell NTC 20 kΏ
	-50 °C ... 125 °C


7.4 Digitálne vstupy

	Názov
	Skratka na zad. strane regulátora
	Typ vstupu
	Rozsah merania

	Počítadlo impulzov
	Imp
	Nízke napätie
	≤ 10 Hz

	Prev. hodiny počítadla 

stupeň 1
	BZ1
	230 V
	OFF, ON

	Prev. hodiny počítadla 

stupeň  2
	BZ2
	230 V
	OFF, ON
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